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W tuh)tn 1880. lecze Po Khryftußu, kotrez je pschestupne leto a

366 dnjow wopschija, liczi ßo:
toot stw orjenja ß w e t a ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 82 9 ,
wot w ustajenja julianskeje protyki . . . .  1925 , 
w ot czerpjenja a  horjestacza Khrystußoweho . 1847 , 
wot spoczatka kschesczijanstwa w S serb ach  . 860 ,

wot sakozenja budyskeho tachantstw a . . . 6 6 0 ,
wot spoczatka r e f o r m a z i j e .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 6 3 ,
w ot n aro d a  k rala A l b e r t a .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 ,
w ot sakozenja maczizy ß e r b s k e je ................... 33 .

Zyrkwinske Ihm snamjcnja.
W  porjedzenej Reho- W  starej julianskej

rjowej p ro tyzy : P ro ty zy :
19 . . . slo ta l i c z b a .. . . . . . . . . . . . . . . . .19 .
13 . . . wobwöd ßtönza . . . . .  13.
8 . . . romske banste czißko . . .  8.

D C  . . pihmik njedzelski . F E .
X V I I I  ep ak ty .................  X X I X .

2 8 . merza . . . ju t r o w n ic z k a .. . . . . . . . . . .20. haprleje.
26  njedzele Po ßw j. trojizy , do 1. adventa 23  njedzele.

Saezmicze tztonezka a metzaczka.
W  lecze 1 88 0  ßo ßkönczko schtyri kröcz, meßaczk 

dwöjzy saczmi. W ot nich budzetej jenoz poßlenje sa- 
czmicze ßkönczka a brühe meßaczkowe widzenej. P ren je  
saezmicze ßkönczka je totalne a smeje ßo w nozy w ot 
11. do 12. ja n u a ra  wjeczor w ot 9 hodzin hacz do 
ra n ja  2 hobzinow, k widzenju n a  wulkim m o rju  a 
s dzela w poknöznej A m erizy; brühe 7. ju lija  dop. 
11  hobz. w pokonschej Amerizy a  A frizy ; tsecze 2 . de- 
zembra ran o  3 hobz. 43  min. n a  pokonschim lodojtym  
m o rju ; schtwvrte da ßo 31. dezembra pop. 3  hodz. 
2 m in. pola naß  widzecz, hdyz ßkönczko ßo khowa. 
Meßaczkowe prenje saezmicze stanje ßo 22. ju n ija  pop. 
1 hodz. 13 m in. w  wjeczornej Amerizy a w  Austraki- 
skej; drnhe da ßo 16. dezembra pop. w ot 2 hodz. 
4 2  m in. hacz do 6 hodz. 31 min. pola naß  a  w zykej 
E urop je  run je  tehdy widzecz, hdyz meßaczk skhadza.

W lecze 1880 knjezi Metzaczk. D
S to le tn a  protyka p ra ji, so ß u  te leta, w kotrychz 

M eßaczk knjezi, böte mokre, dyzli symne a  ßuche.
 ̂ N aleto  budze ja r a  mokre a  pschi tym  czopke; 

merz je symny a deschczikojty; meja teho ru n ja ;  jun ij 
je rjany  a deschczikojty.

W  leczu je s khwilemi czoplo, to la Pak tez husto 
symne w jedro.

N asym a a syma stej pschi sapoczatku symnej a 
mokrej a smejetej ß ren ju  sym u; pschi könzu novem bra 
a  ̂ w  dezembru pöndze ßneh a  n a  to nastanje w ötre 
m jersnjenje. W  tutej symje wowzy a  pczoky ja ra  
konz bjeru.

N aletny  ßyw, kaz wow ß a jeczmjen, budze ßrenje 
zne daw acz, njeßme ßo pak psches m eru sahe woßycz. 
W jele ßyna  budze, ale m ato wotawy.

N asym ny ßyw , je-li sahe woßyty, ßo lohzy nje- 
skasy. Rozka a pschenza smejetej wjazy ßkömy, hacz 
sornow.

N asym u d y rb i ßo wschitko sahe woßycz a ßym jo  
ßo praw je sawköczicz. S s a d u  wjele njebudze.

M özne wichory a ßylne deschcziki wjele schkody 
naczinja.

H ußanzy , waki a mysche plody semje wobschkodza. 
W jele rybow , m ato  sornow.

Schtyri letne czatzy.
Sapoczatk  nalecza: 20 . m erza rano  6 hodz.

- lecza: 21 . jun ija  ran o  3  hodz.
- nasym y: 2 2 . septem bra popotdnju  5 hodz.
- symy: 21. dezembra dopokdnja 11 hodz.

Schtyri kwatembry.
W  porjedzenej Reho- W  starej julianskej

rjow ej p ro tyzy : Protyzy:
18 . feb ruara  Reminiscere 12. m erza
19 . meje ßw j. T ro jizy  11. ju n ija
15. septem bra kschiza 17. septembra.
15. dezembra Luzije 17. dezembra.

Jutrowna tabella.
1 8 8 1 : 17. haprleje.
1 8 8 2 ; 9. haprleje.
1 8 8 3 : 2 5 . m erza.
1 8 8 4 ; 13 . h a p rl. (psch.l.)

1 8 8 5 : 5. haprleje.
1 8 8 6 : 25 . haprleje.
1 8 8 7 : 10. haprleje.
1 8 8 8 : 1. h ap rl. (psch. l.)

12 njebjeske snamjenja.
-fflP boran , /rHł byk, M  dwöjnikaj, «W  rak, M  law , 
^  knjezna, w aha, M )  schkorpion, tselnik, 8$  

kosorözk, jfo w ödny muz, SK rybje.
Abbreviatury abo pschikrötschenje stlowotv.
©  ßkönczko, I  meßaczk, ©  potny meßaczk, C  po- 
ß leni bertlik, G  mkody meßaczk, Z  preni bertlik, 
skh. P. skhadzenje popotdnju , skh. d . skhadzenje dopokdnja, 
kh. p. khowanje popokdnju, kh. d. khowanje dopokdnja, 

h. hodzina, m . m inuta.
Maczicznych spißow czo. 69 .
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1880. Januar,
unttfi vözk,

ma 31 dnjow.
Tydzenje a 

bitt).
Porjedzena protyka. 

Evangelska. I Katholska.
Stara

julianska protyka. skhadz.' khow.
Dezember. h. m. h. m.

D
skh. kh. 
h. m.

1. tydzen. Text dop.: Mat. 16, 24—26; Ps. 102, 26—29; Hebr. 10, 35—36; pop.: J a n .4, 34—36.

1 schtwörtk Nowe leto Nowe leto 2 0 I g n a c a 8 5 4 2 kh.p.
2pjatk Malcharja Malcharja 2 1  J  u l i a n y 8 5 4 3 945
3 ßobota Kaschpra Anthera 22 A n a s t a z i j . 8 5 4 4 11 1

2. tydzen. Text dop.: 1 Möjs. 17, 1—4; Jes.45, 5-- 7 ;  Romsk. 14, 7 - -8; pop.: Luk. 12 ,16 —18.

4 njedzela Nj p now l Nj.p.now.l. 2 3  4. n. adv. 8 4 4 5 £ skh.d.
5 pöndzela Simeona C£ Simeona 2 4  H a d . a J ĕ y . 8 4 4 6 £ 0 20
6 wutora 3 kralow Swj 3krnl 2 5  B ožl dž. 8 4 4 8 i f 141
7 ßrjeda Juliany Bozidara 2 6  2 d ź .h o d . 8 4 4 9 iH 3  5
8 schtwörtk Erharda Severina 2 7 Š ć ĕ p a n a 8 4 4 10 sh 4  3 0
9 pjatk Czesczimera Juliana 2 8  2000 m r t . 8 3 4 11 aib 5 47

10 ßobota Zachariaßa Agathona 2 9  N je w .  Aź. 8 3 4 12 ’J b 6 52
3. tydzen. Text dop.: 1 Möjs. 28, 10—17; Ps. 139, 7—12; Koloß. 2, 18; pop. Mat. 3, 13—17.

11 njedzela l.n.p.Zkr.G 1. n. p. 3 kr so n .p .h o d ź . 8 3 4 14 kh.p.
12 pöndzela Reinholda Arkadija 3 1  S y l v e s t r a 8 2 4 15 510
13 wutora Hilarija Leontija l jan. 1880 8 1 4 17 6 34
14 ßrjeda Felixa Hilarija 2  M e la n i j e 8 1 4 18 7 55
15 schtwörtk Bohuwera Pawola 3 G lo rd i ja 8 0 4 19 912
16 pjatk Erdmuthy Marcella 4  T h e o f a n t a 7 59 4 21 10 26
17 ßobota Antonija Antonija 5 M a l a c h i j a 7 58 4 23 X »

o H 1137
4. tydzen. Text dop.: 1 Möjs. 50 ,15—21; Pschißk. S a l.3 , 5—7; Jak. 3 ,17 —18 ; pop.: M at.4 ,1—12.

18 njedzela 2. n. p. 3 kr. 2. n. p. 3 tv. 6Swj.3kr. 7 57 4 24 o H kh.d.
19 pöndzela Priski D Kanuta 7 J a n . k ř ć e n . 7 57 4 25 rfř 049
20 wutora Fab. a Sebast. Fab. a Bost. 8 J u r i j a  k r . 7 56 4 27 ffff 158
21 ßrjeda Hanze Hanze 9 P o l y e u k t a 7 55 4 29 Jirtp 3 6
22 schtwörtk Vinzenza Vincenca l O E e h .  N a z . 7 54 4 31 nrtP 4 1 0
23 pjatk Charity Marije slub. 1 1  T h e o d o s i j . 7 53 4 32 5 7
24 ßobota Timotheja Timotheja 12 F a s t i a n a 7 51 4 34 ** 556

5. tydzen. Text dop.: 1 Krön. 1 8 ,15—20; Jer. 9, 23—24; 1 Petra 5, 6 --7 ; pop.: Jan. 2, 23—25.

25 njedzela Septnages. Septnages I3l.n.p.3kr. 7 50 4 36 6 36
26 pöndzela Polykarpa Polykarpa 1 4 Z a c h e j a 7 49 4 38 7 7
27 wutora Jana Khr. E) Vitalina 1 5  P a w .  A h . 7 48 4 40 sth.p.
28 ßrjeda Karoliny Cyrilla 1 6  P ĕ t r  w  r j ć . 7 47 4 41 618
29 schtwörtk Theobalda Franca Sal. 1 7  A t h a n a s i j . 7 46 4 42 7 33
30 pjatk Adelgundy Martiny 1 8  A n t o n i j a 7 44 4 44 8 50
31 ßobota Virgilija Petra z Noly 1 9  M a k a r i j a 7 43 4 46 if 10 8

Kermanki a skötne 
wiki.

Snamjeschko * reka 
skötne wiki; fnctmj. f  Pak 
hcrmank a skötne wiki. 
Hdzez niczo stajenc njeje, 
kam je jenoz hermank.

NB. Dokelz ßo her- 
manki druhdy pschepokoza, 
dha ßu smylki mözne.

2. Lipsk._____________
5. Kulow.*
7. Njeßwaczidko? 

127~@ing6orf.*
21. Wulke Sdzary.*
26. Luban.Lukow.fRum-

l^ rg .
31. Budyschin.*________

ZKeßaczkorve psche- 
menjenje a wjedro.

5 . Poßlcni bertlik 5. 
jan. rano 7 hodz. 46 min. 
ma dcschcjik a ßneh.

W  Mkodymeß. ll.jan. 
wjeczor 11 hodz. 37 min. 
pokaze na symne wetry.

A Preni bertlik 19. 
jan. rano 7 hodz. 38 min. 
pschinjeße jcnak symne wje­
dro.

©  Pokny meß. 27. jan. 
dop. 11 hodz. 10 min. po­
kaze na wctr a deschczik.
Stoketna protyka.

Sapoczatk jan. smeje 
stajnu symu; 8. pschindze 
s nowa ßneh a syma wv- 
stanje hacz do 15.; na to 
hacz do könza c ôplische 
wjedro nastanje s wetrom, 
ßnehom a s deschczikom.

& nowemn itht 1880.
We Bozim mjenje ja« 

poczmy to lube nowe leto. 
Nasch czaß a pschichod nje- 
westy, nasch skutk a nasche 
myto, wscho, wschitko Bohu 
poruczmy, tonn budz nam 
dobry schczedriwy. — Njech 
roeta, luboscz, nadzija 
ßwet wschednje wobsbo- 
zuje; wscho dobre njech 
ßo pschisporja a nasch puc  ̂
wupyschuje: Dha közdy
derje dokonja, kaz leto s 
Bohom sapocza.

Je-li nowe leto jaßne, 
dha budze piödne leto. — 
Deschĉ  w januaru ßywam 
schkodzi.

1*



4

1880. Februar#
Mary rözk,

rna 29 dnjow.
Tydzenje a 

dny.
Porjedzena protyka. 

Evangelska. Katholska.
Stara

julianska protyka.
Januar.

O
skhadz. j khow. 
h. m. | h. m.

!g -5
S'-gÄ 8
N L

2)
fth.kh. 
h. m.

5. tydzen. Text dop.: 2 Sam. 12, 1— 7; Ezech. 18, 20; 1 Kor. 6, 19—20; pop.: Jan. 4, 5—15.

1 njedzela S ex ag esim S ex ag esim . 20 2 .n p .3 k . 7 41 4 48 £ 1128
2 pöndzela M a r . wucz. Sweczk M r. 21 Maxima 7 40 4 50 £ skh.d.
3 wutora Bkazija C Bkazija 22 Timotheja 7 38 4 52 ish 0 51
4 ßrjeda Veroniki Veroniki 2 3 Kiem. w. 7 36 4 54 r h 2 13
5 schtwörtk Agathy Agathy 24Xenije 7 35 4 56 3 31
6 pjatk Dorotheje Dorotheje 25 Eeh. th. 7 33 4 57 'Jb 4 39
7 ßobota Richarda Romualda 26 Xenofona 7 31 4 59 5 34

6. tydzen. Text dop.: 1 Kral. 2, 1—4; Pred. S a l. 7, 3—5; Hebr. 13, 7; pop.: Jan. 4, 19—30.

8 njedzela Eftomihi Quingnag. 27 ß .n p .ß k r . 7 30 5 0 614
9 pöndzela Apolonije Apolonije 2 8  E f r a i m a 7 28,5 2 6 44

10 wutora Pöstmzy S Pöftnicy 2 9 I g n a c i j a 7 27 5  4 kh.P.
11 ßrjeda Popj. ßrjeda Popj. srjeda 3 0  B a s i l i j a 7 25 5 6 6 46
12 schtwörtk Jordana Jordana 3 1  C y r a 7 23 5 8 8 3
13 pjatk Eulalije Eulalije l  f e b ru a ra 7 21 5 10 916
14 ßobota Valentina Valentina 2  M a r .  w u ö . 7 19 5 12 >*» 10 29

7. tydzen. Text dop.: 1 Kral. 3, 5—15; Ps. 85, 8—14; Romsk. 12, 7—8; pop.: Jan. 5, 5—18.

15 njedzela Jnvoeavit 1. u. pösta 3 4 .n .p .3kr. 7 17 5 14 H 1140
16 pöndzela Onesima Juliany 4  I s i d o r a 7 15 5 15 n kh.d.
17 wutora Konstanzije Koustancije 5  A g a t h y 7 13 5 17 0 49
18 ßrjeda Kwatbr. - Suche dny 6 D o r o t h e j e 7 12 5 18 155
19 schtwörtk Susauny Gabina 7 P a r t h e n a 7 10 5 20 2 55
20 pjatk Leberechta Eucharija 8 T h e o d o r a 7 8 5 22 3 48
21 ßobota Eleonory Adelheidy 9 JN ik o t 'o ra 7 6 5 24 4 32

8. tydzen. Text dop.: Ezech. 33, 7—9; Jes. 58, 6—9; 2 Petr. 1, 19—21; pop.: 2uf. 9, 51—56.

22 njedzela Reminisc. 2. n. pösta lo  S .iip .ß k r. 7 4 5 26 f b 5 7
23 pöndzela Lazara Lazara 1 1  E u f r o s i n y 7 2 5 28 5 34
24 wutora Pschest. dzeii Pschest. dzen 1 2  M e t i c i j a 7 0 5 29 557
25 ßrjeda Mathiaßa Nestora 1 3  M a t i a s a 6 58 5 30 m 616
26 schtwörtk Viktorije <A Viktorina 1 4  A u x e n c i j a 6 56 5 32 h sih.P.
27 pjatk Pok. pjatk Leandra 1 5  O n e s i m a 6 54 5 34 r 7 52
28 ßobota Volbrechta Makarija 1 6  P a m f i l a 6 52 5 36 £ 913

9. tydzen. Text dop.: Reh. 9, 30—34; Ps. 77, 8—14; 1 Petr. 1, 13— 16; pop.: Jan. 11, 1— 16.

29 njedzela (Dculi 3. N. pösta |17S ep tuag . |6 50|5 38| £  (10 36

Kermanki a skötne 
mißt.

3. Gaßyn.f Zarow. 
Kulow.

4. Njeßwaczidto.* Rade­
berg.*

7. Kalawa.*

9. Shorjelz.f Wojerezy.t 
Wostrowz. Damna.*

10. Brody.-j-
13. Parzow.*
14. Drjowk.* Trebule.*

16. Biskopizy.* Luboras.f 
Hrödk.-j-Grodzischczo.*

17. Barschcz.f
21. Wetoschow.*

23. Nowosalz. Rosbörk? 
Wetoschow.

24. Pobrokug.*
28. Zitawa. Rukow.* 

Lubin.*

Wetzaczkowe psche- 
menjeilje a wjedro.

E  Poßleni bcrtlik 3. 
febr. pop. 4 hodz. 36 min. 
smeje rjenische wjedro.

O  Mtody meß. lO.febr. 
pop. Ohodz. 15min.pokaze 
na ßneh a deschcz.

)  Preni bertlik 18. 
febr. rano 4 hodz. 43 min. 
pschinjeße mjersnjenje.

Pokny meß. 26. febr. 
rano 2 hodz. 19 min. pvkaze 
na ßneh a wetr.

Stoketna protyka.
1. febr. budze czopto; 

3. hacz do 6, syma a 
pomröczene njebjo; 8. 
rjenje; 10. deschcz; wot 
13. hacz do könza ßneh 
a wulka syma.

Mokry februar pködne 
leto lubi. — Je-li ßweczk 
Marije wetsikvjty a fymny, 
dha naleczo börsy pschindze. 
— Syma na Petrowy ftćł 
(22.) diese traje. — Wjele 
deschczikow w sebruaru 
wjele mokroth fa zyke leto 
wcschczi.
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1880. Mĕrc,
naletnik,

ma 31 dnjow.
Tydzenje a 

dny.
Porjedzen

Evangelska.
a protyka. 

Katholska.
Stara

julianska protyka.
Februar.

(
flhadz. 
h. m.

D
khow. 
h. m.

6§'S |  
§?!

2>
skh-kh.
h. m.

1 pöndzela Albina Albina 1 8  L e a  k a t . 6 47 5 40 kH1159
2 wntora Amalije Simplicija 1 9  A r c h i p p a 6 45 5 42 ish skh.d.
3 ßrjeda Knnignndy Knnignndy 20 L e a  b i s k . 6 43 5 43 M) 120
4 schtwörtk Hadriana C Adriana 2 1  T i m o t h e j . 6 41 5 45 Jb 2 31
5 Pjatk Bjedricha Bjedricha 22 E u g e n a 6 39 5 46 3 28
6 ßobota Fridolina Fridolina 2 3  P o l y k a r p . 6 37 5 48 4 1 2

10. tydzen. Text dop.: Hiob. 20, 22—30; Ps. 23 ; 2 Kor. 5, 19—21L; pop.: Jan. 11, 32--4 6 .

7 njedzela Lätare 4. n. pösta 2 4  Sexages. 6 35 5 50 44 5
8 pöndzela Filemona Filemona ' 2 5  H l o w .  J a n . 6 32 5 51 ■Qj 510
9 wntora Rebeki Franciska 2 6  T a r a s i j a 6 30 5 53 A 5 30

10 ßrjeda Alexandra Anastasije 2 7  P o r f y r i j a 6 28 5 55 A 5 48
11 schtwörtk Rosiny D Enlogija 2 8 P r o k o p a 6 25 5 57 >*» kh.p.
12 pjatk Rehorja Rehorja 2 9 B a s i l i j a 6 23 5 59 >4B» 8 8
13 ßobota Salomona Nicefora l mĕrea 6 21 6 1 >•*» 9 21

11. tydzen. Text dop.: Jes. 53, 4 - 5 ;  Ps. 73, 2l5—26; 1 Jan. 3, 5—6; pop.: Jan. 11, 47—57.
14 njedzela Judica 5. n. Rostet 2 Estomihi 6 19 6 2 10 31
15 Pöndzela Kristosa Longina 3 E u t r o p i j a 6 17 6 3 Jrtf 1140
16 wntora Henrietty Heriberta 4  Pöstnicy 6 15 6 5 ** kh.d.
17 ßrjeda Herty Patricija 5 Popj. srj. 6 12 6 7 0 43
18 schtwörtk Anselma Cyrilla 6 4 2  m a r t r . 6 10 6 9 irtf 138
19 pjatk Josefa Z Jözefa 7 B a s i l i j a 6 8 6 10 fti 2 25
20 ßobota Joachim« Joachim« 8 T h e o f y l . 6 5 6 12 ti 3 3

12. tydzen. Text dop.: Jes. 53 11—12; Ps. 118, 16—22; Hebr. 5, 7—9; pop.: Jan. 12 1—13.
21 njedzela Palmar. Bowouezka 9 Quadrag. 6 3 6 14 HE 3 34
22 pöndzela Kasimira Oktaviana 10 K o d r a t .  m . 6 1 6 15 HE 3 58
23 wntora Eberhard« Biktorije 11 S o f r o n i j a 5 58 6 17 4 20
24 ßrjeda Gabriela Simeona i2Kwatlbr. 5 56 6 19 4 38
25 schtwörtk Selen, schtw. Selen.schtw. 1 3  N i c e f o r a 5 54 6 21 4 56
26 pjatk Cpchipj.G Wnlki pjatk 1 4 B e n e d i k t a 5 52 6 22 sth.p.
27 ßobota Rnperta Rnperta 1 5  A g a p i j a 5 50 6 23 jf 8 1 4

13. tydzen. Text dop.: Lnk. 24, 1—9; 2 Tim. 1, 9—10; Jan. 11, 25—26; pop.: Mat. 28, 1—8.

28 njedzela 1. s; jutrow 1f.dz.jutv. 1 6  Kemin. 5 47 6 25 sh 9 40
29 pöndzela 2.tz jutrow 2f.dz.jutr. 1 7  A l e k s i j a 5 45 6 26 sh 11 5
30 wntora Gnida Kwirina 1 8  C y r i l l a 5 43 6 28 ’Mo skh.d.
31 ßrjeda Detlava Balbiny 1 9  K h r y s a n t . 5 40 6 30 0 21

KermanKi a skotne 
wiki.

1. Halschtrow.f Rych- 
roafb.f Zahan.f 
©śřanřnomvf  Rukow. 
Sřuloro.* Zitawa*

2. Bart* Ruh land? 
Kroßyn.

3. Njeßwaczidtv* 
Wöspork.* Ruhland.

6. Gotoschin.* Sky Ko« 
morow.*

'8 . Bijkopizy* Grabin* 
Dubz. Drazdzany (st. 
mesto). Rychbach.f 
(Subin ,f  

9. Las.f 
13. Lubnjow?
15. Bernaczizy.fKöstkow* 

Lubij* Pökczniza* 
Luboras.fMuzakow.f

16. P izn? Köstkow.
17. Wnlke Sdzary.f
18. Kanijenz.* Shorjelz*
20. Budyschin.f Kalawa*

Lukow* Ortrand.* 
Trebule* a laue wiki.

22. Ortrandj
23. Wikow* Barschcz.f 

Gaßyn.f Kulow.
30. Scherachow. D^eze.P
31. Drazdzany (st.m.j*

Weßaczkowe psche- 
menjenje a wjedro.

C  Poßleni bertlik 4. 
merz« rano Ohodz. 4 min. 
pschinjeße symne dny.

S Mkody meß. 11. 
merza ranolhodz. 45 min. 
je czoply a deschczikojty.

H Preni bertlik 19. 
merz« ranolhodz. 34 min. 
ma wetr a deschcz.

©  Pokny meß. 26. 
merza pop. 2 hodz. 21 min. 
Pokaze na rjenische wjedro.

Stoketna protylra.
1. merza hacz do 7. 

czoplo; wot 8. do 12. 
motte wjedro; 13. do 15. 
deschcz; 18. do 20. lob;
22. hacz do 29. wulki 
wetr; 31. deschĉ .

Mokry merz bnramPö^ 
loscz naczini; ßnchi merz 
jim Pinzy pjelni. — Merz 
niz jara mokry a niz jara 
ßnchi bröznje aknbje pjelni. 
— Knrjawa w merzn 
wröczi ßo sa 100 dnjow 
jako deschcz na semjn.
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1880. Haprleja,
j u t r o w n i k ,

ma 30 dnjow.

Kermanki a skötne 
wiki.

5. Kinsbörk.* Pözkowy. 
Wöspork.* Khocze- 
bus.f Kulow.*

7. Njeßwaczidlo.* Rade­
berg.*

8. Radeberg.
9. Parzow*

10. Drjowk*
Tydzenje a 

dny.
Porjedzen

Evangelska.
a protyka. 

Katholska.
Stara

julianska protyka.
Merz.

G
skhadz. 
h. m.

)
khow. 
h. m.

■ t s
# i
s t !

D
skh- kh. 
h. m. 12. Lipsk.

13. Krakow.f Damna.-j- 
Brody.-P

17. Sly Komorow.* 
Wetoschow.*

1 schtwörtk
2 pjatk
3 ßobota

Theodory 
Rosamund. C  
Tugendreichi

Huga
Rozamundy
Richards

20 Sabbasa
21 Jakuba
22 Basilija

5 38 
5 36 
5 33

6 32 
6 34 
6 35

M

124  
211 
2 48

14. tydzm. Text dop.: Jan. 14, 1—6; Romsk. 1, 4; Kol. 3, 1—4; Pop.: Jan. 20, 19—23.
19. Rakezy. Ramjenjow.f 

Stokpnjo.f
23. Zarow.*
24. Budyschin.* Dobro- 

kug.*
4 njedzela
5 pöndzela
6 wutora
7 ßrjeda
8 schtwörtk
9 pjatk 

10 ßobota

Q u a s t r r r o d
Maxima
Jrenäa
Louisy
Cölestina
Theofila G>
Ezechiela

1 . n .  p .  j u t r .
Vincenca Fer. 
Sixta 
Herm. Jos. 
Mansueta 
Mar. Kleof. 
Ezech. pr.

2 3  Oculi
24  Zacharias. 
2 5 Mar. přip. 
26 Gabriela
2 7 Matrony
28 Hilariona
29 M arka

5 31 
5 29 
5 27 
5 25 
5 23 
5 20 
5 18

6 37 
6 38 
6 40 
6 41 
6 43 
6 45 
6 46

A
A

H*»

fHf

31 4  
3 36 
3 54 
41 1  
42 7  

kh-p. 
815

26. Biskopizy. Wojerezy.t 
SuboraS.t Lukow.t 
Radmerizy.

27. Ruhland.*
28. Potczniza.* Nowe 

Mesto p. Stokpnja. 
Rumburg.f Zemr.*

29. Geloschen.*
15. tydzm. Text dop.: M at.18 ,10—14; Pschißk. Sal. 22 ,17—19; E ph.6,1—4; pop.:Mat. 18 ,1—7. Weßacskorve psche- 

menjen;e a rvjedro.
Poßlcni bertlik 2. 

haprl. dop. 7 hvdz. 10 min. 
pokaze na deschczikojte 
wjedro.

©  Mkody meß.9.hapr. 
pop. 4  hodz. 5 min. möze 
rjenische wjedro pschinjescz.

)  Preni bertlik 17. 
haprl. pop. 8 hodz. 12 min. 
ma descheziki a wetr.

©  Pokny meßaczk 24. 
haprl. wjeczor 11 hodz. 
48 min. pschinjeße czopke 
pködne dny.

11 njedzela
12 pöndzela
13 wutora
14 ßrjeda
15 schtwörtk
16 pjatk
17 ßobota

Mis. Dom.
Eustoraija
Justina
Tiburzija
Paterna
Aarona
Rudolfa )

2.n. p. jwtr.
Ju lija
Hermenegilda
Tiburcija
Paterna
Anastasija
Aarona

3 0  L ä t a r e
3 1  H y p a c i j a  

l h a p r l e j e
2 T i t a  t h .
3 N i c e t a s a
4  J o z e f a
5 T h e o d u l a

5 16 
5 13 
5 11 
5 9 
5 7 
5 5 
5 3

6 48 
6 50 
6 52 
6 53 
6 54 
6 56 
6 58

jrff

Mk

M

9 24 
10 29 
1127 
kh.d. 
018  
0 59 
132

16. tydzm. Text dop.: Jan. 12, 24—26; 2 Kor. 4, 7—11; 1 Kor. 15, 19; pop.: Jan. 21, 20—22

18 njedzela
19 pöndzela
20 wutora
21 ßrjeda
22 schtwörtk
23 pjatk
24 ßobota

Jubilate
Hermogena
Sulpizija
Adolarija
Sothera
Jurija
Alberta E)

3.ti. p jutr
Khrysostoma
Sulpicija
Anselma
Sothera
Jurija
Fidela

6 Judica
7 J u r i j a
8 H e r o d i o n a
9  E u p s y c h .

1 0  T e r e n c a
1 1  A n t i p a s a
1 2  B a z i l i j a

5 1 
4 59 
4 57 
4 55 
4 53 
4 51 
4 49

6 59
7 1 
7 3 
7 4 
7 5 
7 7 
7 9

HE
HE
»C

£
£
if

159 
221 
2 41
2 58 
316
3 34 

sth.p.

Stoketna protyka.
Wot 1. hacz do 9. hapr- 

leje budze wetr a deschcz; 
10. hacz do 13. deschcz; 14. 
syma; wot 21. rjany czaß; 
26. do könza deschcz.

17. tydzm. Text dop.: Jan.5, 28—29; 1 Kor. 15, 40—44; Sjew .Jan.21, 4; pop.: Mat. 1 8 ,18—20. Symna haprleja wjele 
rozki a wjele wina pschi­
njeße. — Je-li so haprleja 
wulku Harn czeri, dha 
masch ßyno a rozku w pok- 
nej meri. — Na Ezechiela 
(10.), kiz je skoty dzen 
po nowym leczi ßyj len, 
tön ßo czi derje radzi. — 
Schtoz merz njeje chzyk, 
to haprleja wosmje.

25 njedzela
26 pöndzela
27 wutora
28 ßrjeda
29 schtwörtk
30 pjatk

Cantate
Kleta
Tertulliana
Vitala
Sibylle
Eutropija

4.n. p. jirtr
Kleta 
Anthima 
Vitala 
Petra m. 
Kathy Sin.

13 Palmar.
1 4  A r i s t a r c h .
1 5  K l e m e n c a
1 6  A g a p i j e
l7Zel. štw. 
18 Ćichi pj.

4 47 
4 45 
4 43 
4 41 
4 39 
4 37

7 10 
7 12 
7 14 
7 16 
7 17 
7 19

8 37 
10 0 
1111 
skh.d. 
0 7 
047
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r a i

1880. Meja,
rözomnik,

ma 31 dnjow.
Tydzenje u 

dny.
Porjedzena protyka. 

Evangelska. | Katholska.
©tatst

julianska protyka.
H aprleja.

o
skhadz. > khow. 
h. m. 1 h. m.

€-5
§ f

D
sth- kh. 
h. m.

1 ßobota Fil. a Jak. E  Fil. a Jakuba 19 Pafnuzija |4 35 7 21 118
18. tydzen. Text dop.: Mat. 7, 7—11,- Jer. 5, 24; Jak. S, 7 - 8 ;  pop.: Luk. 11, 1—4.

2 njedzela R o g a te 5. n . p  j u t r 201.sw.jutr. 4 33 7 22 sL 142
3 pöndzela Kschiz nam. Kschiz nam. 21 Ssw.jutr. 4 32 7 23 A 2 0
4 wutora Floriana Moniki 2 2  T h e o d o r a 4 30 7 25 A 2 1 8
5 ßrjeda Gottharda Gottharda 2 3  J u r i j a 4 28 7 26 2 34
6 schtwörtk B o je  stpicz B oze stpicz. 2 4  S a b a s a 4 26 7 28 2 50
7 pjatk Bohumera Staniskawa 2 5 M a r k a  e v . 4 24 7 30 MB» 3 9
8 ßobota Dietricha Mich. zjew. 2 6  B a z i l i j a  w . 4 22 7 31 rř 3 30

19. tydzen. Text dop.: Jan. 14, 12—17; 2 Petr. 1, 2—4; Hebt. 8, 1—2 ; pop.: Jap. sk. 1, 15—26.

9 njedzela E x u u d i D» 6 .« .  p . j u t r 2 7  Quasim. 4 21 7 33 «f kh-p.
10 pöndzela Viktorije Antonija 2 8  J a s o n a 4 19 7 35 9 20
11 wutora Adolfa P ia  V. 2 9  S o s i p a t e r a 4 17 7 36 1012
12 ßrjeda Pankraza Pankraca 3 0  J a k u b a 4 16 7 37 1057
13 schtwörtk Servaza Servaca lmeje 4 15 7 38 ** 1132
14 pjatk Khrystiana Bonifaca 2 A t h a n a z i j . 4 13 7 40 12 0
15 ßobota Sofije Sofije 3 T i m o t h e j a 4 12 7 41 kh.d.

20. tydzen. Text dop.: Jan. 14, 23—27; 1 Kor. 12, 3— 7; Hebr. 2, 2—4; pop.: Jap. sk. 2, 1—13.

Kerrnanki a skötne 
wiki.

1. Bart.f Zitawa.* 
Kalawa.*

Gubin.f Kulow.*
5. Njeßwaczidlo.* 

Wetenza.f 
Rukow.*

7. Rukow. Grodzischczo.
8. Wikow.* Subin.* 

Trebule.*
10. Biskopizy.*Kinsbörk.* 

Wöspork.* Zahan.f 
Sskanknowj Hrodk.f 
Wikow.

11. Barschcz.-s- Gaßyn.f 
Kinsbörk.

13. Khoczcbus.*________
18. Wolbramozy. Kulow.
25. Pizn.f
27. Khvezebus.*
29. Lubnjvw*
31. Shorjelz.f Lubnjow.

Wchaczüorve psche- 
menjmje rt wjedro.

C  Poßleni bertlik 1. 
rneje pop. 2 hodz. 50 raitt. 
lubi rjane wjedro.

D  M ody meß. O.meje 
dop. 7 hodz. 14min. pokaze 
na njewobstajne wjedro.

D  Prenibertlikl7.meje 
dop. llhodz. 22 min. pokaze 
na c^oplom a hrimanja.

16 njedzela
17 pöndzela
18 wutora
19 ßrjeda
20 schtwörtk
21 pjatk
22 ßobota

l.tztzwjatk 
2 ß tzwj. 3
Venanzija
Kwatember
Theresije
Prudenzija
Heleny

Iswswjatk 
2 s. swjatk.
Venancija 
Petr a Cölest. 
Basilija 
Prudencija 
Heleny

J M i s . D o m .
5 I r e n y
6 H i o b a
7 K ř i ž .  K h r .
8 J a n a
9  J e z a i a s a  

10 S im e o n a

4 10 
4 9 
4 7 
4 5 
4 3 
4 2 
4 1

7 43 
7 45 
7 46 
7 48 
7 49 
7 50 
7 52

HE

jf
If
r t

0 24 
0 4 3
1 1 
118  
135 
156 
2 20

©  Poknymeß. 24. rneje 
dop. 7 hodz. 36 min. pschi- 
njeße wetr a deschcz.

^ Poßleni bertlik 30. 
rneje wjecz. 11 hodz. 51 min. 
pokaze na rjane wjedro.

Stotetna protyka.
Wot 1. do 6. rneje rjane 

wjedro; wot 8. hacz do 
13. jara czoplo; na to 
pöndze deschcz a budze 
syma; wot 25. hacz do 
27. budza symne dny a 
nozy; pschi könzu saßo 
böle czoplo.

Meja, kotraz roßy a 
symne dny ma, roino a 
ßyno pschisporja. — Hdyz 
na Filipa a Jakuba desch- 
czik dze, dha plödne leto 
ßo hotuje. — Mjersnjenjow 
ßo közdy boj, donz Servaz 
a Pankraz njejstaj nimo 
schkoj. — Na ßuchu meju 
mokry junij ßleduje.

21. tydzen. Text dop.: 1 Jan. 4, 12—16; 1 Kor. 2, 10—11; 2 Kor. 13, 13; pop.: Jap. sk. 2, 38—39.

23 njedzela
24 pöndzela
25 wutora
26 ßrjeda
27 schtwörtk
28 pjatk
29 ßobota

Sswj tz. tr.
Hany ©
Hurbana
Bedy
Florenza
Wylema
Manilija

Swj. s. troj
Hany
Hurbana
Bedy
Boz. ezeta
Germana
Maximiniana

11 J u M I a t e
12 E p i f a n i j a
13 G rly c e r i je  
1 4 l s i d o r a
1 5  P a c h o m i j .
1 6  T h e o d o r a
1 7  A n d r o n i k .

4 0 
3 59 
3 58 
3 57 
3 56 
3 55 
3 54

7 53 
7 54 
7 55 
7 56 
7 58
7 59
8 0

rt
3#o

J?

LL

2 50
sth.p. 

9 54 
1042 
1117 
1144 
fth.d.

22. tydzen. Text dop.: Luk. 17, 20—21; Ps. 78, 1—7; Hebr. 10, 23—25; pop.: Jap. sk. 2, 42—47.

30 njedzela
31 pöndzela

Inptztr C
Petronelle

2 n p swj.
Petronelle

lSCantate 
1 9  P a t r i c i j a

3 53 
3 52

8 1 
8 3

A
A

0 5 
02 3
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1 * * 0 .  « I n  1 1  i j ,
tzmaznik,

ma 30 dnjow.
Tydzenje a 

dny.
Porjedzen

Evangelska.
a protyka. 

Katholska.
Stara

julianska protyka.
Meja.

o
skhadz. I khow. 
h. m. 1 h. m.

16
■ÄS
SS£-

D
skh. kh. 
h. m.

1 wutora Nikodema Justina 20 T h a l e l ä u 3 52 8 4 0 40
2 ßrjeda Marzellina Marcellina 21 K o n s t a n t . 3 51 8 5 >■*» 0 57
3 schtwörtk Erasma Kwirina 2 2 B a s i l i s k a 3 50 8 6 114
4 Pjatk Karpasija Franciska kr. 2 3  M i c h a l a  b . 3 49 8 7 135
5 ßobota Bonifazija Bonifacija 2 4  S im e o n a 3 49 8 7 159

23. tydzen. Text dop.: Jan. 5, 23—25; Jer. 7, 25—28; 2 Kor. 13, 8; pop.: Jap. sk. 3, 1—10.

6 njedzela 2.n p tz tr. Z.np.swj. 2 5 B o g a te 3 49 8 8 iw? 2 28
7 pöndzela Lukrezije G Lukrecije 2 6 K a r p a 3 48 8 9 w kh.p.
8 wutora Medarda Medarda 2 7- H e l l a d i j a 3 48 8 10 w 8 56
9 ßrjeda Prima Feliciana 2 8  E u t y c h a 3 48 8 11 9 34

10 schtwörtk Onofrija Onofrija 29B ože  stp. 3 47 8 11 frfr 10 4
11 pjatk Barnabaßa Barnaby 3 0 l s a a k a 3 47 8 12 HE 10 28
12 ßobota Tobiaßa Basilija to. 3 1  H e r m e a 3 47 8 13 HE 1049

24. tydzeü. Text dop.: Jan. 5, 39—44; Mat. 5 ,1 3 —16; 2 Tim. 3 ,1 5 —17; Pop.: Jap. sk. 4, 8—21.

13 njedzela 3 n  p tr 4 .n  p .sw j. l  jun . E x. 3 46 8 13 11 7
14 pöndzela Eliseja Eliseja 2 N i c e f o r a 3 46 8 14 fÄ 1123
15 wutora Vita D Vita 3  L u c d l i a n a 3 46 8 14 1140
16 ßrjeda Engelbert« Rainera 4  M e t r o f a n . 3 46 8 15 $ 1158
17 schtwörtk Laury Marka 5 J U o ro th e je 3 46 8 15 £ kh.d.
18 pjatk Arnolfa Arnolfa 6 B e s a r i o n a 3 46 8 16 £ 019
19 ßobota Gervasija Gervasija 7 T h e o d o t a 3 46 8 16 0 46

25. tydzen. Text dop.: Jan. 6, 47—51; Mat. 7, 24—27; 1 Tim. 1 ,1 8 —19; pvp.: Jap. sk. 5 ,1 6 —21.

20 njedzela 4 .n  p.tz tr. 5 .N .P  swj. 8 1 8. swj. 3 46 8 16 120
21 pöndzela Filipiny Aloysija 9 2. s. swj. 3 46 8 17 2 8
22 wutora Pomhajb. <Z Pawliny 1 0  A l e x a n d r . 3 46 8 17 Wo sth.p.
23 ßrjeda Basilija Agrippiny 11 K w atbr. 3 46 8 17 913
24 schtwörtk J a n a  kschcz. J a n a  kschcz. 1 2  O n o f r i j a 3 46 8 17 9 44
25 pjatk Elogija Elogija 1 3  A k w i l i n y 3 47 8 17 10 8
26 ßobota Jeremiaßa Jana Paw. 1 4 E l i s e a 3 47 8 17 10 28

26. tydzen. Text dop.: Jan. 8, 31—36; Mat. 6, 22—23; Hebr. 13, 9; pop.: Jap. sk. 5, 34—42.

27 njedzela 5 n p . t z . t r 6 .n .p .sw j. 1 5  Sw .sw .tr. 3 48j8 17 10 46
28 pöndzela Lea Lea II. 1 6  T y c h o n a 3 48 8 1 7 11 2
29 wutora Petra a P . E Petra a Paw. 1 7  M a n u e l a 3 49 8 17 MB» 1120
30 ßrjeda Paw. wop. Paw. wop. 1 8  L e o n c i j a 3 49 8 16 1139

KeruranKi a skötne 
wiki.

2. Njeßwaczidlo.* Wjele- 
czin.

3. Khoczebns.*Ortrand.* 
5. Lubin.*
7. Luban. Kulow.*
8. Kroßyn.

10. Khoczebus.*
14. Rychwald.f Grabin.*
16. Radeberg.* Damna.f
17. Khoczebus*________
21. Halschtrow.*Huczina.f 

Kostkow.f Muzakow.f
22. Gaßyn.f
23. Gotoschin*
24. Khoczebus.* Brody.f
26. Parzow.*__________
28. Drazdzany (noroe m.). 

Rychbach.f Drjowk.* 
Luboras.f Rosbörk.f 
Zarow.f

29. Bart.* Drjowk.

Meßaczkorve psche- 
merrjenje a wjedro.

®  Mtody meß. 7. jun. 
wjeczor 10 hodz. 53 min. 
pokaze na rjany czaß.

H  Prenibertlikl5.jun. 
wjeczor 10 hodz. 49 min. 
ma rjane czopte dny.

©  Pokny Meß. 22. jun. 
pop. 2 hodz. 43 min. pfchi- 
njeße hrimanja.

C  Poßl. Berti. 29. jun. 
dop. 10 hodz. 55 min. je 
deschczikojty.

Stoketna protyka.
Pschi spoczatku ma ju- 

nij rjane a czopte wjedro;
4. hacz do 9. kurjawa a 
deschcz; na to czopto; 27. 
hacz do 29. deschcz; 30. 
symna nöz.

Junijo, junijohrimasch- 
1t, dha ßo zito poradzi. 
— Schtöz na Medarda 
(8.) tzad^a, lernn ßo kaly i 
radza. — Rjewer 7 span-! 
zam (27.), czi na 7 njedzel j 
wjedro skaza. — Do Jana j 
zenje Prajicz njemözesch, j 
kajki jeczmjen smcjesch. — 
Sswjaty Vito (15.) njech s 
jenoz zaneho deschcza nje- s 
pschinjeßesch, hewak nam ' 
jeczmjen skönznjesch.
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1 8 8 0 .  . l u l i j ,
praznik,

ma 31 dnjow.

Kermarlki a skötne 
wilri.

1. Khoczebus.* Sky Ko- 
morow?

2. Dubz. Huska.f
3. Kalawa.* Lubin*

5. Bjernac^izy.* Dzeze.f 
Trebute.z- Kalawa. 
Kulow.* Grodzi- 
schczo*

7. Njeßwaczidko*
8. Khoczebus.*

10. gutem.* Rukow.*

Tydzenje a 
dny.

Porjedzena protyka. 
Evangelska. Katholska.

Stara
julianska protyka.

J u n i j .
c

flhadz.
h. m.

)
khow. 
h. m.

#5
«1

2)
flh. kh.
h. m.

1 schtwörtk
2 pjatk
3 ßobota

Theodoricha Dheodoricha
Mar. domp. Mar. domp.
Kornelija Heliodora

19 Jud. jap.
20 Met. bisk.
21 Juliana

3 51 
3 51 
3 52

8 16 
8 15 
8 15

frtf

üN?

skh.d. 
0 3 
031

27. tydzen. Text dop.: Jan. 10, 23—30; Mat. 5, 44—48; 1 Jan. 8, 1—10; pop.: Jap. sk. 6 ,1 —7. 12. Biskopizy*
13. Barschcz.f

4 njedzela
5 pöndzela
6 wutora
7 ßrjeda
8 schtwörtk
9 pjatk 

10 ßobota

6.N p.ß tr
Scharlotty
Esaiaßa
Wilibalda D
Kiliana
Cyrilla
Bohukhwala

Z n p .m .
Dominiki
Jezaiasa
Wilibalda
Juliana
Felicity
Zenona

2 2 l.il . p. S t.
2 3 Agripiny
24 Jan. nar.
25 Febronije
26 Davita th.
27 Samsona
28 Cyra

3 53 
3 54 
3 55 
3 56 
3 57 
3 57 
3 58

8 14 
8 14 
8 13 
8 13 
8 12 
8 12 
8 12

/ra?
irtp

j r

1 5 
149
2 40 

kh.p. 
8 34 
8 55 
913

19. Lubij* Pokczniza.* 
21. Radeburg.*.
24. Krakow* Zitawa.* 

Lubin*

26. Nowy Gersdorf. Wö- 
spork.*

27. Zarow*
29. Kamjenz*
30. Pschibus*

28. tydzen. Text dop.: Mat. 16, 15—19; Mat. 6, 1—8; Hebr. 13, 8; pop.: Jap. sk. 7, 55—59.
Weßaczkowe xsche- 

menjenje a wjedro.
O  Mlody meß. 7. jul. 

pop. 2 hodH. 19 min. ma 
njewobstajne wjedro.

D Preni bertlik 15. 
jul. rano 7 hodz. 13 min. 
pokaze na wetr a deschcz.

©  Polny meß. 21. jul. 
wjeczor 10 hodz. 0 min. 
pschinjeße rjane wjedro.

Poßleni bertlik 29. 
jul. rano 0 hodz. 35 min. 
ma jenak rjane dny.

Stoketna protyka.
1. kurjawa; 3. hacz do 

6. wjele deschczika; 7. hacz 
do 13. wetsikojte wjedro; 
15. deschcz; na to hacz do 
könza rjenje.

11 njedzela
12 pöndzela
13 wutora
14 ßrjeda
15 schtwörtk
16 pjatk
17 ßobota

7.n p tz.tr.
Hendricha
Margarethy
Bonaventury
Jap. dzel. H
Rafaela
Alexija

8.n p.fwj.
Jana Gualb. 
Margarethy 
Bonaventury 
Jap. dzel. 
Mar. Karm. 
Alexija

29 2 - N. p .S .t
30 12 japošt. 

l j u l i j a
2 Suk. Mar.
3 Hyacinta
4 Handrija
5 Athanasij.

3 59
4  0 
4 1 
4 2 
4 3 
4 5 
4 6

8 11 
8 10 
8 9 
8 8 
8 7 
8 6 
8 5

ś f
r * i
sh

9 31 
9 47 

10 5 
10 24 
1047 
1117 
1156

29. tydzen. Text dop.: Mat. 9, 9—13; Mat. 6, 19—21; Romsk. 8, 8 - 9 ;  pop.: Jap. st. 8 ,1 4 —25.

18 njedzela
19 pöndzela
20 wutora
21 ßrjeda
22 schtwörtk
23 pjatk
24 ßobota

8 n p.tz tr
Rufina
Eliaßa
Praxeda <Z 
Mar. Madl. 
Apollinara 
Khrystiny

S.n.p.fwj.
Marthy
Eliasa
Daniela
Mar. Madl.
Apollinara
Khrystiny

6 3 n  p.S.t.
7 Cyriaka
8 Prokopija
9 Pankracij.

10 45 martr.
11 Eufemije
12 Prokla

4 7 
4 8 
4 9 
4 10 
4 12 
4 13 
4 15

8 4 
8 2 
8 1 
8 0 
7 59 
7 58 
7 57

W o
'Wo
J?

a
A

kh.d. 
051  
2 0

sth.P. 
8 8 
8 31 
8 50

30. tydzen. Text dop.: Luk. 12,42—4 8 ;lM ö js .3 7 ,4 — ll;R om sk .6 ,16—18; pop.: Jap.sk. 8, 26—36..
Julijshrimanjom hrosy 

a s dothim deschczikom. — 
Je-li deschczikdzena Marju 
Madlcnu, dha mözesch jeho 
wjazy doczakacz. — Jaßne 
njebjo na Jakuba wjele 
ptodow nam wobradza. — 
Hdyz mrowje na Hanu 
ßwoje hromady powyscha, 
dha ßo twjerda syma do- 
czakad da.

25 njedzela
26 pöndzela
27 wutora
28 ßrjeda
29 schtwörtk
30 pjatk
31 ßobota

9np.tz.tr.
Hany
Marthy
Pantaleona
Beatrixy &
Ruthy
Florentiny

10.n p.fwj
Hany
Pantaleona 
Narcissa 
Abdona 
Jgnaca z Loy. 
Narcissa

1 3  4. n. ps.t.
1 4  A k v v i le
1 5  C e r y k a
1 6  A t h e n o g .
1 7  M a r i n y
1 8  H y a c i n t a
1 9  D i a

4 16 
4 18 
4 19 
4 21 
4 22 
4 24 
4 25

7 55 
7 54 
7 52 
7 51 
7 49 
7 48 
7 46

A

n
f*

9 8 
9 25 
9 45 

10 7
10 33
11 5 
1145

2
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B i s
M S H I 1 8 8 0 .  A u g u s t ,

m im ,
ma 31 dnjow.

K e rm a n k i  a  skötne 
w ik i.

2. Kulow.
4. Njeßwaczidko.* 38e« 

tenza.f
5. Wikow.*
7. Budyschin.f Sky Ko- 

mororo*T y d z e n je  a  
d n y .

P o r je d z e n a  p ro ty k a . 
Evangelska. | Katholska.

S tara
julianska protyka.

Julij.
o | . |

81
3

skh. kh. 
h. m.

Ikyavz. 
h. m.

kyow.
h. M. 9. Kinsbörk.* Gubin.*

10. Bart.* Las.f Dobro- 
kug*

11. Zcmr.*
31. tydzen. Text dop.: Suf. 13, 31—40; 1 Sam. 19, 1—8; 1 Petra 3, 15—16; pop.: Jap . sk. 9 ,1 —8.

1 n je d ze la
2 p ö n d z e la
3  w u to r a
4  ß r je d a
5  sch tw örtk
6 p ja tk
7 ß o b o ta

10. « . p .  t z . t r .
G u s ta v a
A u g u s ta
D o m in ik a
O s w a ld a
P s c h . K h r . G
D o n a ta

11 n  p  s w j
S c h c z e p a n a
A u g u s ta
D o m in ik a
A fry
K hryst.p schek .
K a je ta n a

20 5 . n.p. s t .
2 1  S im e o n a
2 2  M a r .M a d l .  
2 3 F o k a s a  
2 4 K h r i s t i n y  
2 5  H a n y
2 6 H e r m o l a

4  2 6  
4  2 7  
4  2 9  
4  3 0  
4  3 2  
4  3 4  
4  3 5

7  4 5  
7  4 4  
7  4 2  
7  4 0  
7 3 8  
7  3 6  
7  3 5

n

skh.d . 
0  3 4  
1 3 2  
2  3 6  
3 4 3  

kh-p . 
7  3 9

16. ©horjelz.lPokczmza.* 
Ramjenjow.f Rum- 
bura.f Zahan.t

17. Olatzyn.l
18. Radeberg.*
21. Ruhland.* Weto- 

schow.*
23. Gokoschin.* Grabin.*
24. Halschtrow.f Hrödk.f
25. Wulke Sdzary.*
28. Lubnjow.* Ortrand.*
30. Wöspork.f Khocze- 

bus.f Luban. Lukow.f 
Lubnjow. Ortrand.

31. Brody.-j Trebulc.*

32. tydzen. Text dop. -. Luk. 13,23—25; 1 ©am. 24,17—29; Rornsk. 14,17—18; pop.: Ja p . sk. 9,19—28.
8 n je d ze la
9  p ö n d z e la

10 w u to r a
11 ß r je d a
12 sch tw örtk
1 3  p ja tk
1 4  ß o b o ta

11. « .  p .  t z . t r
E ric h  a  
L a w r je n z a  
H e r m a n a  
K la r y
A u r o r y  H  
E u s e b i ja

12. tt. p.swj.
R o m a n a
L a w r je n c a
S u s a n n y
H ip p o l i ta
A u r o r y
E u s e b ija

2 7  6 . n.p. s t .
2 8  P r o c h o r a
2 9  K a l i n i k a
3 0  S i la s a
3 1  E u d o k i m .

1 a u g u s t a
2 Š ć ĕ p a n a

4  3 7  
4  3 8  
4  4 0  
4  4 1  
4  4 2  
4  4 4  
4  4 6

7  3 3  
7 3 1  
7  2 9  
7  2 8  
7  2 6  
7  2 4  
7  2 2

df

r*i
"Mo

7 5 6  
8 1 2  
8 3 1
8 5 2  
9 1 9
9  5 4  

1 0 4 1

Wetzaczkowe psche- 
meitjenje a wjedro.

© Mlody meß. 6. aug. 
rano 4 hodz. 46 min. po- 
kaze na horzotu a hri- 
manja.

A Preni bertlik 13. 
ang. pop. 1 hodz. 40 mim 
sapocznje ßo s deschczikom.

© Poiny meß. 20 aug. 
rano 6 hodz. 6 min. na 
lepsche wjedro njepokaze.

4. Poßkeni bertlik 27. 
aug. pop. 5 hodz. 12 min. 
lubi rjane wjedro.

33. tydzen. Text dop.: Luk. 15, 11—32; 2 Sam. 18, 31—33; Jak. 2, 10; pop.: Jap. sk. 10, 25—33.

1 5  n je d ze la
1 6  p ö n d z e la
1 7  w u to r a
1 8  ß r je d a
1 9  sch tw örtk
20 p ja tk
21 ß o b o ta

12«. p.tztr.
R o c h a
L ib e r a ta
A u g u s tin y
S e b a ld a
B e r n h a r d «
A n a s ta s ija

13«. p.swj.
R o c h a
L ib e r a ta
H e le n y
A g a p i ta
B e r n a r d a
F r a n c is k a

3 7 . n.p. s t .
4  7 s p a n c o w
5 E u r i g n a
6 K h r . p ř e k .
7 D o m i c i j a
8 A e m i l i a n .
9 M a t i a s a

4  4 7  
4  4 9  
4  5 1  
4  5 2  
4  5 3  
4  5 5  
4  5 6

7  2 0  
7  1 8  
7  1 6  
7  1 4  
7  1 2  
7  1 0  
7  8

'Jb

«K
a

A

1 1 4 2  
k h .d . 
0  5 6  
2 20 
3  4 5

s th .P .
7 1 2

34. tydzen. Text dop.: Luk. 9, 59—62; l  Möjs.43, 20—30; 1 Kor. 7, 24; pop.: Jap. sk. 12, 1—11. Stoketna protyka.
Hacz do 8. je czopko; 

10. hacz do 13. mrösy; 
14. deschcz; 15. a 16. rje- 
nje; 20. wulka horzota, 
21. hacz do 26. deschcz. 
27. hacz do könza rjane 
wjedro.

22 n je d z e la
2 3  p ö n d z e la
2 4  w u to r a
2 5  ß r je d a
2 6  sch tw örtk
2 7  p ja tk
2 8  ß o b o ta

13. n.p. tz.tr.
Z ach e ja
B a r t r o m j a
L u d w ik a
S a m u e la
G e b h a r d a  E
P e l a g i j a

14. «.p.swj.
F i l i p a  bisk.
B a r t r o m j a
L u d w ik a
Z e f y r in a
R u f f a
H a w sc h ty n a

10 8. n.p. s.t.
1 1  E u p l a
1 2  F o c i j a
13 M a x i m a  
1 4 M i c h y
1 5  M a r .k . s t p .
1 6  M a n d e l i n .

4  5 8
5  0  
5  2  
5  3  
5  5  
5  6 
5  8

7 6 
7  4  
7  2  
6 5 9  
6 5 8  
6 5 5  
6 5 3

He»

rff
Př

7 3 0
7 4 9  
8 1 1
8 3 5
9  5  
9  4 2

10 2 8
August s poknöznym we- 

trom swjeßeli naß s rjanym 
wjedrom. — Hdyz na Law- 
rjenza ßkönczko ßwcczi, dha 
ßo wino radzi. — Käst 
kez na Bartromja, tajke 
bud ê zyku nasymu wje­
dro.— Mokry augustzanu 
drohotn njcpschihotuje.

35. tydzen. Text dop.: Mat. 11, 16—19; 1 ©am. 3, 11—13; Jak. 1, 5—6; pop.: Jap. sk. 13, 42—49.

2 9  n je d ze la
3 0  p ö n d z e la
3 1  w u to r a

14.«.p.tz.tr.
E r n s ta
J o s u y

15.tt. p. swj. 1 7  9.« p.8.t.
R o z y  1 8  F l o r a
R a im u n d a  11 9  H a n d r i j a

5  9  
5  1 1  
5  1 2

6 5 1  
6 4 9  
6 4 7

t t
**

1122 
skh .d . 

0  2 3
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1880. September,
p o z n j e n z ,

■ ma 30 dnjow.

KermanlU a slrötne 
wiki.

1. Njeßwaczidlo* 
Barschcz* v 

4. Kinsbörk.* Zitawa. 
Kalawa* Rukow.*

Tydzenje a 
dny.

Porjedzen
Evangelska.

a protyka. 
Katholska.

Stara
julianska protyka.

A u g u st.
c

skhad̂ . 
h. m.

)
khow. 
h. m.

A g11D
skh. ky. 
h. m.

6. Kulow.* Zitawa.* 
Pschibus.

8. Wotbramozy^ 
Damna.f Zemr.-s-

9. Muzakow.t 
11. Lubin*

1 ßrjeda
2 schtwörtk
3  pjatk 
4ßobota

Egidija 
Absaloma 
Mansueta 
Mojsaßa G

Egidija 
Maksima 
Schczep. kral. 
Rosalije

20 S a m u e la
2 1  T h a d d e j a
2 2  A g a t h o n .
2 3  L u p a

5 14 
5 15 
5 17 
5 19

6 45 
6 42 
6 40 
6 38

"’f r

h e
130
2 39
3 51 

kh.p.
13. Biskopizy.* Köstkow* 

Rowosalz. Dzeze.-s 
Zarow.f 

15. Radeberg.*36. tydzen. Text dop.: Mat. 11, 25—30; Dan. 5, 13—17; Luk. 17, 10; pop.: Jap. sk. 14, 11—18.

5 njedzela
6 pöndzela
7 wutora
8 ßrjeda
9 schtwörtk 

10 pjatk 
llßobota

1 5 .r i  p  s t . t r
Magna 
Reginy 
Mariny nar. 
Sidonije 
Pulcherije 
Abrahama Z

1 6 .  n .  p .  s w j
Onesifora 
Reginy 
M a r .  n a r .  
Gorgonija 
Mikl. tok. 
Prota

2 4  l O n p s t .
2 5  B a r t r .  j .
2 6  H a n d r i j .
2  7 P i m o n a
2 8  M o jz a s a
2 9  J a n .  s m .
3 0  A l e x a n d r .

5 20 
5 22 
5 24 
5 25 
5 26 
5 28 
5 30

6 35 
6 33 
6 31 
6 29 
6 27 
6 25 
6 22

$
£
£

‘M o

6 20 
6 38
6 59
7 24 
7 57 
8 4 0  
9 35

20. atamjenj.t Wostrowz. 
Rychbach.t Gubin.f

21. Bart.f
22. Pokczniza*
23. Khoczebus.
24. Parzow.*
25. Drjowk.* Trebnle.t
27. Biskopizy. Rum- 

burg.f
29. Wjeleczin. Grodzi- 

schczo*
30. Huskaj Krakow.f 

Khoczebus.*
37. tydzen. Text dop.: Jan .9 ,1 —5; 2 ©am. 12,18—23; Jak.4, 7—10; pop.: Jap. sk. 14,19—23.

12 njedzela
13 pöndzela
14 wutora
15 ßrjeda
16 schtwörtk
17 pjatk
18 ßobota

1 6 .n p  st.tr
Amata 
Kschiz pow. 
Kwatember 
Eusemije 
Lamberta 
Tita <Z>

17. n . p. swj.
Materna 
Kschiz pow. 
Suche dny 
Kornela 
Lamberta 
Tita

3 1 1 1 .1 1 . p s t .
1 s e p t e m T b .
2 M a m a n t a
3  A n t h i m a
4  B a b y l a
5  M a m e r t a
6 M i c h a ła  j .

5 31 
5 33 
5 35 
5 36 
5 38 
5 39 
5 40

6 20 
6 18 
6 15 
6 13 
6 10 
6 8 
6 6

‘Mo
Jtf

A
A

1044  
kh.d. 
0 1 
12 4  
2 46 
4 7 

skh-P.

Weßaczkowe psche- 
menjenje a ivjedro.G Mlody meß. 4.sept. 
pop. 5 hodz. 50 min. po- 
kaze na rjane dny.

5  Preni bertlik 11. 
sept. pop. 7 hodz. 22 min. 
ina jenak rjane wjedro.

Potnymetz. 18.sept. 
pop. 4 hodz. 26 min. pschi- 
njcße njewobstajne wjedro.

C Poßleni bertlik 26. 
sept. pop. 0 hodz. 6 min. 
möze rjany bycz.

38 .tydzen. Text dop.: Luk. 12,54—57; 2 M öjs.2,16—20; lT heß.4,11—12; pop.: Jap.sk. 15,6—12.

19 njedzela
20 pöndzela
21 wutora
22 ßrjeda
23 schtwörtk
24 pjatk
25 ßobota

17.N.P. st.tr.
Kalixta
Mateja
Maurizija
Thekle
Jan. podj.
Kleofaßa

18. n . p .sw j.
Eustachija
Mateja
Moritza
Thekle
Gerhard«
Kleofasa

7 12-11 p s t .
8 M a r .  n a r .
9  J o a c h i m a

1 0  M e n o d o r y
1 1  T h e o d o r y
1 2  A n t o n i n a
1 3  K o r n e l i j a

5 42 
5 44 
5 45 
5 47 
5 48 
5 50 
5 52

6 4 
6 2 
6 0 
5 57 
5 55 
5 53 
5 50

>4 »

ffff

f f#
nrtř

5 53 
6 1 4
6 37
7 4
7 40
8 22 
9 13

Stoketna protyka.
Wot 1. hacz do 6. czo- 

plo; 8. mrös; wot 13. hacz 
do 16. rjenje; 18. deschcz; 
na to hacz do 21. rjenje; 
wot 21. hacz do könza 
deschczik a mokry czah.

Kajki  ̂l.september, tajki 
zyly meßaz. — Hdyz wo- 
koko Michaka poknözny wetr 
duje, dha twjerda syma 
na to hleduje.

39. tydzen. Text dop.: Mat. 10,16—28 ; 1 Müjs. 18,20—32; M at.5, 33—37 ; pop.: Jap.sk. 17,16—28.

26 njedzela
27 pöndzela
28 wutora
29 ßrjeda
30 schtwörtk

1 8 .n  p.st ss
Kos. a Dam. 
Wjazßkawa 
Michaka 
Hieronyma

19. n. p sw j
Kos. a Dam. 
Wjacskawa 
Michaka 
Hieronyma

1 4 1 3 1 1  p s t
1 5  N i k o t a s a
1 6  E u s e m i j e
1 7  S o f i je
1 8  E u m e n a

5 53 
5 55 
5 57 
5 58 
5 59

5 48 
5 45 
5 43 
5 41 
5 40

**
H E

1011 
1115 
sth.d. 

0 23 
132

2*
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1880. Oktober,
wirrowz,

ma 31 dnjow. -
Tydzenje a 

dny.
Porjedzen

Evangelska.
a protyka. 

Katholska.
Stara

jnlianska protyka.
September.

(
skhabz. 
h. m.

D
khow. 
h. m.

# 5
■€|
e ? t

D
flh.kh. 
h. m.

1 pjatk Remigija Remigija 1 9  F r o s i m a 6 1 5 37 H 2  4 4
2 ßobota Rahele Rahele 2 0  E u s t a t b i j . 6 3 5 35 3 58

40. tybzen. Text bop.: Mark. 9, 38—41; 1 Möjs. 33, 9—11; Jak. 3, 5 10; pop.: Jap.sk. 19 ,1—11.

3 njedzela 1 9 .n p .tz . t r 2 0 .n  p  sw j. 2 1 1 4 n .p s . t 6 4 5 33 £ 513
4 pöndzela Franziska G Franciska 2 2  F o k a s a 6 6 5 30 £ kh.p.
5 toutora Placida Placida 2 3  J a n .  p o d j . 6 8 5 28 £ 5 28
6 ßrjeda Fidy Brnna 2 4 T h e k l e 6 10 5 25 sh 5 59
7 schtwörtk Esthery Marka 2 5  E u f r o s i n y 6 11 5 23 ih 6 40
8 pjatk Esraima Brigitty 2 6  J a n a  t h . 6 13 5 21 7 32
9 ßobota Dionysija Dionysija 2  7 K a l i s t r a t a 6 14 5 19 8 37

41. tybzen. Text bop.: Mat. 19, 3—8; 1 Möjs. 13, 8—9; Mat. 5, 27--30 ; pop.: Jap. sk. 19, 23—40.

10 njedzela 2 0 .n  p  tz t r . 21.it. p  sw j. 2 8 15.11. p s t . 6 15 5 17 9 52
11 pöndzela Gereon« H Bnrkharda 2 9 M ic h a ła 6 17 5 15 Jtf 1112
12wntora Maximiliana Maximiliana 3 0  R e h .  A . 6 19 5 13 «L kh.d.
13 ßrjeda Kolomana Kolomana l  o k to b ra 6 21 5 10 0 33
14 schtwörtk Bnrkharda Fortnnata 2  C y p r i a n a 6 23 5 8 152
15 pjatk Hedwiki Theresije 3 D i o n y s i j a 6 24 5 6 3 9
16 ßobota Hawla Hawla 4  H i e r o t h e j . 6 26 5 4 4 25

42. tybzen. Text bop.: Mat. 12, 46—50; Ruth. 1, 15—17; Eph. 5, 25 pop.: Jap. sk. 20, 17—38.

17 njedzela 21.N p.tz t r 22.n.p.swj 516-11. p s t . 6 28 5 2 5 39
18 pöndzela Lnk. ev. © Lnkascha 6 D o m . j a p . 6 29 5 0 skh.P.
19 toutora Ferdinanda Petra z Alk. 7 S e r g i j a 6 31 4 58 5 6
20 ßrjeda Wendelina Jreneja 8 P e l a g i j a 6 32 4 56 5 38
21 schtwörtk Wnrschle Wnrschle 9 J a k .  Als. 6 34 4 54 618
22 pjatk Kordnle Kordnle 1 0  E u l a m p i j . 6 36 4 52 jwř 7 6
23 ßobota Severina Wendelina 1 1  F i l i p a 6 38 4 50 8 1

43. tybzen. Text bop.: Mat. 21, 28—31; 1 Möjs. 32, 2—5; Mat. 23, 27—28; pop. : Jap.sk. 21, 8—14.

24 njedzela 22np.tz.tr 23.n p swj 12 17.11. p s t . 6 40 4 48 9 2
25 pöndzela Wyleminy Khrysantha 1 3  K a r p a 6 41 4 46 10 7
26 toutora Amanda C Evanasa 1 4 N a z a r i j a 6 43 4 44 h e 1116
27 ßrjeda Sabiny Lnciana 1 5  L n c i a n a 6 45 4 42 HE skh.d.
28 schtwörtk Schim. Jnd. Schim. Jnd. 1 6  L o n g i n a 6 46 4 41 0 26
29 pjatk Narzissa Narcissa 1 7  H o z e a s a 6 48 4 39 137
30 ßobota Klandija Klandija 18 L n k .  ev. 6 50 4 37 £ 2 49

44. tybzen. Text bop.: Mark. 12, 41—44; 2 Möjs. 5, 1—4; Jak. 4, 2 --3 pop.: Zap. sk. 24, 10—16.

Zlnjedzela IS sW .refor.> 24 .N .p .sw j.I1918u  p s t j 6  51|4 35j i f  | 4 5

Kermanki a skötne 
wiki.

4. Dubz. Huczina.f 
Rakezy. öiabin.* 
Scherachow. Kulvw.* 
Suboraś.-j- lyvobf.*

5. Gaßyn.f
6. Njeßwaczibko.*
7. Khoczebus.*
9. Subin.*

11. Biskopizy* Kulow. 
Köstkow.*

12. Barschcz.f
13. Sky Komorow.* We- 

teiiza.-j-
14. Khoczebus.*
16. Gotoschin.*
18. Halschtrow* Kins- 

börk* Lubij.f Wo- 
spork.* Radmerizy. 
Zahan.f tRumburg.f- 

21. Khoczebus* Wikow.
23. Wetoschow.*
25. Bjcrnaczizy.f Draz- 

dzany (stare mĕfto).. 
9łt)d)toałb.f

26. Pizn.f Broby.f
27. Nabeberg.* Ortranb.*
30. Drjowk* Rnhlanb.*'

Weßaczkowe psche- 
menjenje a wjedro.

©  Mkoby meß. 4. oft. 
rano 5 hobz. 47 min. Po- 
kaze na beschczik.

D  Prenibertlikll. okt. 
rano 1 hobz. 32 min. möze 
rjenische wjebro pschinjescz.

©  Polny meß. 18. o!L 
rano 5 hobz. 24 min. po- 
kaze na rjane wjebro.

C  Poßleni bertlik 26. 
oft. bop. 7 hobz. 55 min. 
smejc bcschcziki.

Stoketna protyka.
Wot 1. hacz bo 13. nje- 

wobstajne wjebro; wot 14. 
hacz bo 25. je jara syma; 
26. beschcz; 29. a 30. syma;
31. beschcz.

Jc-li w oktobrje wjele 
beschczikow a wetrow, bha 
bnbzetej wnlki a maly rözk 
czopkcj. — Na Hawla je 
kak a rnnkliza sraka. — 
Hbyz je Schimana Jnba- 
scha itinto, bha syma pschi- 
khab â.
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1880. November,
nasyrnnik,

ma 30 dnjow.
Tydzenje a 

dny.
Porjedzen

Evangelska.
a protyka. 

Katholska.
Stara

julianska protyka.
Oktober.

(
skhadz. 
h. m.

D
khow. 
h. m.

žši. eII
SS 3-

D
sth.kh. 
h. m.

1 pöndzela Wschitkich ßw. Wschitk. sw. 20 A r t e m i j a 6 53 4 33 if 5 25
2 wutora Wschitk. d. G Wsch. dusch. 21 H i l a r i o n a 6 55 4 31 sh kh.p.
3 ßrjeda Hubert« Huberts 2 2  A i b e r c i j a 6 57 4 29 sh 4 34
4 schtwörtk Korle Korle Borr. 2 3  J a k u b a 6 58 4 28 5 23
5 pjatk Blandiny Zacharija 2 4  A r e t a s a 7 0 4 26 6 26
6 ßobota Leonharda Leonharda 2 5 M a r c i a n a 7 2 4 25 Jf 7 40

45. tydjen. Text dop.: Mat. 20, 20—23; Jes. 55, 8—9; Fil. 1, 2 0 - -24; pop.: Jap. sk. 24, 24—27.

7 njedzela 24 n p tz tr 25 n p swj 26l9 .n .p .s .t. 7 3 4 23 9 1
8 pöndzela Emmerich« Godofreda 2 7  N e s t o r a 7 5 4 21 10 22
9 wutora Theodors D Ursina 2 8  Š ć ĕ p a n a 7 7 4 20 ßj 1141

10 ßrjeda Mart. Luther Proba 2 9  A n a s t a s i j . 7 9 4 18 kh.d.
11 schtwörtk Marcz. bisk. Marcz. bisk. 3 0  Z e n o b i j a 7 11 4 16 059
12 pjatk Modesta Levina 3 1  S t a c h y s a 7 12 4 15 M*» 213
13 ßobota Arkadija Stanislawa 1 novemTt). 7 14 4 13 MB»4 N 3 27

46. tydzen. Text dop.: Mat. 13, 47—50; Prev. S . 8 ,1 1 —13; Jak. 1 ,1 2 ; pvp.: Jap.sk. 25, 6—15.

14 njedzela 25.n p tz tr 26.n p swj 2 2 0 .n p .s t. 7 15 4 12 * < 4 39
15 pöndzela Leopolda Leopolda 3 A c e p s i m a 7 17 4 11 5 52
16 wutora Edmund« (v) Edmunda 4  J  o a n i c i j a 7 19 4 10 fth.p.
17 ßrjeda Huga Reh. z W. 5 G ra la k t. 7 20 4 9 41 2
18 schtwörtk Hesychija Alfeja 6 P a w o l a 7 22 4 7 4 59
19 pjatk Pak. pjatk Hilzbjety 7 L a z a r a 7 24 4 6 5 52
20 ßobota Emilije Benigna 8 M i c h a la  j . 7 26 4 5 6 52

47. tydzen. Text dop.: Sjcw. I .  3, 15—17; Ps. 16 8—11; 1 Kor. 15, 58; pop.: Jap. sk. 26, 24—31.

21 njedzela 26.N.P. tz.tr. 27. n. p.swj. 9 21.ii. p s .t. 7 27 4 4 n 7 56
22 pöndzela Cäcilije Cäcilije 10 E r a s t a 7 29 4 2 *M£:*Tvvv 9 1
23 wutora Klemensa Felicity 11 M e n a s a 7 31 4 1 HE 10 9
24 ßrjeda Khrysogena Jana sk. 1 2  J a n . K r y s . 7 32 4 0 1118
25 schtwörtk Katrziny ßj Katrziny 1 3  M a 7 34 3 59 skh.d.
26 pjatk Konrada Konrada 1 4 F i l i p a 7 35 3 59 SHf 0 28
27 ßobota Hunczerja Virgilija 1 5  J a p .  p ö s t . 7 36 3 58 $ 141

48. tydzen. Text dop.: Jan. 15, 1—15; pop.: Jer. 31, 31—34; Ps. 100; J a n -17, 3.

28 njedzela I n advent l.n. advent. 16 22-n.p.s.t. 7 38 3 57 a 2 56
29 pöndzela Waltera Saturnina 1 7  E e h .  t h . 7 40 3 57 4 16
30 wutora Handrija Handrija l S P l a t o n a 7 41 3 56 ih 5 38

KermanKi a skötne 
wiki.

1. Kulow.* HrödkJ Ruh- 
land.

2. Bart.* Sag. f
3. Drazd^any (st. mesto). 

Njeßwaczidlo.* Nowe 
mesto pola Stokpnja. 
Damna.f

4. Khoc^ebus.*
6. Budyschin.f Rukow* 

Lubnjow.* Trebule* 
a lane wiki.______

8. Rychbach. (Subin.t 
Lubnjow. Lukow.* 
Grodzischczo.*

11. Pokczniza.* Khocze- 
hus*

13. Zitawa. Sky Komv- 
row.*

15. Stolpnjo.f Zitawa* 
Rosbörk.f SlyKomo- 
row.

20. ßubin.*
23. Dobrokug*
24. Pulke Sdz'ary* 

Zemr.f
27. Kalawa.*
29. WösporkJ
30. Gaßyn.f Pschibus.f 

Kroßyn.f

Weßaczkowe psche- 
menjenje a wjedro.

<9 Mlody meß. 2. noti. 
pop. 4 hod .̂ 25 min. po- 
kaze na rjane wjedro.

D  Preni bertlik g.nov. 
dop. 9 hodz. 18 min. ma 
njewobstajne a deschczikojte 
wjedro.

< I  Pokny meß. 16. not), 
wjeczor 9 hodz. 37 min. 
pschinjeße ßneh a wetr.

C  Poßleni bertlik 25. 
not), rano 3 hodz. 3 min. 
pschinjeße mjersnjenje.

Stoketna protyka.
Wot 1. hacz do 16. 

deschcziki; 23. jaßnje a 
syma; 24. czoplischo; 28., 
29. 30. ßneh.

Na wschitkich ßwjatych 
ßo hischcze junkröcz sa stare 
zony leczo pokaze. — No­
vember ßo buram lepje 
lubi, hdyz je mokry, hacz 
hdyz je ßuchi. — Na Han- 
drija ßneh, je sa ßywy sle.
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1880. öecember,
hodownik,

ma 31 dnjow.
Tydzenje a 

dny.
Porjedzen

Evangelska.
a protyka. 

Katholska.
Stara

julianska protyka.
November.

c
skhadz.
h. m.

)
khow. 
h. m.

LETg
2)

skh.akh. 
h. m.

1 ßrjeda Longina Longina 1 9  O b a d j a 7  4 2 3  5 5 7 0
2 schtwörtk Aurelije # Pawliny 20 R e h .  d e c . 7 4 4 3  5 4 kh.p.
3 pjatk Franza 3£ati. Franca 3£ati. 2 1  M a r .  w o p . 7 4 5 3  5 4 ’Mo 5 1 7
4 ßobota Borbory Borbory 22 F i l e m o n a 7 4 7 3  5 3 jEf 6 3 8

49. tydzen. Text dop.: Mat. 5, 17—19; pop.: Jes. 40, 1 - 5 ;  Mal. 4, 1—2; 1 Tim. 1, 15.

5 njedzela 2 . r r  a d v e n t 2 . n  a d v e n t 2 3  23.111> 8. t 7  4 8 3  5 3 8 4
6 pöndzela Mikkawscha Mikkawscha 2 4 K l e m e n s a 7 49 3  5 3 9 27
7 wutora Markwarda Ambrosija 2 5 K a t r ž i n y 7 50 3  5 3 sX 1 0  4 6
8 ßrjeda Mar. podj.Z M a e .  p o d j . 2 6  A l y r i j a 7  5 1 3  5 3 kh.d.
9 schtwörtk Agrippiny Leokadije 2 7  J a k u b a  p . 7 5 2 3  5 2 0 4

10 pjatk Judithy Judithy 2 8  Š ć ĕ p a n a 7 5 3 3  5 2 1 1 8
11 ßobota Damasa Maxencija 2 9  P a r m e n a 7 5 4 3  5 2 >4» 2 3 1

50. tydzen. Text dop.: Mat. 11, 2—10; pop.: Hagg. 2, 7—10; 1 Möjs. 49, 18; 1 Tim. 2, 4—5.

12 njedzela 3.n. advent. 3.n. advent. 3 0 1. n. adv. 7 55 3 52 H 3 42
13 pöndzela Luzije Lucije l  deceiiil). 7 56 3 52 n 4 51
14 wutora Samuela Spiridiona 2 H a b a k u k . 7 57 3 52 5 57
15 ßrjeda Kwatember Suche dny 3 Z e f a n j a 7 58 3 52 * * 6 57
16 schtwörtk Ananiaßa <Z Eusebija 4  B o r b o r y 7 59 3 52 HP? skh-P.
17 pjatk Jsaaka Lazara 5 S a b a s a 8 0 3 52 n 44 2
18 ßobota Wunibalda Wunibalda 6 M i k l a w š a 8 1 3 53 5 46

51. tydzen. Text dop.: J a n .l, 19—27; pop.: Jes. 12, 2—6; 5 Möjs. 1 8 ,1 8 - -19 ; 1 Sän. 1 ,1 5 —17.

19 njedzela 4.n. advent. 4.n. advent. 7 2  n  adv. 8 1 3 53 H E 6 52
20 pöndzela Ammona Liberata 8 P a t a p i j a 8 2 3 54 H E 7 59
21 wutora Domascha Domascha 9 H a n y .  p d j . 8 2 3 54 f it 9 6
22 ßrjeda Beaty Demetrija l O M e n a s a 8 3 3 54 f it 1014
23 schtwörtk Dagoberta Viktorije 1 1  D a n i e l a 8 4 3 55 f i t 1123
24 pjatk Patorziza C Patorzica 12 iS p i r id io n . 8 4 3 56 i f skh.d.
25 ßobota Bvzi dzen l.sw.hodow 1 3  E u s t r a c i j . 8 5 3 56 £ 0 36

5 2 .tydzen. Text dop.: Mat. 2 5 ,1 4 —30; pop.: Jes. 40, 27—31; P s. 103, 8—18; Jan. 1, 9—14.

26 njedzela 2. tz. hodow L.sw.hod. 1 4  3. n. adv. 8 5 3 57 i f 151
27 pöndzela Jana evang. Jana evang. 1 5  E l e u t h e r . 8 5 3 58 ih 3 9
28 wutora Njew. dzeczi Njew. dzeczi 1 6  H a g g a i j a 8 5 3 59 r h 4 29
29 ßrjeda Jonathana Jonathana 1 7  D a n i e l a 8 5 4 0 m> 546
30 schtwörtk Davita Eugenija 1 8  S e b a s t i a n . 8 5 4 1 Wr> 5 56
31 pjatk Sylvestra W Sylvestra 1 9  B o n i f a c i j a 8 5 4 2 kh.P.

KermanKi a skötne 
wiki.

1. Njeßwaczidto.*
4. Budyschin.*
6. Nowosalz. Dzeze.f 

Drjowk. Kulow.*
7. Brody.f 

11. Wojerezy.
13. Luboras.f Hrödk.
14. Barschcz.
15. Gokoschin. Ruhland.
16. Muzakow.
18. Trebule (lane wiki).
20. Kulow.

Weßaczkowe psche- 
merrjenje a wjedro.

D  Mlody meß. 2. dez. 
rano 3 hodz. 54 min. je 
deschczikojty a symny.

D  Preni bertlik 8. dez. 
wjcczor 7 hodz. 36 min. 
ma jaßne njebjo a mjer- 
snjenje.

©  Polny meß. 16. dez. 
pop. 4 hodz. 34 min. ma 
knrjawu a rjane dny.

^  Poßleni bertlik 24. 
dez. wjcczor 7 hodz. 54 
min. pschinjeße wetr a 
deschcz.

®  Mlody meß. 31 dez. 
pop. 2 hodz. 54 min. po- 
kasa na symn.

Stoketrra protyka.
1. syma; 4. ßneh; wot 

5. hacz do 10. deschcz a 
wulka woda; 11. a 12. 
deschcz; 13. a 14. hrosne 
wjedro; 21. ßneh; Po 22. 
hacz do könza syma.

Sskönzo, deschcz a czo- 
pkota njechweprawejmcrje 
semi plödnoscz wobradza! 
njech ßmy ßylni w werje! 
Dzekajmy a spewajmy, 
donz naß scmja noßy, do- 
bry wußyw sczerpliwy po- 
njeßcwschakktoßy. Tamny 
dzm nam s mitosczu Boze 
myto skhowa, hdyz Po 
ßwcrnym dzckanju ßmjercz 
nam „ßwjatok" wola.
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schidaivk. 17

Nekotre europiske kraje
je ßwojimi wjerchami a se ßwojimi wobydlerjemi 

po poßlenim ludliczenju w lecze 1875.
N e m sk i k r a j :  9 8 1 7  D m it  a 4 2 ,7 5 7 ,8 1 2  wo- 

bydlerjow ; khezor W ylem , rodz. 22. m erza 1 7 9 7 ; ze- 
njeny s A ugustu, wajmarskej p rynzeßynu ; khezorski fron* 
prynz: Bjedrich W ylem , rodz. 18. oktobra 1831 .

S a k s k a  m a 272  D u tts  a  2 ,7 5 0 ,4 1 6 w obydlerjow ; 
kral Bjedrich A lb ert, rodz. 23 . haprleje 1 8 2 8 ; ze- 
njeny s p rynzeßynu K aro ln  s W a sa , rodz. 5 . au- 
gusta 1833 . K rönprynz Bjedrich A ugust J n r i j ,  rodz. 
8. angnsta 1 8 3 2 ; zenjeny s portngalskej p rynzeßynu 
H anu M a r ju , rodz. 21. ju lija  1843 .

P r u s k a  m a 6 3 2 6  D m il  a 2 5 ,7 7 2 ,5 6 2  w obydl.; 
't r a t  W ylem  I . ,  rodz. 2 2 . m erza 1797 .

B a j e r s k a  m a  1 3 7 7  D m il  a  5 ,0 2 4 ,8 3 2  w obydl.; 
tra t Ludwik I I . ,  rodz. 25 . angnsta 1845 .

W ü r t e m b e r g s k a  m a 3 54  D m il  a  1 ,5 0 6 ,5 3 1  
wobydlerjow ; kral K orla , rodz. 6. m erza 1823 .

B a d e n s k a  m a 2 7 3 D m il  a  1 ,5 0 6 ,5 3 1  w obydl.; 
wöjwoda Bjedrich, rodz. 6. septembra 1826 .

A w s t r i a  m a 1 1 ,3 06  D m il  a  3 5 ,9 0 4 ,4 3 5 w obydl.; 
khezor F ra n z  Josef, rodz. 28 . angnsta 1830 .

J t a l s k a  m a 5 3 7 0  D m il  a 2 6 ,7 1 6 ,8 0 9  w obydl.; 
kral H um bert L , rodz. 14. m erza 1844 .

F r a n z o w s k a  m a 9 5 9 9  D m il  a  3 6 ,4 6 9 ,8 2 6  wo­
byd l.; Präsident republiki J u le s  G revy, rodz. 15. 
aug. 1813 .

J e n d z e l s k a  m a 5 6 9 7  D m il  a  3 1 ,8 1 7 ,1 0 8 roo= 
b y d l.; kralow a V ik torija , rodz. 24 . meje 1819 .

S c h p a n i s k a  m a 9 0 7 6  D m il  a  1 6 ,3 7 4 ,8 4 4  wo­
byd l.; kral A lfon s X I I . ,  rodz. 28. novem bra 1857 .

P o r t u g a l s k a  m a 1 62 3  D m il  a 3 ,9 9 6 ,0 0 0 wo­
bydl. ; k ra l Ludwik I . ,  rodz. 31 . oktobra 1838 .

R u s k a  m a 9 6 ,8 5 0 D m il(w  E n ro p je )a 7 2 ,1 9 5 ,4 0 5  
w obydl.; khezor A lexander I I . ,  rodz. 29 . hap. 1818 .

T u r k o w s k a  mejesche630 2  D m il  w Europiskej, s 
zyka s asiskimi krajam i 3 8 ,0 3 4 □  m it a 11 m iß . w obydl.; 
khezor A bdul H am id  I I . ,  rodz. 9. feb ru a ra  1 83 0 .

G r ic h is k a ,  kral J n r i j  I . ,  rodz. 24 . dezembra 
1 84 5 ..

R u m u n s k a ,  wjerch K o rla  I . ,  rodz. 1 83 9 , wu- 
swoleny 1866 .

S e r b i j a ,  wjerch M ila n  IV . Obrenowicz, rodz. 
1 8 5 0 , knjezi w ot 2. ju lija  1868 .

B o l h a r s k a ,  wjerch A lexander I . ,  prynz s B a tten - 
berg, rodz. 5 . haprleje 1857 , wuswoleny 29 . h ap r­
leje 1879 .

P o l n o z n a  A m e r ik a ,  Präsident H ohes, rodz. 
1822 .

B r a s i l i s k a ,  khezor D o n  P e d ro  I I . ,  rodz. 2 . 
dezem bra 1 8 2 5 . _ _ _ _ _ _ _

Nekotre druhe wopomnjenja hödne 
wezy.

A . Ssudniske wokrjchy w Sakskej wol 1. okt. 1879.
I .

1 n a jw y s c h s c h i k r a j n y  ß u d  (oberlandsgerich t): 
w D razdzanach.

I I .
7 k r a jn e  ß u d y  (landsgerichte):

1. w  D razdzanach, 2 . w  Zwikawje, 3 . w  F reibergu , 
4 . w L ipsku, 5 . w  Chem nitzu, 6. w P law en je , 

7. w  B u d y s c h in je .
I I I .

105  h a m ts k e  ß u d y  (am tsgerichte):
14  w wokrjeßu krajneho ß ud a  w D razdzanach,
16  - - - - - Zwikawje,
14  - - - - - F reibergu,
15  - - - - - Lipsku,
16  - - - - - Chemnitzu,
12 - - - - - P law en je,
18  - - - - - Budyschinje.

D o  wokrjeßa krajneho ßuda  w Budyschinje ßku- 
scheja: hamtske ßudy: Budyschin, Lubij, Nowosalz,. 
Scherachow , Biskopizy, Kamjeuz, Kinsbörk, Polczniza^ 
S tokpn jo , Nowe mesto, Sebnitz, Z itaw a , W ostrowz^ 
Reichenaw, W ulki S chönaw , B jernaczizy, H errn h u t, 
Ebersbach.
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IV.

5 k h o s ta n s k e  k o m o ry  (strafkamm er):
1 . w P irn je , 2. w^Oschatzu, 3 . tu M ischnje, 4 . tu 
A nnabergu, 5 . tu Z itaw je a poß lenja sa h a m ts k e  
ß u d y :  tu Z itaw je, W ostrow zu, Reichenawje, W ulkim 

Schönaw je, Bjernaczizach, Herrnhucze a Ebersbachu.
V.

6 k o m o ry  sa  w ik o w a n je  (kammern fü r Handelssache): 
1. tu D razdzanach, 2. tu Lipsku, 3 . tu Chemnitzu, 

4 , tu P law en je , 5 . tu G lauchawje, 6 . tu Z itaw je.
VI.

7 p s c h iß a z n e  ß u d y  (schwurgerichte):
1. tu D razdzanach, 2 . tu Zwikawje, 3 . tu Chemnitzu, 
4 . tu F reibergu , 5 . tu Lipsku, 6 . tu P law en je , 7. tu 

Budyschinje.

B. KaK wiese je tu secj'e 1878 tu Sakske; ßyso
1) wobsanknjenych mandzelstwow . . . 2 4 ,7 9 7 ,
2) narodzenych d z e c z i ........................ ....  1 2 8 ,1 8 5 ,

bjes n im i: ziwonarodz. m andz. dzeczi . 1 2 3 ,0 4 5 ,
m orw onarodz. - - 4 3 6 0 ,
ziw onarodz. njemandz. dzeczi 1 5 ,0 78 , 
m orw onarodz. - - 780 ,

3) semrjetych w o ß o b o w ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8 1 ,8 91 ,
a  hdyz ßo k n im  liczi 5 1 4 0  m orw onarodz.
dzeczi . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 7 ,8 9 1 ,

4) psches njesbozo je jich wo ziwjenje pschischlo 8 0 7 ,
5) ß am i ßu  ßebi ziwjenje wsali . . . .  1 1 2 6 .

C. Kschi fttbsicjettjtt 1. dezemöra 1875 ße tu zyke; 
Sakskej:

L u th e r s k ic h :  tu mestach 1 ,0 5 3 ,1 5 4 ,
n a  wßach 1 ,6 1 1 ,1 8 7 ,

do h rom ady  2 ,6 6 4 ,3 4 1 .
R o m s k o k a th o ls k ic h : tu mestach 

n a  wßach
3 8 ,2 7 0 ,
3 5 ,0 7 9 ,

do hrom ady 7 3 ,3 4 9 .
R e f o r m i r t s k i c h : tu mestach 

n a  wßach
7 4 1 2 ,
2 4 3 9 ,

do hrom ady 9 8 5 1 .
N e m s k o k a th o ls k ic h : tu mestach 

n a  wßach
1 25 9 ,

6 1 7 ,
do hrom ady 1 8 7 6 .

G r ic h is k o k a th o ls k ic h :  tu mestach 5 49 ,
n a  wßach 39,

do hrom ady 5 88 .
A n g l ik a n s k ic h :  tu mestach 6 32 ,

n a  wßach 81,
do hrom ady 713.

Z i d o w :  tu mestach 5 1 6 8 ,
n a  wßach 192,

do hrom ady 5 3 6 0 .
Tajkich, kotsiz d r u h e j e  w e ry  bechu:

tu mestach 2 53 7 ,
n a  wßach 1540 ,

do hrom ady 4 0 7 7 .
Tajkich, kotsiz z a n e je  w e ry  njebechu:

w  mestach 194 ,
na wßach 2 37 ,

do hrom ady 4 3 1 .

W  L u z iz y  P ak  be:
lutherskich do hrom ady  . . . 3 0 8 ,6 5 3 ,
romskokatholskich do hrom ady . 29 ,6 90 ,
reformirtskich do hrom ady . . 3 05 ,
nemskokatholskich do hrom ady . 89 ,
grichiskokatholskich do hrom ady . 3,
anglikanskich do hrom ady . . 32 ,
zidow do hrom ady . . . . 170 ,
druhich do hrom ady . . . . 2 44 ,
zaneje wery do hrom ady . . 17 .

D. Wschi ftöttjtt fetd 1878 ße
a) tu S a k s k e j :

9 3 5  lutherskich w oßadow ,
1 3 3 8  - zyrkwjow, kapalnjow  a  m odler-

skich khezow,
1 1 3 2  - duchownych.

b) tu L u z iz y :
100 lutherskich w oßadow ,
120 - zyrkwjow, kapalnjow  a m odler-

skich khezow,
1 26  - duchownych.

a) tu S a k s k e j :
4 0  romskokatholskich zyrkwjow a kapalnjow ,
66 - duchownych.



J>) w L u z iz y :
20  romskokatholskich zyrkwjow a kapalnjow,
37  - duchownych.

W  S a k s k e j:
2 reformirtskej zyrkwi (w Drazdzanach a  Lipsku), 
4  reform irtszy duchowni.

4  nemskokatholske woßady,
2 nemskokatholskaj duchownaj.

1 grichiskokatholska zyrkej (m D razdzanach),
1 - kapaln ja (ro Lipsku),
2 grichiskokatholskaj duchownaj.

5  anglikanskich w oßadow ,
5 - duchownych.

3  zidowske synagogi,
2 zidowskaj duchownaj abo rabb inarje j.

E. WunoschK dokhodow ro Sakskej.
,23 lecze 187 8  je byko dokhodow 1 ,0 1 4 ,0 5 0 ,9 0 5  Jk,
- - 187 9  - - - 1 ,0 4 4 ,9 8 3 ,2 8 2  Jk.,

Po tajkim ßu  dokhvdy pschibyli
sa jene leto wo . . .  . 3 0 ,9 3 2 ,3 1 7  Jk.

D a n  sa dokhy je ßo wotliczika: 
w lecze 1 87 8  ..........  8 7 ,0 0 8 ,4 8 1  Jk,
- - 187 9  ..........................  8 5 ,8 4 5 ,2 7 4  Jk.,

Po tajkim  je ßo dan  sa jene leto
pomjenschika wo . . .  . 1 ,1 6 3 ,2 0 7  Jk

W  lecze 1 87 8  mejesche w S a k s k e j  j e d y n ,  a 
to  be n a jb o h a c z i s c h i :

2 ,2 3 0 ,0 0 0  Jk. dokhodow a  mejesche sa to 
5 5 7 5  Jk. dokhodneho dawka wotedacz.

Pomhaj Böh!
Hrech a haniba je khacz! M y  bychmy tu tö n  hrech 

wobeschli a ßo hanibowacz dyrbjeli, hdyz bychmy 
prajicz chzyli, so B öh tön K njes nam  sandzene leto 
njeje pom hal. Ne, wön ßo njeje b jes ßwedczenja 
w ostajil, ale je nam  wjele dobreho czinik a  s njebjeß 
dele deschcz a  plödne czaßy d a l a  nap jeln il se ziw- 
nosczu a wjeßekosczu nasche w utroby. s D l a  skupych 
znjow, kotrez bechu ßo nam  nekotre le ta  sa ßobu  do-

stake, a  dokelz be w arb a  a  wikowanje w  naschim 
kraju, haj, möhk rjez, po zykym ßwecze hubjene, ßo 
staroscz a  nusa w  domach a  gmejnach scherjesche. 
D aw anjow  be doscz, haj pschewjele. S a  zyrkej, sa 
schule, sa stawnika, sa gmejnske naleznoscze ßo közdy 
m eßaz kasasche a  kralowski dawk, ren ta  a  teho ru n ja  
dyrbjesche ßo wysche teho pkaczicz. Schtöz kruch
dokha n a  ßw ojej ziwnosczi mejesche, mejesche közde 
potleto  dan  lezo mecz. - K  tem u hischcze te dawki 
pschindzechu, kotrez ßebis hacz run je  k wschednej ziw­
nosczi njepotrebne, közdy ßam  nakkaduje, kaz sa piwo, 
palenz, tobak, rjan e  ßuknje, ßwetne swjeßelenja a  teho 
ru n ja . W udaw kow  be wjele, ale dokhodow m alo . 
Leto m a dokhi pysk a  wulki brjuch. M on o  nihdze 
doßahacz njechasche a mako pjenjes be bjes ludzim i. 
Közdy dyrbjesche wjeßeky bycz, kiz do zaneho dokha 
njesalese. T o  wschitko je ßo polepschiko. Wscho je 
ßo n a  polach a  n a  kukach derje radziko. S a  w arb u  
a  wikowanje ßu  lepsche czaßy nastake. B öh wscheho- 
mözny njeje bjes ßwedczenja wostak, dyrbim y prajicz. 
M y  m am y tez sa njeho ßwedczicz s tym , so jemu 
w inow aty  dzak sa wscho dobre damy a so pösnajemy, 
w ön je n am  b jes nascheje saßkuzby a  dostojnoscze s 
nusy w upom hat a  jeho hnada je wjetscha, dyzli nasch 
hrech. Hdy by w ön s n am i chzyk praw ow acz a  nam  
sapkaczicz po uaschich hrechach, dha by hubjenje s 
n am i stako. W ön Pak je spom ina! n a  ßmiluoscz a 
n am  lute dobre wndzelik. B udzm y teho wjeßeli, ale 
wotpokozmy tez wscho brem jo a wschön hrech, kiz ßo 
n aß  tw jerdze dzerzi a  s kotrymz to dobre ßebi sani- 
czujemy, kotrez neun B öh po ßw ojej dobrocziwosczi 
pschihotuje.

„Pschedzenako!" budzecze wy, lub i pscheczeljo, 
prajicz, hdyz to czitacze, „ ty  n am  krute p redow anje 
dzerzecz poczinasch. W o tajke tu  w protyzy njero- 
dzimy. P red o w an ja  w B ozim  domje ßiyschimy, hdyz 
ton t njedzelske a ßw jate dny dzemy. T u  w protyzy 
my neschto druheho ßebi zadam y." D erje w am , je-li 
so to czinicze a  ßw eru  ke mschi khodzicze, pschetoz 
sbözni ß u  cgi, kotsiz Boze ßkowo ßkyscha a  to ßam o 
w o b arn u ja . A le wy dyrbicze ßebi to lubicz dacz, 
so moje stare waschnje wobkhowam, po kotrymz je 
ßo  m i psches pjecz a  dwazeczi let lubiko, w m ojim  
„Pom haj B ö h "  w am  to a  druhe psched woczi stajicz
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a  k w utrobje steifq, schtoz p redar n a  kletzy ßw ojim  
poßtucharjam  n a  dröbne rosestajecz a wustudowacz 
njemöze! ■

D h a  m i letsa, hdyz maß n a  lepschi czaß, kiz je 
n am  seskhadzat, dopom inam , to japoschtotske ßtow o 
do m yßlvw  pschindze: J e - l i  so schtö chze dobre dny 
widzicz a  ziwjenje lubowacz, dha pojim aj ßw öj jasyk, 
so by ffe njeryczal a ßw oju hubu, so by n je luda ta . 
A  hdyz my s dzakowanjom teho ßo wusnacz m am y, 
so B öh  ßo njeje bjes ßwedczenja w ostajil, dha ßo 
teho njemözemy wostajicz, na  to spomnicz, schtoz je w 
Knjesowym sakonju P rajene: T y  njedyrbisch salschnje 
ßwedczicz pschecziwo tw ojem u blizschemu. W y to la  
ujemözecze precz, so my se ßw ojim i hrechami, kotrez 
wobendzemy, ziw jenja sboze a  wjeßele pschikrötschimy 
a  skasymy. S a  najßnadnische hrechi Pak s wjetscha 
te dzerzimy, kotrez ßo se ß tow am i a  ryczemi ftmut, 
te hrechi jasyka. W ulki dzel todt n aß  ßebi m yßli, so 
ßtow o, kotrez ßo p ra ji  a ßo s nascheho e r b  wukuli, 
wjele n a  ßebi n im a. ©Storno, to je nekajki synk, kiz 
rucze wuklinczi, to je nekajki ßnadny dych, kiz w po- 
w etru  ro sp tu n je  a  zaneje wulkeje schkody czinicz nje­
möze. Ale wono steji p ißane: S  twojich ßtow ow  
budzesch p raw y sczinjeny a  s twojich ßtow ow  budzesch 
satam any. T w o ja  rycz a közde twoje ßtowo je ßwedk 
twojich snutskomnych m yßlow  a jene jeniczke njepraw e 
a  hrosne, njewerne a njelubosne ßtowo je hrech tak derje kaz 
njeskutk, pschecziwo B ozem u sakonjej czinjeny a  pschi- 
njeße czlowjeka niz jenoz wo dowerjenje Pola druhich, 
ale tez wo dobre ßwedomnje a porodzi wjele druhich 
stych njepoczinkow.

H la j! lubosneho czlowjeka rycze ßu  kaz Plast 
m jedn, troschtuja duschn a  wokschewja koscze. W y 
scze, hdyz scze ßw erni kemscherjo, wjele p redarjow  
ßtyscheli; n je jßu  ßo tonnt jich ßkowa spodobate a 
w u tro bu  sw jeßelile? W y macze s bohabojasnym i a 
dobrym i kschesczijanami tow arstw o; n je jßu  jich pekne 
rycze w aß  wokschewile? T em u s napschecza, kak wjele 
sleho m öza sie ß lo w a a  rycze n a  semi naczinicz! S  
jasyka czlowskeje huby druhdy  twjerde, bjesbözne, shnite, 
selharne, jedojte ß low a stupaja, kotrez ßurowoscz, hnew 
a  pohörschenje sbudza. T u  je tön  m aty  stawczk w 
naschim ercze a  n am  ßo sda, jako by m ato  n a  ßebi 
tnefo, hdyz s nim  dzenßa B oha khwalimy a  jutsje ludzi
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pokliwamy, kotsiz ßu  Po Bozej podobnosczi stw orjeni. 
W jele jich je, kotsiz tu tön  ßw öj jasyk wötsja jako mjecz 
a  s jedojtym i ryczemi ßo na druhich m erja a  s n im i 
jako se schipami n a  ßwojeho blizscheho tseleja, ale nje- 
m yßla  ßebi, so ßo ßam i s tym  pow aleja a so ßo jim  
ßmeje, schtoz jich w uhlada. W one je spodziwne, ale 
w erne, schtoz ßw jate pißm o p ra ji:  Czlowjek we konje 
we wusdze dzerzecz, so bychu jeho poßtuchate; tez we 
w ön wulke a  m ale tödze wodzicz a  hdyz ßo w ot ßylnych 
wetrow  czerja, je s najmjenschim praw idtom  wobroczi, 
—  ale ßw öj jasyk wön njewe pojimacz an t ßw oju  hubu 
poskludzicz. Jasyk je m aty staw a khwali ßo wulkich 
wezow a  je t o b  ßnadny wohen, kiz wulki leß sapali. 
D o b ry  jasyk je schtom teho ziw jenja, ale setharny czini 
w u trobnu  zaloscz. W ön  naschkerjedzi zyte czeto a ro s- 
p a li  koto narodzenja . Közde pschirodzenje sw erjatow , 
ptakow, hadow  a  mörskich dziwinow ßo skludzi w ot 
ludzi, ale jasyk nichtö skludzicz njemöze, dokelz je sla 
njepokorna wez, potna ßm jertneho jeda. J e - l i  so ßo 
schtö se zanym  ßlow om  njem oli, tön  je dokonjany muz 
a  möze tez zyle czeto w wusdze dzerzecz!

N jedaw no bech n a  hamtskim ßudze a  mejach 
skladnoscz, n a  nekotre jednan ja  poßluchacz, kotrez ßo 
tarn  stachu. Njebolak bu  tarn pscheßtyschany, kiz wu- 
dawasche, so je jemu jeho ßußod, kotremuz be pjenjesy 
pozczowal, hischcze 5 0 0  hriw now  w inojty. T ö n  Pak 
be jemu wscho saptaczil, ale n jem udry doscz byt, so 
ßebi njebe zane w opißm o n a  to  zadat. Teho d la  be 
knjes njebolak jeho wobskorzit, tez ßm jertnu  pschißahu 
n a  to pschißahat, so njeje tutych sbytknych 5 0 0  hriw ­
now  dostal. K tem u be w ön nekotrych ßwedkow na- 
m akal, kotsiz bechu ßo n a  leßne waschnje sa njeho 
w u p ra jili a  n a  to tez pschißahali. W bohi ßußod bu 
w ot ßudnika ßudzeny, tych 5 0 0  hriw now  saptaczicz. 
T ö n  Pak be ßo na dobreho rycznika wobroczit, kiz be 
tu  wez dale pschepytawschi sa tym  pschischot a  psches 
druhe ßwedczenja dopokasat, so ß u  te pjenjesy wo 
praw dze saptaczene. N jebolak, dokelz be ßwojeho 
ßußoda wobskorzit a salschnu pschißahu czinit a tak 
derje jeho towarschojo, kotsiz bechu tez salschne ßwed- 
czenje w otpotozili, buchn k wjeleletnemu jastw u wot- 
ßudzeni. A  to  po praw dze. Pschetoz salschny ßwedk 
bjes schtrasy njewostanje, a  schtöz khroble lze ryczi, 
njebudze czeknycz.



Tajke, temu podobne falschne wobskorzenja a 
ßwedczenja ßo s pjenjezneje luboscze, njepopschecza, 
wjeczenja a  druhich kniczomnych winow stanu. Hdy 
bychmy do aktow pohladacz m öhli, kotrez ßo n a  ßudach 
wjedu, dha bychmy ßo spvdziwacz meti, kajke löse, 
lehne, bjesbözne wezy ßo bjes naschim kschesczijanskim 
ludom stanu. D av it nehdze w Psalmach p ra ji:  wschitzy 
czlowjekojo ßu  lh a rjo . Sskow o, to je kaz worjech, 
twjerde a wötre, ale werne. Pschetoz je strony mlodych, 
kaz starych ßo w wschednym ziw jenju lzi a  falschnje 
ßwedczi.

Psched nekotrym czaßom chzysche ßebi Hanschez 
kmötr dzowku pschistajicz, a da to do now inow  stajicz. 
N a to nekotre holczki pschindzechu, Po napohladze a 
Po swonkomnym waschnju praw je pekne a pschistojne. 
Jen a  bjes m im  ßo jem u najböle lubjesche, dokelz 
mözesche p raw je rjenje ryczecz a k wschemu dzelu 
swölniwa ßo pokasowasche. S o  by shonik, kak je ßo 
druhdze sadzerzala, da ßebi jeje czeladniske knizki po- 
kasacz. D o nich be wot wjele hospodarjow , po la  
kotrychz be ß luzita , tez w ot teho, kiz be ju  psched ne- 
ne'kotrym czaßom ßrjedz leta se ßluzby puschczil, sa- 
pißane, so je ßo ta  holza sp raw n a , P ilna a ßw erna 
wopokasata. T ajkim  ßwedczenjam Hanschez kmötr 
werjesche a  ßebi ju  pschistaji. Ale te ßwedczenja 
bechu falschne. Pschetoz sa nekotry czaß w ön to 
srudne shonjenje sczini, so be tu ta , w ot ßwojich prje- 
dawschich knjezich wukhwalena ßkuzoinna holza, lenja, 
paduschna, selharna, hubata  a n jerödna, ta t  so be 
nusowany ju  hnydom  puschczicz. W obaj beschtaj 
tha lo j, ta  holza tak derje kaz közdy jeje prjedawschich 
ßkuzobnych knjezich. Njestanje ßo s tym  wulka nje- 
p raw da , wy hospodarjo, hdyz tajke njewerne w opißm a 
wustajecze. W y d rje  prajicze, ja  njecham iajkemu 
czeladnikej s tym, so do jeho knizkow wernoscz p ißam , 
w jeho dalepschindzenju schködny bycz, ßnadz ßo po- 
lepschi a  njech drusy h ladaja , kak s n im  pschindu. 
Ale Mascha w opaczna dobrocziwoscz w aß  k lh a n ju  a 
k falschnemu ßwedczenju sawjedze. A  tajki czeladnik 
wot w aß  thacz nawuknje a  ßo nihdy njepolepschi, ale, 
ßo pow olajo n a  wasche khwalobne, to la  pak njewerne 
w opißm a, ßameho ßo wobotze a ßebje to  naryczi, jako 
njeby s jeho skymi njepoczinkami tak ja r a  sle byko. 
Wschak je nascha sia saßakka w utroba k ßam ßnem u

khwalenju ßam a sa ßo njemako pokhilena a  czescze 
lakom na. T u  nadendzesch ludzi, hewak ja r a  peknych 
a  pschistojnych, kotsiz wjedza ryczecz, kaz p redar S a lo -  
m on, a  je pak to la  lu ta  kza. S a ß o  druhich snaju, 
kotsiz rosym ja ßo lischczicz, d ruh im  Po hubje ryczecz 
nekajkeho ßwetneho dobytka d la, hdyz run je  je m yßl 
w utroby pokua jeda, njelubosnoscze, sawiscze a  nje- 
popschecza. N a  jasyku med, w w utrobje jed. N a  
puczu czi nekotryzkuliz Pom haj B öh p ra ji, ale w ßwojej 
w utrobje wön tebi czerta pscheje. Hdyz k n jem u dö 
jstwy stupisch, dha tön  a  d ru h i czi ruzy skicziwschi 
w jeßele: w ita j ke m ni, w ita j k nam  rjeknje a to la  nutska 
ßebi m yßli: hdy by ty tyßaz m it daloko wote mnje 
prjecz wostak. P r a j  m i, luby czitarjo, hacz tez njejßy 
s tajkimi h rom adu  trjechik, kotsiz kzu, so je jim , kaz 
ßerbske pschißlowo p ra ji, sa khribjetom czma. W oni 
tebi wezki a  kuski powjedacz wjedza, so ßy hkuboko 
hnuty  abo ßo ßmejesch, so ßo czi brjuch tschaße. T y  
n a  njeho poßkuchasch s nutrnosczu, kaz ledom w zyrkwi 
n a  p redarja , a  to la  zane ßkowczko werno njeje. N a j- 
hörsche je, so tajzy lha rjo  napoßledk tajke lze ßam i 
w erja  a  w jazy njewjedza, hdy kzu. Njedopomnisch ßo 
pschi tym  n a  japoschtokske ßtow o, kotrez p ra j i :  W ot- 
kladzcze lzu a  ryczcze wernoscz közdy se ßw ojim  bliz- 
schim, dokelz wy stawy scze b jes ßobu. Kak dha pak 
to je, prascha ßo tön  abo d ruh i, kiz khanje hidzi, njeje 
dha wotpuschczene s nusy tu  a tarn selhacz? N usa 
ßo wschelko husa, nusa ßam o zeleso kam je; czeho d la  
njebych ja  ßm el, hdyz ßo  s nekajkeje nusy m öhl w u- 
schmjatacz, hrosne khostanje abo wulku hanibu  wot ßo 
wotwobroczicz, ßameho ßo abo druheho psched wulkej 
schkodn sakhowacz, dobrem u pscheczelej nekajku luboscz 
wopokasac^, czeho d la  njebych ßm el wernoscz saprecz, 
neschto hinak Prajicz, hacz je wo praw dze werne. N a  
to  m a ßo wotmolwicz, tez s nusy njeßmjesch lhacz, 
pschetoz tza wostanje lza. N apoßledku by ßo to tez 
wotpuschczicz dyrb ja lo , so jedyn s nusy kranje a d ru ­
hich w ujeba, nekoho skönzuje a közdy d ru h i hrech czini. 
W o la j ßo ke m ni w  czaßu teje nusy, p ra ji  tön  K njes, 
a  ja  budu  tebje wum öz a  ty  budzesch mje khwalicz.

S ta r e  pschißlowo p ra j i:  wer, ale komu! N a  puczu 
ziw jenja sprawnych namakasch, ale na wschech schczez- 
kach wjele falschnych Judaschow  nadendzesch: T o  je 
wjele ludzi wjeßele: druhich pscheradzicz, ßo n a  nich
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pschißkodzecz a jich do haniby njescz. H la j!  dobreho 
pscheczela masch, a  myßlisch ßebi, tem u mözesch ßo do- 
wericz, jem u wschitko wupowjedacz, schtoz cze stara  a 
tyschi. W on  tez derje toe, czi se ßködkimi ßkowami 
ßwoje dzelbranje sjewicz a  tebje troschtowacz. T y  meitifd), 
to drusy wjedzicz n jetrjebaju , njeje jim  to tez niczo wuschne. 
S s u  to tw oje dom jaze naleznoscze; to  nastupa ttoöj 
doch, tw oju  zonu, jene twojich dzeczi, tebje ßameho 
—  schtoz ty s dobrym  pom yßlenjom  jem u wuskorzisch 
abo dowerisch —  a h la j!  ton  to  pschi ßebi njemöze 
skhowacz, ale dze a  wukleska to d ruhim , so ßo czi ßm eja 
a s teho tu  a  d ruhu  schkodu masch. O ! n a  tajkich 
pscheradnikow, n a  tajke falschne dusche, n a  tajke nje- 
spraw ne w utroby! S s u  to wschak muzojo, ale woßebje 
zony, kiz hubu dzerzecz njemöza. Ryczecz dzeczi sa 
krötki czaß naw uknu, ale mjelczecz nekotryzkuliz njena- 
wuknje, hdy by ru n je  8 0  let stary  byl. Wescze je 
mjelczecz zakoßnje czezki khumscht, a  to la  mjelczecz m a 
ßw öj czaß a  ryczecz m a ßw öj czaß.

Njewsmicze m i sa slo, lube zönki, kiz wy to czi- 
tacze, hdyz p ra ju , mono je spodziwne, so run je  wy ja ra  
mako ßw öj luby jasyk we wusdze dzerzecz mözecze. 
N jew em , s czeho to pschindze, so run je  zony, m lode tak 
derje kaz stare, Po napohladze pschistojne a pekne, w 
ßw ojim  hospodarstwje p ilne a wustojne, ßo s tym  w u- 
snam jenjeja, so psches m eru  wjele rycza, pow jedaju  a 
kleskaju. Jich  jasyk je kaz mlynske kolo, kotrez s me- 
rom  stejecz njemöze a  kaz pschasne kolesko, kotrez ßo 
wecznje wjerczi. Psches tu tön  stawczk w naschim ercze 
ßo w ußypuje wschön n jerjad  a  wscha falschnoscz, wscho 
schibalstwo a  lösystw o, kotrez je ßo n u tsk a  w potaj- 
nej w utrobje saßynylo. Ryczenje pschinjeße czescz, 
ryczenje pschinjeße hanibu. Neschto ja ra  hrosne a 
hreschne Pak je pschißlodzenje. T o  ßym  njedaw no sho- 
nik, hdyz bech n a  domkhowanku pscheproscheny. Bechmy 
tarn  jich wjele s daloka a  bliska. Ssedzichm y sa b lidom  
w wjeßokym tow arstw je. Tykanzy s noweje pschenzy 
bechu ßo w ubjernje radzile  a  khofejowa juschka nanaj- 
rjenischo ßkodzesche. Zych retom aß  zönskich tu  be, 
mkodych kaz starych, a bu  wjele pow jedane a bledzene. 
A le, luby  B ozo, kak ßo m lodym aj mandzelskimaj se 
ßußodstw a dzesche, kotrajz beschtaj ßo häkle njedawno 
wozenikoj. M lodem u muzej ßo doscz sle dzesche, so 
m alo  dobreho n a  n im  wosta, ale w ot mkodeje zönki
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közda neschto sleho wjedzifche, so je horda, skupa, nje- 
rödna , njeczista, w adzata a  ß w a rja ta  a teho ru n ja . 
Pschi ßebi ja myßlach, so drje je tooita uekajki m aly satan 
w czlowskim schtalcze. N a  dobo ßo do d u ri sakkapa 
a  ta j mkodaj mandzelskaj dö jstwy stupischtaj. W onaj 
beschtaj tez ßobu pscheproschenaj a  ßo jenoz nekak sa- 
komdziloj. A  schto ßo sta?  T e  lube zönki ßo se ßw o- 
jich stolzow sbehachu a tym aj m lodym aj hosczomaj, ko- 
trejuz bechu bje-wscheho ßm ilenja schkrele, napschecziwo 
dzechu a jeju n a  najpscheczelnischo witachu a  postro- 
wjachu. N ö to je to la  ja ra  pekne, so tez hischcze pschin- 
dzetaj a je nam  ja r a  lubo —  a schtoz ßo hewak hischcze 
rjaneho  ryczesche. B e to jena luboscz a pscheczelniwoscz, 
jako njebudzische m alo m inutow  prjedy zane sle ßlowczko 
wo n im aj ßo ryczako. B jesbözne zony wy, myßlach 
ja  pschi ßebi, wy pschißlodzerske huby wy, wy falschne 
w utroby  wy. Z ad yn  kusk tykanza mi wjazy ßkodzicz 
njechasche a  prjedy hacz bech ßebi wotmyßlik, ßo n a  
pucz dach, so bych domoj schol. Hacz ßu  Potom tez 
sa m ojim  khribjetom mje, teho pschedzenaka, schkreli a 
n jeßm ilnje ßudzili, to njewem, boju ßo teho Pak, hacz 
run je  je mi to wscho jene. T ak  m a ßo w wschednym 
ziwjenjn wschelko. W smi ßebi Pak to közdy sa dobru 
w uczbu: hdyz ßlyschisch, so drusy nekoho dele czinja 
a  n jeßm ilnje ßudza, dha pom yßl ßebi, so je wjetscha 
pokojza selzana; je-li so pak ßlyschisch, so ßu tebi sa 
khribjetom neschto sleho ryczeli, dha pschemyßl ßebi to 
ßw eru a  rjekn: pokojza teho m öhla wernoscz bycz. A 
je-li so s tajkim i ludzim i hrom adu  pschindzesch, kotsiz 
ßo psched tobn a  w tw ojim  domje pschißkodzeja, dha 
w opom n: schtöz ke m nt neschto njeße, tön  tez rady 
neschto w ote m nje prjecz njeße. Teho ßo hladaj. N aj- 
hrosnischi ludzo pak ßu  czi, kotsiz se samyßkom druhich 
do haniby n jeßu, ßebi wschelke sle n a  nich w um yßla, 
jich do hubow  slych pschinjeßu, jim  jich dobre mjeno 
a  dowerjenje pola druhich rubicz Pytaja . Böh 
sw arnu j n aß  psched tajkim i dobrym i pscheczelemi! W oni 
ßu  tak sli, haj hörschi, dyzli paduschi a  m ordarjo. 
Pschetoz ßw jate pißm o p ra j i:  dobre mjeno je lepsche, 
dyzli wulke kublo a  pschecze je lepsche, dyzli sloto a 
ß lebo ro ; dobre mjeno wostanje wesczische, dyzli tawsynt 
wulkich schazow. Tsjoch czlowjekow na dobo jed tajkeho 
pschißlodnika skasy: jeho ßameho, kiz druhich do haniby 
njeße, teho, kiz tajke selharne rycze ßkyschi a teho, na



kotrehoz ßu  wone wumyßlene. A  to la , schto chzesch 
czinicz, hdyz ßo tebi to stanje, so sky uaschczuwar tebje 
do hubow skych ludzi pschinjeße? S a ß o  ßw aricz, hdyz 
ßy ßw arjeny ; ske se slym pkaczicz, ßo hnewacz a psched 
ßudom skorzicz? P vß len je  mözesch czinicz a  budze tebi 
pomhane, so twöj njepscheczel nekajke khostanje dostanje. 
Pschi wschem tym pak psched druhim i tw oje dobre 
mjeno wuczisczene njebudze. Pschetoz stare pschißkowo 
praji, hdyz schto khroble sle n a  druheho ryczi, dha 
pschezo neschto w ißajo wostanje a ludzo w erja, so je 
neschto na tym , schtoz je ßebi pschißkodnik n a  tebje wu- 
myßlit. Najlepsche pschi tym  je, ßo sadzerzecz, kaz 
jedyn, kiz w wosu ßedzi, psched kotrymz ßo konje spkö- 
scheja. S  wosa wuskoczicz jeho do najwjetscheho stracha 
ponjeße. W on dyrbi s m erom  ßedzo wostacz. Abo 
kvnje ßo  ßam e sm ernja abo dcnsst t  pvmvzß pschindn 
a je sadzerza. S  zyka m a westy L av ater Praw je, 
hdyz nam  ro tym  tu  rad u  daw a: njerycz niczo skeho 
na zaneho czlowjeka, hdyz to s westosczu dopokasacz 
njewesch, a hdyz to s westosczu wesch, dha ßo ßameho 
praschej: czeho d la  ty to ryczisch. Sch to  budze psche- 
bywacz w B ozej hecze? Schto  budze wostacz n a  jeho 
ßw jatej horje?  Schtoz bjes porufet khodzi a p raw je 
czini a  ryczi p raw dn  s w n trobu ; schtoz se ßw ojim  ja- 
sykom nikoho njewobotze a ßwojem u blizschemu sle nje- 
czini a  ryczi p raw dn  s w ntrobu.

B öh, luby K njes, nam  wecznje pom ha a chze 
w ßw ojej njewußlednej lubosczi, so by n am  pom hane 
bylo k lutem u czaßnemu a  wecznemu sbozu. M y  Pak 
ßm y njedzakomni a n jem udri, so ßebi to sboze pschi- 
krotschamy a  saniczujemy a  so my ßo njeprözujem y 
psches w u trobnn  luboscz czaß ziw jenja porjen- 
schicz a  wobczeznoscze teho ßam eho ßebi Polözicz 
pomhacz.

P o  tajkim, lube dusche, dzelajmy s m odlenjom  a 
s wachowanjom n a  to, so bychmy sp raw ni byli jako 
hotbje, jedyn pschecziwo druhem u derje sm yßleni, lu - 
boscziwi, miloscziwi a  dobrocziwi. S praw noscz  ßo 
B o h u  a  czlowjekam derje spodoba. T a  pak ßo n a  
tym  wopokasuje, so ßwojeho blizscheho sam olw im y, 
hdyz bludzi, so derje wo nim  ryczimy a  wschitko k 
lepschemu wobroczimy. M y  m am y közdy ßwoje smölki, 
ßwoje ske pokhilenja, ßwoje hrosne naw uczenja a nje- 
chamy po p raw ym , so bychu drusy n aß  teho d la  sle

ßudzili a  n jeßm iln je n a ß  satam ali. Schtoz chzesch, 
so bychu drusy tebi njeczinili, to  tez ty jim  njeczin. 
Chze-li pschißkodnik a sky naschczuwar druheho czorneho 
czinicz, dha njesbehn ty nekajki kamjen, so by jon  n a  
njeho ßobu czißnyk. W opom n, hdyz nehdze neschto 
skeho ßkyschisch, schtoz ßo n a  druheho ryczi, so njewesch, 
kak je w ön k tem u byt sawjedzeny. S s u d z  ßameho 
ßo a  je-li ßy bje-wscheho hrecha a bje-wscheje winy, 
dha ßo skhröbl, n a  njeho ßw aricz. W uczehn ßebi 
h rja d u  se ßwojeho woka a Potom  dzi a w u to rhn  hrjadku 
s twojeho blizscheho wöczka. Luboscz pschikryje hrechow 
hrom adu . S a s tu p  ßwojeho blizscheho s napschecza skych 
lösych hubow , kotrez ßo n a  njeho se skym m erja. 
D yrbjako Pak bycz, so wo d ruhim  niczo dobreho Prajicz 
njemözesch, so je wo praw dze lösy a sky, p ra j  jemu 
to  do woczow a  to  me wschej poniznosezt a  pscheezet- 
niwosczi. P y ta j  jeho s lubosnym i ßkowami dowjescz, 
so by ßo polepschik. Njesamjelcz to dobre, kotrez közdy 
m a, a wusbehuj to  böle, hacz to ske, schtoz wo nim  
wesch. Schtoz wschitko k lepschemu wobroczi, tön  czini 
ßebi wjele pscheczelow, a schtöz lepsche k wezy ryczi, 
w ot teho tez saßo lepsche rycza. Njekhwal nikoho psches 
m eru  a  njerycz nikomu Po hnbje, h ladaj ßo wscheho 
lischczenja, pschetoz w tym  lu ta  falschnoscz tczi. W e 
wschednym ziwjenju w ostaj ßo wscheho leßneho ble- 
dzenja, kleskanja a schczuwanja, s czehoz sw ada a  nje- 
pscheczelstwo nastan je . T w o ja  rycz budz pschezo lu - 
bosna a  se ßelu saczinjena. Czlowjeka pschinjeße k padu  
jeho jasyk. T y  njetrjebasch to, schtoz je czorne, sa bete, 
schtoz je kißake, sa ßködke, schtoz je ske, sa dobre wu- 
dawacz. Hdyz masch möz twojeho pow okanja ßw aricz, 
czin to niz s hörkimi hrosnym i ßkowami, ale w buchn 
luboscze, kotraz wscho snjeße, wscho czerpi, wscho w en , 
wscheho ßo nadzija . J e - l i  so dw aj staj do uekajkeje 
swady a pschekory pschischkoj, dha njepschikkadz schczepku, 
so by wulki wohen s teho nastak, ale stuß ßrjedza b jes 
n je ju  a napom ina j jeju, so byschtaj ßo sjednatoj. D o bre  
ßkowo wschudzom dobre mesto nam aka.

D uz dha teho d la , lu b i S s e rb ja , h ladajm y  ßo 
wschitkich hrechow, woßebje tez tych teho jasyka, dha 
budzemy ziwjenje lubow acz a  dobre dny widzicz. M y  
nashonim y, hdyz buch K hrystußow eje luboscze w naschich 
w utrobach, w naschich domach, w naschich gmejnach bjes 
n am i bydli, so to dobre, schtoz B ö h  n am  w obradzi,
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! duchomnemu a  czelnemu sbozu n am  tyje —  a  k temu 
pom haj nam  B öh  lnby K njes.
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Klucz k hudanezkam.
„Pschedzenak" je ßebi dowolik prjedy n a  nekotre 

hrosne poczinki a  na wschelake hrechi jasyka dopomnicz 
a  s tym  ßw ojim  czitarjam  pom haj B öh  n a  nowe leto 
prajicz. Hdyz w ön netk w tutym  nastawku hudanczka, 
kotrez je sandzene leto se ßwojeho bremjeschka w ußypal, 
wukozi, dha njewsmicze to  sa f$o, so w ön hischcze neschto 
s krötka pschispomni. W o czlowskej w utrobje ßo w 
1. hudanczku p ra ji, so je m ata  khezka, nekajka komorka, 
kolebka, hnesdo, sahroda, pusczina, B ozi tempel, helska 
ja m a  abo, kaz ßw jate pißm o p ra ji, sla saßakla a bojasna 
wez, kotruz nichtö wußledzicz njemöze. S  w utroby 
pschindu sle myßle a s nich nastanu  ste rycze a hreschne 
skutki. W e w utrobje ßo wscho narvdzi, m a wscho 
ßw öj korjen, schtoz Potom na jasyk w ustup i, jako 
pschistojne abo shnike ßlow o a  schtoz ßo wobendze 
jako dobry  abo sky skutk. P o  tajkim kedzbuj na 
tw o ju  w u trobu , wachuj nad njej, polepschej ju . —  
K tem u nakoz, schtoz je w druhim  hudanczku prajene, 
praw e lekarflwo, kotrez ßo w schtalcze pölvera khorym 

,poskiczi. D d y z  je pölver czorny, dha ßo s n im  
n a  kedzbu bjer. W jele tyßaz zentnarjow  teho ßameho 
ßo közdoletnje wudzela, so bychu nasche wöjska w 
czaßu m era a  wöjny to uteli, schtoz ßo k tselenju 
trjeba . Sch to  by wojak byi, hdyz njeby tselecz ßmel, 
schto nasche wöjska, hdyz njebychu tselby a  kanony 
byle. Doscz pjenjes, wjele stow m illionow  ßo n a  to 
w azi a  w uda, so bychu ßo tu te wöjska sdzerzake, a 
k jich potrebnosczam  njeßluscha niz jenoz dwojaki P lat 
k ßuknjam , niz jenoz zeleso a worzel, sloto a  ßleboro, 
ale tez pölver! Hdzez pak ßo tu tö n  czorny drobny 
n jerjad  nakozi, tont ßo tez m ordow anje a  ran jenje stanje. - 
A  hdy by to m erny hontw jer abo hajnik b y l; wön 
tu tö n  pölver nalozuje, so by ra n i l  a könzowak, schtoz

jem u n a  Polach a  w kerkach w ot lubeje sweriny do 
pucza pschindze. D erje nam , so pak niz jenoz czorny 
ale tez bety, b runy , czerwjeny a druhich barbow  pöl- 
very m am y. T e  czi w ustojny haptykar se selinow 
wschelakeje druziny natoleze a  wudzela a m udry  lekar 
je czi wnkaze, je-li so skhorisch. Hdyz Pak je tw oja 
w u tro ba  khorow ata a  to  je w ona w ot tw ojeho na- 
roda  ßem, a woßebje, hdyz jejna khorosez n a  ßwetko 
stupi, so lzisch, ßo pschißlodzesch a falschnje ßwedczisch 
pschecziwo twojem u blizschemu, so ßy salschny, nadu ty , 
ßo ßam eho khwalazy, ß w arja ty , sawistny, njepopschaty, 
so ßy khar, naschczuwar, pschißlodnik, hanjer, nje- 
ßm ilny ßudzer druhich, dha möze ßo tebi woßebity 
dobry pölver jako lekarstwo poruczicz, kiz tebje wu- 
strowi, a tem u ßo reka: pokuta. —

Schtoz jaiiiu ryje, do njeje panje.
W  jenej w ßy beschtaj dw aj korczmarjej. J e ju  

hosczenzaj daloko jedyn w ot druheho njelezeschtaß 
Mözeschtaj ßebi jedyn druhem u közde ran je , hdyz ßylnje 
ryczeschtaj, pom haj B öh Prajicz. T o  pak nihdy nje- 
czinjeschtaj. Lubeje w arby dla jedyn druhem u wscho 
popschejeschtaj, jenoz niczo dobreho. Hidzeschtaj ßo kaz 
poß  a  köczka. Je d y n  mejesche wysche w rotow  ßwojeje 
korczmy r ja n u  ta fln  pschiczinjenu, na kotrejz ßo se 
skotym pißm om  to napißm o bkyschczesche: k slotemu 
la w e j; d ru h i pak be po scherokosczi ßwojeho tw arjen ja  
s wulkim i czornym i pißmikami napißacz d a l: hosczenz 
k slotemu ßlönzn. D o  stoteho law a  jedyn dzen muz 
stupi, derje swoblekany, ßo praschejo, hacz sa ßwoje 
pjenjesy wobjed dostacz njemöze. O  h aj! wotm olwi 
korczmar s wjeßelym wobliczom, schto chzecze mecz? 
Höscz zadasche ßebi czopln poliwkn. P o  tym  w ön ßebi 
kasasche howjase m jaßo  s ra jß om  a n a  to ßw injazn 
pjeczen s kißakym kakom. K orczm ar jemu poßluzesche 
a ßo jeho pscheczelnje w oprascha: njechacze tez schklenczku 
w ina  wupicz, m am  zyku piczel najwoßebnischeho lezo! 
Czeho d la  niz, p ra ji  n a  to  höscz, hdyz mözu neschto 
dobreho sa moje pjenjesy dostacz! W ön ßebi wschitko 
derje ßlodzicz d a  a  hdyz be hotowy, se saka dzeßac^ 
nowych wuczeze: jow , knjes korczmarjo, ßu moje pje­
njesy. Schto to reka? saw ola rosnjem drjeny korczmar; 
sa wasch wobjed s w inom  macze tsi markt ptaczicz! N a



to höscz w otm olw i: ja ßym ßebi sa m o je  pjenjesy 
wobjed skasal; jow ßu  moje pjenjesy; w jazy ja  n im am ; 
scze-li m t wjazy sa te halt, dha je to  wascha w ina. 
To be Po praw ym  bjesbözne jebanje a k tem u wulka 
khröbkoscz ßluscha, tajke wuwjescz. K orczm ar n a  teho 
njebolaka ujem alo ß w ari —  bjcS tym, so höscz pschi 
tym wosta, so je ßebi sa ßwoje pjenjesy wobjed zadak, 
so je jemn wscho derje ßlodzilo, ale so tez zaneho pje- 
njezka dale rtimo, so by wjazy placzicz möhk. P o  
khwili ßo korczmar smerowa a k hösczej stupi, p ra - 
jizy: ,,W y scze pscheklepana duscha. A le ja  sa wobjed 
niczo njecham mecz, wjele böle w am  tudy hischcze po l 
marki darjn . Dzerzcze hubu a njeprajcze nikomu niczo,

ale dzicze k mojemu ßußodej w slotym ßtönzu a sczincze 
jemn teho ru n ja  kaz m t."  W  duchn ßo w ön hizom 
wjeßelesche, kak budze ßo lnby ßußod hnewacz. Leßny 
höscz ßo ßmejo dar, jemn poskiczeny, s jenej ruku bjerje, 
s druhej Pak w ot blida stanywschi sa durje pschima a 
boze mje p ra ji. N a  to ßo Pak hischcze jedyn kröcz 
wobroczi a  rjeknje: pola knjesa korczm arja w slotym 
ßlönzu ßym  hizom pobyk a run je tön je mje k w am  
pöß la l a  zadyn d ruhi! W  Boze m je!

W obaj korczmarjej beschtaj ßo po tajkim se ßw o- 
jim  klubuczinjenjom ßam ej w njebaloj a tön schibaky 
höscz mejesche s teho wuzitk. T em u leßnem n czlowjekej 
Pak byschtaj ßo w obaj podzakowacz möhkoj, hdy byschtaj

s teho nawukloj, kak hkupaj staj byloj a  hdy byschtaj 
wscho njepopschecze w  ßebi podttöczitoj a ßo sjednatoj. 
M e r  ziwi, njem er kasy. —
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Wer, ale somit?
Prösnokhodzenje wuczi wjele skeho, najböle Pak 

sawjedze k paduchstwu, k jebanstwu, k falschnemu ßwed- 
czenju. D w a j prösnokhodzerjej hizom dolho po ßwecze 
wokoko dnndaschtaj, dokelz beschtaj k dzelu abo nje- 
löschtnaj abo njewuschiknaj. W obem aj be nusa, dokelz 
jim aj Pjenjesy pobrachowachu. M n d re j htöjczzy Pak 
beschtaj a  beschtaj hizom wjele spytakoj, so byschtaj 
ßebi prösnu möschen pjeln iloj. Beschtaj mjenujzy sho- 
n ilo j, so ßo ßwet lohko wobschudzicz da a po tajkim 
w o naj yscheklepann wezku w hromadze wuwjedzeschtaj, 
kotruz chzu w am  tudy wupowjedacz.

W onaj po l pokruty nowopjeczeneho khleba ro s -  
drjebischtaj a s teho litte m ale kulki abo Pille w uw jer- 
czischtaj. N a  tute kulki, hdyz bechu hotowe, w onaj 
nekajku drjew ow u muczku naßypaschtaj, kajkuz bechu 
czerwiki natoczili, so kulki r ja n y  napohlad  dostachu a 
zyle n a  Pille podobne bechu, kotrez ßo w haptyzy 
khumschtnje dzekajn. N a  to ßebi nekotre listna czer- 
wjenobarbjeneje papjery  pola knihiw jasarja kupischtaj, 
pschetoz pschi jebanstw je r ja n a  barba wjele pom ha. 
T u tu  pap jeru  w onaj rosresaschtaj a do njeje te kulki, 
schescz abo w oßom  schtuk, sawaleschtaj, so s teho schwar- 
ny pakczik nasta.

Besche run je  hermank w jenym mescze a jedyn w ot 
teju  lubeju  b ra tro w  ßo do jeneje korczmy poda, hdzez 
s wjetscha najw jazy lu d a  ßo n a  tajkim dnju  w hro- 
m adu  sendze. W ön ßebi schklenzu dobreho piw a skasa, 
njepijesche Pak, ale ßedzische pokhmurjeny w kucziku. 
P o  khwili ßo wön jow a  tam  wijesche, ruzy n a  lizo 
kkadzo a möznje stonajo. B u rjo  a meschczenjo, kolsiz 
sa b lidam i wö jstwje ßwoje karanczki pijo ßedzichu, 
ßo sa tym  w bohim  muzom w ohladowachu a na mescze 
w uhudachn, so m a tön zakoßne subybolenje. Ale schto 
w oni chzychn? W oni teho khoreho wobzarowachu, jeho 
s tym  troschtowachu, so ßo to  saßo da, ßwoje piwo 
a  ßw öj palenz dale Pijachu a ßebi to a wono wo 
skötnych wikach a  druhich nowinkach powjedachn. B jes  
tym  tam neho lnby towarsch dö jstwy stupi. T ön  Pak



czinjesche, jako njeby ßwojeho droheho pscheczela snak, 
haj jako njeby jeho ßwoje ziwe dny nihdze widzit. W ön 
ßo n a  prösny stolz k tym  druhim  sa blido ßydze a 
hdyz be ßw öj karanczk dostak, ßo do jich ryczow s po- 
n iznym i praschenjemi meschesche. S a  nekotry czaß ßo 
sdasche, jako by stonanje teho, kiz njedaloko w kucziku 
ßedzische, ßkyschak, tak so postaze a  k njem u dzesche. 
D o bry  pscheczelko, p ra ji wön s m ilym  htoßom , w aß 
drje suby b o la?  J a  ßym dochtr K anonikus s B lanke- 
nesy po la  H am burga  a  mcrnt woßebje dobre lekarstwo 
psche subybolenje; chzecze-li dwe abo tsi mojich pillow 
nakozicz, dha tonnt sa to rukuju, so sa nekotre m inuty 
wscho bolenje sastanje. T o  chzyt B öh  dacz, w otm olw i 
tön  d ruhi. N a  to w ustojny doktor K anonikus jedyn 
todt tych czerwjenych pakczikow wuczeze a  khoremu pschi- 
kasa, so dyrb i jenu kulku n a  khory sub pokozicz a 
khröble n a  n ju  kußnycz. Neck czi hosczo, kotsiz sa tym : 
druhim i b lidam i ßedzichu, jedyn Po d ruhim  ßw oju  hky- 
tou tarn  wobroczichu a  se ßwojich stölzow stawajo 
tarn dzechu, ßebi tu  wez wobhladacz, kak w ona wöl­
best. Mözecze ßebi myßlicz, schto je ßo stako. P re n ja  
pillka tojele pomhacz njechasche, wjele böle tön  wbohi 
muzik, kiz be ju  nakozik, zaloßnje wokacz a  wucz sa- 
Pocza. T o  ßo knjesej dochtrej lubjesche, pschetoz wön 
p ra ji:  hlajcze netk je to bolenje sahubjene, wsmicze 
hnydom  tu  d ruhu  pillku a  czincze run je  kaz s prenjej 
a  wschitko budze börsy n im o. A  wo praw dze tön wbohi, 
prjedy tak czwilowany muzik börsy postaze a  ßebi pöt 
s czota trejo, hdzez pak zadyn njebe, ßo tem it knjesej 
dochtrej w utrobnje dzakowasche. N a  to ßo wön jeho 
praschesche, schto m a sa to placzicz a  dosta w otm ol- 
tojenje, so tajki pakczik subowych pillkow jenoz tak tojele 
pkaczi, kaz ßerbska protyka, mjeuujzy 25  nowych pjenjes. 
Jak o  be ßo tön  w ustojny doktor saho k ßw ojem u ka- 
ranczkej ßynyl, ßo jeho czi drusy praschachu, hacz 
m a tajkich pillkow wjazy a hacz zane njepscheda. Közdy 
ßo dopom ni, so wschak tajke bolenje husto n a  njeho 
abo n a  jeneho jeho domjazych pschindze, a  so by 
to la  w uzitne bylo, hdy by tajki tu n i ßredk pschezo dom a 
mek. S a  m alo  czaßa be doktor K anonikus wschitke 
ßw oje pakcziki rospschedal a  lepsche wiki mek, hacz 
nekotryzkuliz khudy tkalz, kiz na herm anku ßwoje dobre 
tw ory kupzam wukhwalesche. T ö n  w ot bolazych subow 
wumozeny zusnik be ßo bjes tym  se jstwy shubik a

26
knjes doktor K anonikus, prajiwschi, so dyrb i dale pu- 
czowacz, ßw ojim  dobrocziwym w otebjerarjam  s wu- 
trobnym  postrow jenjom  boze mje p ra ji. Jako  Pak ßo 
ta j dw aj psched mestom saßo trjechischtaj, tych wjeß- 
nych a meschczanskich ludst zaloßnje wußmescheschtaj, 
so ßu  ta t ßmjercz hkupi, a stupischtaj do blizscheje 
korczmy, hdzez w ot ßwojich Pjenjes, kotrez beschtaj 
w arbowakoj, ßebi derje bycz daschtaj.

T o  be d roh t kusk khleba. Tak mako jedyn sa 
25  nowych njedostanje, hdyz je wulka drohota. T o  
pak hischcze to najhörsche njebe, so bechu te Pjenjesy, 
kotrez ßo sa te khlebowe kulki pkaczichu, prjecz cziß- 
njene. W jele böle, hdyz jenemu, kiz be ßebi je kupik, 
sa nekotry czaß suby sabolichu a wön kulki nakozi a 
s mozu n a  nje kußny, dha mözecze ßebi myßlicz, kajku 
zakoßnu boloscz w ön ßebi s tym  naczini a  so wo sa- 
hojeuju zana rycz njebe. S  teho je nawuknycz, kak 
lohzy ßo jedyn sjeba, hdyz közdemu njebolakej wert, 
kiz ßwoje potajne khumschty khwali a kotrehoz preni 
kröcz w ßw ojim  ziwjenju widzi a zenje wjazy. H la- 
daj ßo teho d la  közdy. W  netczischim czaßu tajzy 
leßni jebakojo Po ßwecze woßebje na wßach wokoko 
puczuja, kotsiz k ludzom do jich domow sastupja a 
jim  abo knihi abo pkat abo druhe tw ory  se ßködkimi 
ryczemi wukhwaleja a sa ja ra  tun i pjenjes pschedacz 
lub ja . W on i se sekharnej hubu pow jedaju, so ßu  te 
wezy tun jo  pschi skkadnosczi jeneho bankerota kupili 
abo so ßu  nusow ani, je nekajkeje winy d la  n a  mescze 
tun jo  pschedacz. T uest muzojo ßu tak pschistojnje 
swoblekani a wjedza tak rjenje ryczecz; jich tw ory ßu 
po napohladze tak rjan e  a pkaczisna sa nje je tak 
niska, so nekotrazkuliz zönska metti, tu  je P rofit sczi- 
nicz, a  khwata do ßwojeje kschinje, hdzez m a ßwoje 
w ot bu try  abo w ot pschedatych huß abo jejkow na- 
wikowane ßleborne tolerki lezo, a nakupi ßebi pkat a 
ßuknje a  rubischka a  schtoz hewak m yßli trjebacz. 
W jeßeka, so je tajku dobru  kup sczinika a mjelczo ßo 
pschi ßebi ßmejo, so by po la  k. P a h n a  na torhoschczu 
w mescze jedyn haj tsi kröcz wjazy sa te tw ory pkaczicz 
dy rb ja ta , w ona wscho do kham ora leßnje khowa. Hdyz 
pak czaß pschindze, so je ß am a sa ßo abo sa ßwoju 
lubu  dzowku koschle abo ßuknje abo schto druhe seschicz 
daka a w ona to Potom jedyn jeniczki kröcz pkökaka, 
dha to  srudne shonjenje czini, so ßo wscho rösno czehnje



kaz czenka pawczina. W er, ale somit! L u ta  tza, lute 
jebanje to je, hdyz tebi tajzy zidowszy pschedawarjo 
twory wukhwala. L u ta  lza to je, hdyz, kaz je ßo to 
loni w nekotrych ßerbskich wßach stalo, nekajki zusy 
tnje§ pod tw oju nisku tsechu stupi a tebi rjan e  knihi 
j  rjanym i w obrasam i k kupjenju sa ja ra  tu n i pjenjes 
poskiczi a  tebi lubi, so czi hischcze w jazy seschiwkow 
pschinjeße, hdyz na mescze wscho do predka sapkaczisch. 
Wercze jenoz, so warn tajzy ludzo wasche dobre, husto 
czezko w arbow ane kroschki a tolerki s möschnje wu- 
czahnu, a ßo warn s wascheje w ßy duzy do druheje 
ßmeja, so fege tak hkupi.

Ale uiz jenoz to ßo stanje, so tajzy jebakojo Po 
wßach woköto jesdza a merneho njenashonjeneho bNrika 
se ßwojej lubej, hewak m udrej hosposu wo jeju  pjenjesy 
pschinjeßu. P o h la d a j jeno do ßerbskich a nemskich 
nowinow. T u  s wjetscha közdy dzen abo to la  közdy 
tydzen wotczischczane namakasch a to s wulkimi tolstym i 
pißmikami naweschtki, w kotrychz ßo czi wosjewja, so 
sa ja ra  tu n i pjenjes na tej a  tej haßy ßu  n a  pschedan: 
ßuknje sa muzow a dzeczi, czrije a  schtifletki, pkat a 
manschetki sa zony, ßredki psche subybolenje, zalby a 
krjepki a lekarstwa, kotrez közdu khoroscz w stawach a w 
ziwocze sahoja. W oßebje, hdyz je nekajki hermank, 
dha ßo tajke rjenje wudzelane wosjewjenja zusych psche- 
knpzow wvtczischcza, so m öhl ßebijedynm yßlicz,w schitzy 
meschczanszy pschekupzy ßu  semrjeli abo ßwoje khla- 
marnje sanknyli, abo w pkaczisnje horje d yrili, so ßo 
jenoz pola zusych neschto hödneho kupicz hodzi. P o d - 
pißane Pak ßu  abo zidowske abo tez kschesczijanske m jena. 
Do ßyczow tajkich ßlepzow je nekotry b u r, je nekotry 
meschczan, je nekotra czeßna zönka ßo p op any la . T a  
wjeßetoscz, s kotrejz je tön  abo tam na ßwoje nakupjene 
twory dom oj donjeßta, ßo do srudoby pschewobroczi. 
Pschetoz hdyz je ßo jebanstwo sjawnje wopokasako, 
potom , hdyz ßy ßw oju  schkodu widzil, ßy ßebi wkoßy 
s hkowy w utorhacz chzyt, ale tön ßlepz, po la  kotrehoz 
ßy  kupik, je daw no psche wschitke hory  czeknyk, ßo 
ßmejo twojeho lohkeho dow erjenja d la. P o  tajkim 
budzcze m udri jako hady, lub i czitarjo , a  wopomücze, 
so schtoz tunje je, to hischcze dobre njeje a to najdrözsche 
je husto to najtunische. Hladajcze ßo hladkich hubow 
a  njewercze közdemu zusemu ßlepzej, kiz k warn dö jstwy 
stupi abo ßo w nowinach khwali, so s luboscze k warn

tun jo  pschedawa. Schtöz sa wotsczen pschima, niczo 
w horschczi n im a.
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Dwöjnikaj abo Boze wodzenja.
S s u  to nekotre leta, so bech nusow any, do D ra z -  

dzan puczowacz. Pschekupz, kotremuz bech pschedzeno 
pschedak, be mje tarn skasal, so by placzisny d la  so 
m nu jednak. M ejach tez jeneho ßwojich ßynow tarn 
n a  wuczbje, kotrehoz chzych s dobom wopytacz a sa 
tym  pohladacz, schto czini a kak ßo jemu dze. Bech 
m oju  najlepschu ßuknju s kham ora wsak a ßo Po 
möznosczi derje swoblekat. J e  ßo to m i wecznje 
wulzy w azna wez sdata, do htowneho mesta nascheho 
kraja jecz, hdzez knjes kral a  knjeni k ralow a byd lita j, 
a  njemöze jedyu zenje wjedzicz, hacz jim aj nehdze na 
haßy  njesetkasch. Njeßmjedzische mje tez nichtö pö- 
snacz, so ßym ßerbski „Pschedzeuak", ale budzich naj- 
radscho widzil, hdy bychu mje sa nekajkeho pschekup- 
skeho knjesa dzerzeli. H la j!  tajka je hordoscz czlow- 
skeje w utroby! W  mescze ßebi bittet sa tseczu klaßu 
kupich; zana schtwörta njebe hischcze tehdy salozena, 
hewak budzich ßo w tutej pschewjest, dokelz je naj- 
tunischa. Hizom sady mesta schafnar k woknam wosa, 
w kotrymz ßedzich, stupi a  ßebi bittet skasa, so by 
dzerku do njeho w uresnyt. T ö n  dziwnje n a  m nje 
pohlndny, jako by mje snal a m i pomhaj B öh  prajicz 
chzyk. Niczo Pak n jepraji, ale ßo ßmejo nim o ßuny . 
T o  ßo m i dziwno sesda, so n a  közdym sastanischczu 
pola wosa nim o khodzo ßo pscheczelnje ßmejo n a  mnje 
h lada  a to la  niczo so m nu njeryczi. J a  jeho nje- 
snajach a  ßebi myßlach, so je n a  mojej ßukui abo 
n a  m ojim  klobuku neschto, schtoz ßo jemu sda ßmeschne 
bycz. Wscho Pak be w dobrym  rjedze a  ja  n a  teho 
m uza sabych. Czah nim o holow  a lukow, polow  a 
w ßow  a mestow leczesche a  wonka be wschelke 
widzicz, schtoz m oju kedzbliwoscz na ßo sczahny a 
nutska be to a  druhe ßlyschecz, schtoz ßebi czi, kotsiz 
ßo ßobu wjesechu, powjedachu. N a  dwörnischczu w 
D razdzanach, hdyz bech s wosa wustupik, tön  ßam y 
schafnar ke m ni pschibeza a m i pscheczelnje ruku ski- 
cziwschi ßerbszy p ra ji:  witajcze, knjes „Pschedzenako." 
J e - l i  so tu  psches nöz wostanjecze, dha proschu, 
pschindzcze dzenßa wjeczor do Haschiz restaurazije
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njedaloko w ot jow ; ja  häkle s nöznym czahom saßo 
do ßkuzby stupju a bych rad y  s w arnt poryczak. Schtö 
Pak wy to la  scze, w otm olw ju n a  to, ja  w aß  nje- 
snaju  a  ßo njedopom nju, so ßym  w aß hdy widzit. 
W  Boze mje tak dokho, rjekny w ön prjecz khwatajo, 
ja  ßym  netto  hischcze w ßkuzbje a khwile n im am , ale 
pschindzcze wescze dzenßa wjcczor, ja  w aß  proschu. 
P rjecz  w ön bĕ, jako s tselbu wutseleny a ja  tarn 
stejach ßebi to ro sm y ß lo , schtö dha Pak tön  czlowjek 
je a  schtö so m nu  chze?

Jak o  bech wo dnjo ßwoje naleznoscze wobstarak, 
a dzen be ßo nakhilik, khwatach do noweho mesta a 
pytach ßebi Haschiz restauraziju  njedaloko dwörnischcza, 
o njebe czezko tarn trjechicz, dokelz gasowe ßwezy po 
haßach ßwetkoscz daw aja , kajkuz my n a  wßach n a  
wjeczorach njesnajemy, hdzez m a ßo közdy, hdyz ßebi 
katarn jn  ßobn njewosmje, derje hladacz, so n im o droht 
a  schczezki do mokreho abo ßncheho pscherowa njetrjechi. 
Hacz Haschiz restau razija  dzenßa hischcze wobsteji, 
njetoem, pschetoz ja  tarn zenje w jazy pschischok njejßym . 
Jak o  dö jstwy sastupich, m i tolsty fü r napschecziwo 
smahowasche. W ona be pschepjelnjena s ludzim i, kotsiz 
k ßwojem u karanczkej p iw a cigarry kurjachu, n a  kotrez 
hischcze zane zlo pokozene njebe. S s o  pö jstwje ro s -  
h ladow ajo  pytnych, so n a  jenym könzn sa blidom 
muzojo ßedzachu, podobni na schafnarjow  a ßkuzob- 
nych pschi zelesnizy. Je d y n  w ot nich m i napschecziwo 
pschindze a  mje w  dobrej ßerbskej ryczi witasche, 
p ra jizy : dobry wjeczor, knjes „Pschedzenako." Dokelz 
ßo to  wötsje fta , wschitzy pschitomni hosczo ßwoje 
h low y n a  n a ju  wobroczichu. J a  pak buch sa ruku 
k b lidu  wjedzeny, sa kotrymz besche möj nowy psche- 
czel ßedzal, a tön  schafnar mje s nemskimi ß low am i 
s tym i d ruhim i snateho czinjesche. T o  je „Pschedzenak" 
s Luzizy, p ra ji  wön, kiz közde leto ßerbsku protyku 
sestaja a  to ßu  m oji dobri towarschojo. T o  je, a 
s tym  wön n a  ßylneho m uza s wulkej, hizom khetro 
scherej brodu , kotraz jem u zyle wobliczo kryjesche, po- 
kasa: to je nasch lokomotivuwjedzer a to ß n  m oji 
lub i pscheczeljo, s kotrymiz ja  dobre a  sle dny, dobre 
a  hrosne w jedro  pschi mojej ßkuzbje pschi zelesnizy 
dzelu. Sch tö  Pak wy scze, luby pscheczelo, ßo ja  jeho 
praschach. S o  scze S s e rb , to s waschich ryczow 
ßkyschu, ale netk, proschu ja , m i Prajcze, swotkal mje
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snajecze. J a  ßym  s B . a w aß w ot mojich mkodych 
let ßem derje snaju. W y  scze wjele kröcz w domje 
mojich starschich pobyli, hdyz bechu hischcze ziwi, a 
waschn protyku ßym  czitat, tak dokho hacz pom nju, 
w otm olw i wön. Kak dha Pak scze wy ßem do tuteje 
ßkuzby pschischli, to m i powjedajcze, luby pscheczelo, 
ja  jeho bäte Proschach. Dokelz wön ßerbszy ryczesche, 
czi brüst) skoro ßw öj pucz dzechu a möj ßo do jeneho 
kuczika ßynychmoj, hdzez m i w ön ßledowaze se ßwo- 
jeho ziwjenja powjedasche.

T ö n  K njes je mje dziwnje, ale sböznje wodzik, 
sapocza w ön. M oje j starschej beschtaj ja ra  khudaj. 
N an  be w mkodych letach w Hornich tkalskich wßach 
nascheje Luzizy ßtuzik a kam tkalstwo nawuknyk. W ön 
be wecznje ßkaby Po stawach a khorowaty byt. Hdyz 
be ßo do S se rb o w  wröczik, k zanemu burskemu dzekn 
kmany njebe, czehoz d la  ßebi kroßna n a  doih knpi a  
tkalstwo wjescz sapocza. K temu jeho tez to wabjesche, 
so be ßo s mkodej S serbow ku  sesnak, s kotrejz chzysche 
do ßw jateho mandzelstwa stupicz. T a  be wschak 
run je  tak khuda, kaz wön. W ona be ßy ro ta  a njebe 
w o t ßwojich starschich w jazy, hacz nekajke pjecz a 
dwazeczi to ter herbowaka. S  khndobn ßwoje hospo- 
darstw o sapoczeschtaj, s khndobn a s nusu ßo bedzo 
je bäte wjedzeschtaj. W obaj pak beschtaj poboznaj, 
poniznaj a spokojnaj. Boze ßkowo a B ozi born 
w onaj lubow aschtaj, w ßw ojej najatej stwiczzy ßo 
ßw eru  modleschtaj. W onaj stajnje pilnje dzekaschtaj, 
a dokelz jim aj bnrjo  wokolnych wßow ßwoje psche- 
dzeno dowerjachu a dobry pkat sa njön w o t n an a  do- 
stawachu, dha njeje ßo ' jim aj po praw ym  w prenich 
letach hubjenje schko. Beschtaj ßebi wot ßwojeje warby 
neschto wusbytkowakoj. Dokelz pak skoro közde leto 
kschczisna hotowaschtaj, dha ßo ta  maka stwiczka, w 
kotrejz bydlischtaj, wuska pokasa. B e tehdy wo wßy 
jena khezka n a  pschedan, kotraz ßo praw je sa tkalza 
hodzesche, a  nanej do m yßlow  pschindze, ju  kupicz, 
dokelz trjebasche ja ra  mako kapitala na n ju  pkaczicz 
a  mözachu te druhe kupne pjenjesy n a  njej stejo wo- 
stacz. N an  ßwoje nalu tow ane tolerki dom oj wsa a 
kup bu  n a  hamcze sczinjena. T o  pak be jeho prenje 
njesboze. Pschi predku, to reka, prenje leta, wscho 
derje dzesche. N a n  a macz beschtaj strow aj, w arba 
be dobra, khleb njebe drohi, daw anja niz pschewjele.



Ale s czaßom ßo to wschitko pschemeni. D zewjetz 
dzeczi tu be, bjes nim i broöjnifaj, ja  a möj b ra tf- 
D rohota nasta, khleb a berny buchu drohe. Tejko 
hubow, kotrez wschednje ßo k blidu  ßydachö, 
naßyczicz, njebesche zana möznota. Leu ßo njebe 
radzil a zane dzelo a zana w arb a  sa khudeho 
njebe. N an , kiz be druhdze pola burom  a  na po- 
ßledku pschi tw arjen ju  saksko-schlesynskeje zelesnizy 
dzelo pytal a  nam afat, pschindze khory dom oj a lehnt) 
ßo do loza. M acz ßam a, kotrejz starsche dzeczi pom - 
hachu, sa ßwojich wscho dowarbowacz njemözesche. DaN 
njebe ßo hizom psches leto pkaczila. Pschedaw ar kheze 
teho dla skorzesche a wscho bu rospschedate, schtoz 
starschcj mejeschtaj. M y  wschitzy jedyn dzen n a  pastyt- 
njn czehnichmy, hdzez be nam  gm ejna m a ln  wusktt 
stwiczku, w kotrejz mözachmy bydlicz a spacz, pschi- 
pokasaka. T si njedzele ßo njebechu minyle, dha nan  
wumrje. W nlka a htuboka be nascha wschitkich srudoba 
a my dzeczi s maczerju hörke ßylsy pscheliwachmy. 
Schto netk sapoczecz? Schto  budzemy jescz, schto ßo 
woblekacz? T o  be praschenje! D obrocziw i w jeßpi 
ludzo a ßm ilni ßußodzi preujej wulkej nusy w obarachp. 
Wjetschi b ra tr , kiz mejesche na ju try  se schule wustupic^, 
bu pola jeneho b u ra  sa k rnw arja  a wjetscha ß o tra  
nehdze sa pestonczu. Ale tola bechmy hischcze ßedmjo, 
s m aczerju w oßm jo, kotsiz chzychu közdy dzen jesc^- 
Luba maczerka be drje pokna styskneje staroscze, ate 
tez pokna dobreho dowerjenja. W ona ßo közde 
ran je  a közdy wjeczor s nam i nu trn je  k tem u modle- 
sche, kiz lilije n a  polach wodzewa a ptaki pod njebjc- 
ßam i naßyczi. W em ßo, hacz run je bech ja ra  mkody, 
hischcze n a  to dopomnicz, kajka besche to ßw ja ta  czi- 
schina wo jstwje, hdyz kleczachmy a ßwoje paczerje 
spewachmy. Pschi tym  wona dzeka hladasche, hdzez 
zaneho dostacz mözesche. T o  pak ßo tez wem do­
pomnicz, so ßmy ßo husto wjeczor hködni do loza 
lehnyli, so w symje zanych czrijow njemejachmy a  so 
s b ra tro m  po r ja d u  w jenych drjewjanzach khodzach- 
moj. H a j w symje be najhörje. Husto njebe drjewo 
k tepjenju, hdyz wulki ßneh semju kryjesche a wjetschi 
b ra tsja  a  ßo try  do knjezeje hole Po hakosy hicz nje- 
mözachu. T ehdy macz husto ßw öj korb n a  khribjet 
wsa a po proschenju dzesche. Tez ja  s m ojint b ra ­
trom , hacz run je  ledom schtyri let s ta ra j, ßm oj husto

boßy po w ßy khodziloj a ßwoje paczerje pola burow  
spewatoj, so bychmoj neschto k jedzi dostaloj. Posdzi- 
scho ß am a macz n a ju  wobeju, ßw ojeju dwöjnikow, 
jeneho sa p raw u , druheho sa lernn ruku wsa a  my 
ßo do wokolnych w ßow  podachmy, so bychmy ßm ilne 
dusche py tali. D ziw no be, so we wschej tutej nusy 
möj dwöjnikaj dzelbranje druhich najböle sbudzichmoj 
a najw jazy ßmilnych darow  dostachmoj. W  tutym  
czaßu je to bylo, so ßym  tez w aß, luby „Pschedze- 
nako", p ren i kröcz widzik. W y scze tehdy po wßy 
khodzo tez k m ojej maczeri do pastyrnje husto pschi- 
schli, a  to po pschedzeno, kotrez bechmy s dzela, nam  
w ot dobrocziwych burskich hosposow darjeneho, wu- 
pschadli, a wem ßo dopomnicz, so scze nam aj, m i a 
m ojem u b ra tre j, nekotryzkuliz kroschik dobrocziwje 
d arili. —  N ö, nö, njeryczcze wo tym, luby pscheczelko, 
prajach jemu n a  to, to je ßo s luteje luboscze stalo , 
dokelz beschtaj dwöjnikaj a  peknej dzesczi.

Tak, ryczesche w ön dale, bechmy ßo nekotre leta s 
nusu a  s lutej khudobu bedzili, jako bu wulke nje-- 
sboze n a  n aß  dzeczi w ot lubeho B o ha  dopuschczene. 
Nascha lub a  macz, hizom dokho khorow ata, nam  
w um rje. Z yle woßyroczene stejachmy hischcze pjecz 
dzeczi pola ßm jertneho loza tuteje nascheje lubow aneje 
maczerki a se ßylsam i hkubokeho rudzenja widzichmy^ 
kak ju  n a  m ary  stajichu a na B ozu ro lu  k czichemu 
wotpoczinkej donjeßechu. M y  ßam i ju  tam  pschewo- 
dzecz njemözachmy, dokelz an i czrije an i ßuknje k temu 
njemejachmy. Njech je jej B öh  hnadny a  njech je 
jeje wotpoczink w khködnej komorzy ßlödki. Sch to  
pak netk? G m ejna mejesche ßo sa n aß  staracz a 
w ona je to se wschej ßwernosczu czinika. S a  tych 
druhich ßo nekajzy ludzo namakachu, kotsiz jich sa 
westy Pjenjes s khudzinskeje pokladnizy do ßwojich 
dom ow  wsachu. M je  a  mojeho b ra tra , teju  dwöj­
nikow, njechachu rösno tyknycz, a  m öj ßo tez njechachmoj 
dacz jeneho w ot druheho dzelicz, Pschetoz möj hrom adze 
wißachmoj, kaz porsty  jeneje a  teje ßameje ruki. Ale 
h la j!  B öh  luby wöczez ßo sa n a ju  starasche. P o rs t  
Bozi ßym ja  moje ziwe dny w  tym  widzik, schtoz 
ßo n am aj sta. J a r a  daloke pscheczelstwv to be, w 
kotrymz be nascha njeboha macz s jenej burskej ßw öjbn 
w  B . stejaka. Schedziwy w obstarny dzed be ßo na 
wumjenk dak, a  k temu be macz, hdyz be jej wulka
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nusa byla, schka a tez ßw ojeju dwöjnikow ßobn w sala. 
T ö n  nnm  közdy r a s  tak wjele, hacz mözesche paro- 
wacz, wudzeli. W oßebje mejesche nad n am aj dwöj- 
nikom aj ßwoje spodobanje. Jako  be tön shonik, 
so je n a ju  luba maczerka w ußnyla, w ön Po n a ju  
pößla a wsa n a ju  do ßwojeho wumjenka, so by naju , 
tak dolho hacz jemit B öh  ziwjenje spvzczi, wotczahnyk. 
H dyz n a  to spom nju, njemözu ßo ßylsow sdzerzecz.
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Pschetoz to  be pobozna, spraw na, w ot luboscze k temu 
Knjesej möznje sahorjena duscha. Schtoz m am oj ßo 
temu, ja  a möj b ra tr, dzakowacz, to B öh tue. T ö n  
je jeho mjeno wescze do ßwojich knihow sapißa! a 
jem u je ßo to ß low o p ra jilo : schtoz jenemu w ot tych 
mölczkich ßy czinil, to  ßy  m i 03111 i t  T u tö n  luby 
dzed je m i a mojemu b ra tre j najwjetschu dobro tu  wo- 
pokasak. P o la  njeho ßm oj möj ziwej byloj, kaz jan- 
dzelej w njebjeßach. P o la  njeho, w jeho wumjenskej

hospodze möj bydlachmoj. W ön  naju  s now ym i ßuk- 
njem i w obstara. S  nim  ßo sa blido k wobjedu a 
k wjeczeri ßydachmoj. D o  schule wön n a ju  sczelesche 
a k wschemu dzeln n a ju  dzerzesche. Z ad y n  czaß pak 
njebe rjenischi, hacz wjeczorny. Hdyz be nasche schulske 
p ißan je  a wuknjenje dokonjaue a bechmoj doscz n a- 
pschadkoj, dha w ön n a ju  to a druhe s drjew a wu- 
dzekacz wuczesche a pschi tym  nam aj najrjenische 
powjedanczka powjedasche. W oßebje njedzelske wje- 
czory bechu sa n a ju  kaz ßw jate. W o dnjo w ön 
s n am aj dopoldnja a popo tdn ju  ke mschi dzesche, na  
to ßo po polach a po haju  wukhodzachmy a 
w jeczor, hdyz be lam p a  wö jstwje saßweczena, 
dha m y tu hromadze spewachmy, so kanarik w 
ßwojej kletzy se ßwojeho spanja wotucziwschi ßobn 
ßwoje hrönczka sanjescz spytowasche a ßußodziny 
poß, kiz wecznje p o la  n aß  pschebywasche, a köczka nu trn je 
pschipoßluchaschtaj. P o  tym  n am aj pobozny schedziwz 
wazne schtuki s Bozeho p ißm a abo druhe podendzenja 
se ßwojeho abo druhich ludzi ziwjenja a to tak schwarnje 
powjedasche, so ßo doscz napoßluchacz njemözachmoj. 
W o praw dze tu tön  bohabojasny S im eo n  je do n a ju  
duschow ßym jo rosßy w al, kotrez an i ßwet an i czert 
an i czlowjekojo njejßu poddußycz möhli. W ön mejesche 
n a ju  lnbo jako ßwoje dzeczi, kotrez bechu jemu wschitke 
semrjele, a  möj jeho lubow achm oj a czesczachmoj s horzej 
dzeczazej lubosczu. T ak  ßo nam aj leta minychu. W em 
ßo dopomnicz, kajki be to sa n a ju  hw jaty  dzen, hdyz 
ßw öj kschczenski ß lub psched ßw jatym  w o lta rjom  wob- 
nowichmoj. Dzed be n am aj közdemu now u bib liju  a 
notue spewarske knihi d aril, a hdyz wote msche domoj 
pschindzechmoj, kasasche nam aj na kolena klaknycz a 
n am aj ßwojej tschepotatej ruzy n a  hlow u poloziwschi 
n a ju  pözohnowa s tym  schpruchom: W ostan  ßwerny 
a  sadzerz ßo p raw je, tajkim ßo n apoßles derje pöndze. 
Jak o  budzische s tym jeho poßelstwo tu  n a  semi do- 
konjane byko, lehny ßo wjeczor do ßwojeho toza a 
w ßam ßnej nozy s m erom  w ußny. N asa jtra , hdyz 
w ön njestany, dzechmoj do jeho komory a tu  wön 
lezesche na ßw ojim  lozu, czichi B ozi m er na wobliczu. 
Hörke ßylsy dzakomnoscze ßmoj jemu ßwjecziloj. Z yta 
gm ejna jem u na pschewodzenje dzesche a pschi jeho 
pohrjebje ßo kherlusch spewasche: Nasche dzelo je ßo 
stalo, netk ßo ßabbat sapocznje. P raw ych wopomnjenje



wostanje w zohnow anju. T o  dyrbi werno bycz, pschetoz 
möj dwöjnikaj nascheho dzeda a dobroczela njejßm oj 
sapomnitoj. —

Netk Pak sa n a ju  czaß pschindze, so njemözachmoj 
dlehe w hromadze wostacz. P o  w oli nascheho dzeda 
dyrbjesche möj b ra tr, kiz be wjetschi a ßylnischi, dyzli 
ja, kowarstwo wuknycz. W ön  be jemu tez mesto pola 
snateho mischtra w blizschej wßy wobstarak. J a  Pak 
jako mködschi, mjenschi a ßkabschi dyrbjach ßo pschi- 
stajicz a tez m i be po la  snateho bura  w böle dalokej 
wßy ßkuzbu wuczinik. Hörke ßylsy ßm oj pkakakoj, 
hdyz ßebi boze mje prajachm oj. Husto ßo widzikoj 
njejßmoj, ale to ßm oj ßebi ß lubilo j a tez dzerzakoj, 
so chzemoj ßo közdu njedzelu leta, hdyz budze ßwje- 
dzen scmrjetych, po la  row a nascheho lnbvw aneho dzeda 
trjechicz a tarn wötczenasch wuspewacz. —  Hdyz be 
möj b ra tr  kowarstwo wuwuknyk, wjele let po la  ßwo- 
jeho mischtra sa pomoznika wosta. J a  Pak ßym  tez 
pola mojeho b u ra  ßw eru wudzerzak, hacz run je  bech 
husto spytow any, ßebi d rnhu  ßtuzbu pytacz. Pschetoz 
möj hospodar be w obuzna duscha a czeledz Pola njeho 
zane dobre dny njemejesche. Skupy, lestraty , w opily 
wön be, so s n im  zane czinjenje njebe. W o n a  Pak, 
jeho zona, be dobrocziwa, pobozna, pekna, so jeje dla 
wostach. Dokelz bech we wschem ßw erny a wschitkim 
spytow anjam  mkodoscze s pucza dzech, ßebi mojeho 
knjejstwa dowerjenje w polnej m erje dobych. Czaß 
ßo m iny a  Prjedy, hacz ßo dohladach, be dwazyte leto 
tu , hdzez rekasche: ty dyrbisch k wojakam. W  B udy- 
schinje ßo möj s b ra tro m  saßo trjechichmoj, hdzez n a ju  
do wojakow wusbehnychu. W obaj k jenem u regim entej 
pschindzechmoj a njedaloko jedyn w ot druheho ßwoje 
mesto mejachmoj. Kajke be to to la  Boze wodzenje, 
kotrez n a ju  tu  saßo sjenoczi. N jem özu hischcze 
dzenßa sabycz, kak ßebi hnucza poknaj se ßylsojtym aj 
woczomaj ruku dachm oj, hdyz bu n am aj to  sje- 
wjene. M ono  be, jako bychmoj ßebi Prajicz chzytoj: 
möj chzemoj b ra tra j wostacz ernt w zanej nusy zi- 
w jenja ßo wopuschczicz. B jes  woczi bechmoj jedyn 
n a  druheho ja ra  podobnaj, jenoz b ra tr  be trochu 
wjetschi a  ßylnischi, dyzli ja. T eho  d la  Pak a dokelz 
bechmoj w bratrowskej lubosczi hrom adze ziwaj, n am aj 
w  zykym regimencze dwöjnikaj rekachu. W ojerska 
ßkuzba njeje zana löhka, ale schtöz pschi njej ßw erny

a pekny wostanje, tön  tez tudy wobsteji. Leto ßo t a t  
miny. D h a  w le'cze 1 8 7 0  franzowska w öjna w udyri. 
Teho d la w naschim zykym kraju wulka srudoba knje- 
zesche. S ta rsch i ßw ojim  ßynam , mandzelszy ßw ojim  
mandzelskim, dzeczi n anam  a maczerjam  boze mje 
prajachu. S a  nam aj dwöjnikomaj zana duscha ßyl- 
shczku n jew uroni. M ö j n a  ßwecze nikoho nje- 
mejachmoj. Naschi starschi b ra tsja  a nasche ßo try  bechu 
hizom s dzela w um rjeli, s dzela do dalokoscze saczah- 
nyli. Nichtö w ot nich njebe ßo sa n am aj praschak. 
Teho d la  ßo möj s mesta n a  zelesnizy wjesechmoj, 
wschitkaj teho w jeßelaj, so m am oj jedyn teho druheho 
a so budzemoj w hrom adze wschu wöjnsku wobczez- 
noscz a wschu strachotu ziwjenja dzelicz. T eje myßle 
pak bechmoj, so n a ju  ruka nascheho wötza w njebje- 
ßach sakitacz a dale po ßwojej dobrej radze wodzicz 
budze, kaz be hacz ßem czinik. J a  netk njecham wo 
wöjnje a bitwach powjedacz. T o  jenoz chzu pschi- 
spomnicz, so wschudzom, hdzez nasche wöjsko pschindze, 
möj dwöjnikaj ßebi we wschem pom oznaj bechmoj, 
so husto w jenej a  tej ßamej kw artirje lezachmoj a so 
n a ju  we wschitkich bitwach B öh  hnadnje psched ra -  
n jenjom  a  psched ßm jerczu w obarnvw a. W  bitw je 
ßam ej Pak, hdyz ßo pölverow y dym rosczeze, jedyn 
sa druhim  hladachm oj, hacz hischcze tu  je a po közdej 
bitw je, je-li nekak mözno, ßebi ruzy skiczichmoj, wje- 
ßekaj, so je n a ju  B öh  sdzerzat.

T ak  Pak to njewosta. P o la  S e d a n a  —  haj pola 
S e d a n a  tarn  buch ja  hlubscho ranjeny, hacz budzische 
to njepscheczelska kulka dokonjecz möhka. B e to kraw na 
zaloßna b itw a. J a  n a  n ju  njesabudu. Kulki do na­
scheho regim enta letachu, jako bychu rosßyw ane byke. 
K  praw izy a  k lewizy tseleni, ran jen i, m orjeni padachu. 
M y  Pak pschezo do predka kroczachmy pod ßylnym  wöh- 
njom . Tehdy jedyn wscho druhe sabudze a  niczo wjele 
njewidzi. Tez möj b ra tr  be mi s m yßlow  a s woczow 
pschischok. D h a  n a  jene dobo widzu jeneho naschich 
snak Panycz. Je h o  woczi ßo wjerczitej a  n a  m nje tak 
dziwnje h ladatej. W  tym  wokomiku w idzu ja , so stej 
to mojeho b ra tra  spraw nej woczi, tej m i boze mje 
kiwatej. Sch to  ßym  tehdy saczut, zanej duschi prajicz 
njemözu. S  rynka njeßmedzach stupicz, pschezo dale 
trom petar trub i. Wokoko mje ßo g ranaty  pukaja, o! so 
by jena tez mje trjechila, myßlach ßebi. S sm jercz  tu
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bohate zne dzerzi, mje toorm njecha mecz. Njepsche- 
czela tselenje ßo pomjenschuje, bubony a trom pety  möz- 
nje saklincza a pschipowjedaju, so je b itw a dobyta, a 
mözny H urra ßo sawyska. J a  ßobu wokacz njemözu, 
m i je wscho jene, hacz je wscho pschehrate abo dobyte: 
m i we w utrobje synczi to srudne praschenje: hdze je 
m öj luby b ra tr, je wön ziwy abo m o rw y ?  J a  nje­
mözu doczakacz, so ßo kommando k w otstupjenju  da. 
D zen be ßo nakhilil, wjeczor tu  be, dha buchmy do 
biw aka kom m audirow ani.

Jak o  bechmy do biwaka pschischli, Proschach wo 
dowolnvscz, ßo tym  pschisanknycz, kotsiz mejachu po- 
rucznoscz, sa rau jenym i a m rejazym i n a  bitwischczu 
pytacz. Powjescz, so je jedyn teju  dwöjnikvw 
panyk, ßo börsy rosscheri. S  la ta rn je m i my bit- 
wischczo pschekhodzachmy. M y  psches po la  a kuki, 
po kerkach, hörkach a dölczkach behajo, tu  morwych, 
kotsiz ßo wjazy njehibaju, tarn ranjenych, kotsiz stysknje 
stonaju , a  mrejazych, kotsiz Poßleni wötczenasch sdy- 
chuja, nam akam y. O ! kajki be to srudny napohlad! 
kajke bechu to styskne, w u trobu  hnujaze syuki. M ono 
be, jako by ßo semja w ot krwje kurita, jako bychu 
te selene kerki, do kotrychz nözny wetsik dujesche, za- 
kosczite, jako by s krwju wobkrjepjena tra w a  ryczaka 
wo zakosczi wöjnskeho m ordow anja. Ach! m i m oja 
w u troba  krawjesche w ot styska, möj b ra tr  njebe nihdze 
widzecz. M o ji towarschojo jedyn Po d ruh im  sesady 
wostachu a ran jenem u pom haju  abo mrejazeho s kapku 
wody abo w ina  wokschewja. J a  pak bäte kroczu, k 
lewizy a k praw izy h ladam , do predka czerju ßam lutki. 
S s y m  hizom ßmjercz sprözny, hlöd a lacznoscz mje 
czroilujetej, so bych ßo uajradscho do traw y  lehnyk. 
P o ln ö z  je daw no nim o, czicho je w lehwje, wöjsko 
wotpoczuje w ot ßwojeho ßm jertueho dzenskeho dzeka. 
J a  pak hischcze dale po bitwischczu bludzu, luboscz 
m i möz daw a. Ranische serja ßo hizom na njebju 
pokasuja. D h a  sa selenym kerkom w dölczku jeneho 
W ohladam, kiz snak lezi, p ra w u  ruku n a  w utrobje, 
w lewej tselbu tw jerdze dzerzo. Je h o  woczi stej w ot- 
czinjenej a n a  mnje h ladatej. M ö j luby bratsje, m öj 
J u r jo ,  saw olam  s m öznym  hkoßom a klaknu ßo k njemu. 
J a  ßo jeho rukow a  jeho woblicza dötknu, ale tu  niczo 
njeje, dyzli symne m orw e czelo. T u  zana Pomoz wjazy 
njeje. Kak dolho hym  tarn  lezal, plakajo a  zalosczo,
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to njewem. Psches druhich, kotsiz tarn potom  pschin- 
dzechu, buch na to dopom njeny, so tu  wostacz nje- 
mözu. Lubow anem u b ra tre j boze mje prajiwschi a  jeho 
n a  symne lizo wokoschiwschi ßmjercz srudny a ßam  
pol m orw y ßw öj pucz dzech, wschitko druhe tym  sa- 
w ostajo, kotsiz morwych wotnoßycz a pohrjebacz me­
jachu. Hdze je w ön pohrjebany, to njejßym shonicz 
möhk. Dokelz bech ziwy a strowy, dyrbjach s wöjskom 
dale czahnycz hacz k P arise j. Z iw jenje m i ßam em u 
lube njebe. N iczo njebudzich radscho widzil, hacz so 
by tez mje ßmjercz hrabnyka. Hdzez be zana bitw a 
abo straschny nadpad , tarn ßo do Predka czischczach a 
muszy wojowach w tej nadziji, so mje njepscheczelska 
kulka dosczehnje. J a  dostach jako wusnamjenjenje zelesny 
kschiz a buch sa podwyschka Postajeny. Niczo teho mje 
njemözesche spokojicz an i swjeßelicz, mi ßo jenak styskasche 
po tym  m ojim  bratsiku. B öh  ßw oju ruku nade m nu 
wupschestrjenu dzerzesche. S tro w y  a czity ja  s wöjny 
s d ruh im  wöjskom do wötzneho kraja pschindzech. W y 
ßo wescze derje n a  to  dopomnicze, kak ßwjedzenszy 
bu  nasch regim ent w Budyschinje pow itany, hdyz ßo 
tam  28 . nie je 1871  wröczi. P o  Haßach ßo khorhoje 
smahowachu a wschitke kheze bechu s wenzami a plet- 
w am i debjene. K raßny  napohlad  a  njesapom nita hodzina 
to be, jako pod synkami wojerskeje hudzby, kotraz 
dobywarski marsch trubjesche, pod hurraw otan jom  
lu d a  psches czeßne w ro ta  do mesta czehnjechmy. Jako 
pak be po la  kaserny „ h a lt"  kom m andirowany, jako 
bechmy brönje a to rn istrje  w otpotozili, dha ßo k wo- 
jakam czischczachu jich bliszy a dalozy pscheczeljo. 
T u  macz a nan  ßwojem u ßynej, b ra tr  a ß o tra  ßwo- 
jemu b ra tre j, pscheczeljo ßwojemu wujej se ßylsam i 
w utrobneje radoscze a se ßkowami pscheczelneje luboscze 
pom haj Böh prajachu a  s n im i tu  a tam  wotendzechu, 
s jedzu a  s piczom jich swjeßelicz a sbozomneho saßo- 
widzenja s n im i ßo sradowacz. Jeniczki ja bech, kiz 
ßam  nasdala  stejach; sa m nu nichtö njehladasche, ke 
m ni ßo nichtö njeblizesche, so m nu zana duscha zaneho 
ßkowczka njeryczesche; mje nichtö njesuajesche. Wo- 
ßyrvczeny a wopuschczeny wot wschitkich do kaserny 
stupach a  be m i tehdy, jako by ßo mi ßylsyczka s 
woczow w uronicz chzyta. A  pschi tym  mi w utroba 
pukotasche a w njej ßo sdychowauczko dzaka horjesche, 
kotrez m i tön  troscht poskiczi: jeneho masch, twojeho
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Boha a W ötza w njebjeßach, ton je cze hacz ßem 
wobzik, jeho ßo bzerz, wön tebje na ßw oju p raw izu  
wosmje o tebje bäte powjebze.

P o  wöjnje ßym ja  nekotre leta jako podwyschk 
bäte ßtuzik a ßo berje m e t Wojerske ziwjenje ßo 
mi Pak to la  wjazy tubiez njechasche. M i  jebyn po- 
brachowasche, n a  kotrymz m oja buscha s n jew uhaßnitej 
lubosezu wißasche, to be m öj tuby b ra tr . T eho  bla 
to zabanje möznje we m ni wustupowasche, ßebi bruhbze 
ßtuzbu pytaez. Dokelz bech rjab  zetesneho kschiza bo- 
stak a ßebi bowerjenje ßwojich prjöbkstajenych bobyk, 
bha ßym  n a  m oju  pröstw u pschi saksko-schtesynskej 
zetesnizy sastojnstwo bosta! a ßym  hizom nekotry czaß 
sa schafnarja abo konbukteura postajeny. T o  wschak 
je straschna ß luzba. W e wschem tojebrje, w  bobrym  
a slym, hbyz ßtönezko ßweezi a jenemu bo woezow 
pali abo hbyz beschez a  ßneh bze a je w symje tootre 
mjersnjenje, njech je wo bnjo abo w nozy, nasch 
jebyn byrbi na ßw ojim  meseze wubzerzecz a  wschelake 
pschetraez. A le hbyz n a  mojim wyßokim stölzu horka 
na wosu ßebzu a ezah psches ßerbsku Luzizu teezi, 
bha ja  közby r a s  bo boliny, hbzez ßo S p re w ja  a 
L nbata  mtjetej, bete h tabam  a  ßo bopom nju  n a  moje 
mtobe leta a  n a  wschitke pobenbzenja mojeho ziwje- 
n ja a moje m yßle ßo s nu trny m  bzakom k njebju 
posbehnu k tem u ßam em u, kiz je m je bziwnje ate 
sböznje wobzit.

Hbyz be to w uprajik, hlabasche sa ßw ojim  ezaß- 
nikom a  skoezi je ßwojeho stölza, p ra jiz y : möj ezaß 
je wotbezak. M ono  je bzeßaez baw no nim o, a w jeb- 
naczich czah wotjebze. Jen e  ßkowczko hischcze, prajach 
ja , jeho sa ruku bzerzo. Kak bha, —  njejseze zenjeny? 
O  haj! w otm otw i w ön; tubu, lubn  zönku m am , S s e r -  
bowku s H. btisko mesta a tsi tubosne bzeezi m am . 
Dzak bnbz B ohu , ja  wjazy ßam  lutki n a  ßweeze njej- 
ßym ! B oze mje, knjes „Pschebzenako"; ja  byrbju  bo 
mojeje ßtuzby. W opytajcze mje, hbyz hby saßo bo 
D razbzan  pschinbzeeze, ja  byblu  n a  atbertskej haßy 
czißto 30  po 2 skhobomaj. —  A  ßmem, schtoz seze m i 
tu  pow jebali, bo protyki stajiez? besche moje poßlenje 
praschenje. M o je  b ta, rjeknu wön, a khwatasche w otsat. 
T o  Pak je ßo tuby statv  k trvschtej sa tych, kotrymz n a n  
a  maez sahe w um rjetaj,so  bychu w opom nili: schtöz ßw erny 
je a  ßo praw je sabzerzi, temu ßo napoßlebk berje bze.

Wjele pschezo wjele njepomha.
Czelakez w uj bu  wulkeho botha b ta wobskorzeny. 

Hbyz jeho teho b la  n a  ßubniskim hameze pscheßty- 
schachu, ßubnik k njem u rjekny: J a  njemözu sapschim- 
nyez, kak seze ßebi tajki both naeziniez m öhli a  ezeho

b ta  njejseze tez niz jeneho waschich weriezetow spokojili 
a  w uptaeziti. K tem u m am  bzewjecz winow, w otm otw i 
Czelakez w u j; k prenjem u m am  ja  zonu, k bruhem u 
pschichobnu maez, k tseezemu schesez bzeezi a  k schtwör- 
tem u prösnu möschen.

Roshlad Po szwecze.
T o  je run je  wokoto M ichata  leta 1 87 9 , so ßo 

„Pschebzenak" po ßweeze ro sh tab u je , so by ßw ojim  
ezitarjam  neschto wo tym powjebaez m öht, schtoz je 
ßo wazneho teto prjeby stato a wo tym , ezehoz ßo 
m am y sa pschichobne nowe teto 1 8 8 0  nabzijeez abo 
bojeez. Schtoz to Poßlenje nastupa, bha möze ßo 
s wjeßelosezu pschipowjebaez, so wscho na bobre wjebro 
a  n a  jaßne njebjo pokasuje. S b a  ßo skoro, jako by 
skoty mer nastaez chzyt, po kotrymz m aja  wschitke tuby 
horze zabanje. W  Europiskej k najmjenschemu ß u  ßo 
wschitke mröezete, kotrez bychu nam  sa teto 1 8 8 0  s w öjn- 
skim njew jebrom  hrosyez möhte, rosezahnyte. A  hbyz
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Ilem ska khezorka Augnsta.

S o  je tem u tat, to  ßo precz njehodzi, a sa to 
m am y ßo w tu  khwilu nemskemu kanzlerjej B ism arkej 
dzakowacz. „Pschedzenak" do njeho tos salubow any 
jijeje, so by wschitko sa dobre wukhwalicz möhk, schtoz

mudrosczu a  wustojnosczu sa sdzerzenje m era w E u- 
ropiskej dzeta.

P o  tajkim ßo bet je mözemy nadzijecz a teho 
troschtowacz, so, kaz wezy netk steja, w öjna w tecze

tez tu  a tarn nekajka m a ta  mröczatka po njebju czaßa 
czehnje, dha ßmemy ßo to la  nadzijecz, so ju  wetsik, 
kiz we wschech krajach a  ludach s m ila  duje, tez hischcze 
rosczeri.

ßebi B ism ark  w  nastupan ju  nutskomnych naleznosczoto 
nemskeho lud a  w um yßli a  wuwjedze, ale w ön to na 
zane waschnje njemöze pschepösnacz, so tu tön  muz w on- 
komne wezy nanajlepje srjadowacz we a so s wutkej



1880 zana njebudze. Wschak tez ßu  wschitke wjerchow- 
stwa a wschitke ludy n a  to smyßlene, w dobrym  merje 
bjes ßobu ziwe bycz. Pschetoz közdy kraj a  közdy 
lud mer nusnje potrjeba, so by sly czaß, kajkiz jön

pola ßebje czinicz a myßlicz, so by ßo  w  snutskom - 
nym  wschelke sie wotstroniko, kotrez dobre sboze kasycz 
Pyta. S ch to  to je, to shonimy, hdyz ßo trochu w tych 
wschelakich krajach rosh ladujem y.
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WemsKi khezor ZSykem I .

netko m am y, ßo skerje a  lepje do dobreho pschemenil 
a  nam  tak pom hane bylo.

T o  Pak njech je, kaz chze, hdyz tez nam  w ot wonka 
zana  w öjna njehrosy, közdy kraj a közdy lud  m a doscz

N e m s k i  k r a j  lezi nam  najblize, a  do njeho naj- 
prjedy pohladajm y. M y  S s e rb jo  ßmy w n im  ziwi a  
ßluschamy do njeho. —  T u  ßo jene pokasuje, mjenujzy 
to, so khezor W ylem  I .  a khezorka A ugusta ludow u



luboscz w  poknej m erje w uziw ataj. W on aj staj teho 
tez hödnaj a  dostojncij. Khezor je czeßny schedziwz, 
82  let stary , dobrocziwy, dobyw ar we wschelakich w öj- 
nach, a  hacz run je  sa wojerstwo ja r a  sahorjeny, to la 
tez ßo sa to starazy, schtoz ludow e sboze hewak na- 
stupa, a woßebje w utrobnje pobozny. Khezorka je 68  let 
s tara , tez poboznje sm yßlena a  se samaritskej lubosczu 
sa khorych, sanjerodzenych, khudych skutkuje, so ßo sa 
schpitalnje, ßyroczinzy, lazarethy  a  wschitke w ustajenja 
snutskowneho m ißionstw a stara . Kak wyßoko lubow anaj 
staj, to je ßo woßebje tehdy pokasako, jako w onaj kon- 
sche leto ßwöj sloty mandzelski jubilej ßwjeczeschtaj. 
B e to 11. ju n ija  1 87 9 , hdzez je jim aj niz jenoz pruski, 
ale zyly nemski lud wulke poczesczowanje wopokasak! 
—  Hacz run je  ßo w  tutej wezy spodziwna pschesjenoscz 
lu d a  sjewi, dha to la  w  behu sandzeneho leta w  Nem - 
zach a  to woßebje w  nemfkcm rajchstagu  wulka nje- 
jednota druheje naleznoscze d la  w udyri. S s r je d z  m er- 
neho czaßa ßo zlonska w öjna wjedzesche. Kak to ?  ßo 
praschecze. Poßkuchajcze, kak je ßo to meko. Weste je, 
so nasch lud  w ot teho ziwy bycz njemöze, so ßo do- 
bywarske abo jubilejske ßwjedzenje ßwjecza, so ßo wulke 
a  drohe pomniki stajeja, so ßo tu  a tarn derje wu- 
m yßlena ß law a w u n je ß e /M m sk i kraj trjeba  pjenjesy 
o to  wjele pjenjes. Franzowske m illia rdy , kotrez 187 1  
k nam  pschileczachu, ßu  ßo rospröschike, a  teho d la  po- 
m a lu  to praschenje nastawasche, s wotkal Pjenjes wo- 
sm jem y? D aw ki ßu  wyßoke, w arb a  a  wikowanje kla- 
zatej, pschekupz a  b u r  wjazy daw an ja  snjescz njemözetaj, 
hewak wscho n a  kruchi dze. B ism ark  je nehdy p ra jil , 
so pjenjesy wosmje, hdzez zanych nam aka, a w ön s ne- 
kotrym i d ruhim i be teje myßle, so ßo psches indirektne 
dawki, t. r . psches tajke, kotrez ßo n a  Weste potrebnoscze 
ziw jenja, niz n a  jenoscze abo dokhody, poloza, a psches 
zko w ot tajkich tw orow , kotrez s w ukraja k nam  pschindu, 
wjele pjenjes do krajneje poktadnizy nasberacz hodzi. 
H lu p a  tajka myßliczka njeje. Pschetoz tajke indirektne 
dawki nikoho ja ra  njewobczeza. W one ßo njeplacza 
n a  jene dobo a  we wulkich summach, ale naw dadza 
ßo w  mjenschich dzelbach. Tajke indirektne dawki dyr- 
bjake ßo pokozicz n a  tobak, n a  piw o, n a  wino a teho 
ru n ja . S  közdej prisku tobaka, kotruz ßebi jedyn do 
noßa ßunje, s közdej c igarru , kotruz jedyn do lo fta  ro s -  
dunje, s közdej schklenczku piw a abo w ina, kotruz jedyn
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w upije, közdy ßwöj dawk pkaczi a njewe to. Hdy by ßebi 
wyschnoscz w ot tobakkurjenja direktnje letnje 5 0  markow 
dawkow zadala, dha by ty  m örczalazaloßnjeßw arik . Hdyz 
Pak je dawk n a  tobak indirektny, to reka wot tobaka ßa- 
meho ßo sbehnje, dha drje ßo wjele placzi, ale dokelz to 
zadyn kurjer njepytnje, dha ßebi to közdy lubicz da 
a  n jeßw ari. —  D a le  pak dyrbjako ßo tez zko w ot 
zusych tw orow  dawacz. Tez ta  myßliczka njeje k sa- 
czißnjenju. H la j! s druhich krajow : s Franzowskeje, 
Jendzelskeje, Am eriki atd. po zelesnizach a po m orju  
ßo zyke pokne wosy tw orow  pschiwjesu a zane abo 
m ale zko ßo w ot nich w oteda. D u rje  a  w ro ta  nem- 
skeho kraja bechu scheroko wotczinjene a rekasche to 
ßw obodne wikowanje abo freihandel. Hdyz pak chzychu 
naschi pschekupzy abo fabrikantojo do tntych zusych 
krajow  ßwoje tw ory pschedacz, dha rekasche: to njen- 
dze, khiba so wyßoke zko sa nje sapkacza. S  teho sa 
pschekupstwo, rjem jeßnistw o a  sa ßamo ratarstw o  sky 
czaß nasta. Pschetoz to zadyn czlowjek njeweri, kejko 
zuseho zita ßo s Rußowskeje a  w nowischim czaßu 
s Ameriki k nam  pschiwjese a je to la  dopokasane, so 
w  nemskim kraju  tejko zita wschech druzinow  naroscze, 
kaz ßo sa leto trjeba . K  czemu dyrbjeli my teho d la  
zuse kraje wobohaczecz, sa sich zita a tw ory  Pkaczicz, 
hdyz m am y teho ßam i doscz. W obaracz ßo temu 
njehodzi, so tajke wezy k nam  n a  pschedan pösczeku, 
ale njech dha to la  nekajke zko sa nje sapkacza, runje 
kaz m y to druhdze czinicz dyrbim y. T ak  B ism ark  
a  jeho pscheczeljo prajachu , b jes tym so drusy wob- 
twjerdzachu, so budze psches to wscho po la  n aß  psche- 
drozene. H la j!  to be ta  zkonska w ö jna; zkonizy a 
ßw obodni w ikowarjo bjes ßobu  wojowachu. W  rajchs­
tagu  Pak zkonizy dobychu a  bu  sakon wuradzeny, so 
m a  ßo n a  wscho, schtoz ßo s w ukraja k nam  pschi­
wjese, Weste zko pokozicz. J e  ßo wulicziko, so psches 
tam ne indirektne dawki a  psches tuto zko letnje 
n im ale 1 7 0  m illionow  hriw now  do pokkadnizy nem- 
skeho kraja pschindze. S chw arne  pjenjesy to ßu, 
s kotrymiz ßo, kaz p ra ja , to  doßahnje, so smejemy 
mjenje dawkow dawacz. Ale to je po praw ym  jenoz 
nekajke sdacze. Pkaczicz budzemy dyrbjecz direktne a 
indirektne dawki. Jen oz  tehdy budze nam  to löze, 
hdyz w arb a , wikowanje a ra tarstw o  saßo kczeja! Hdyz 
lud  niczo n jew arbuje, dha tu to  pkaczenje dokho wjazy



njewudzerzi. Pschi tym  Pak ßebi „Pschedzenak" tue 
ßwojim hkupym rosomje dwoje m yßli. K prenjem n: 
inbireftne dawki njejßu hischeze zyle po prawdze ro s - 
dzelene. B ohate  zony a  řnjenje, ßam e ßerbske holzy, 
do ßwojich naturskich wkoßow zuse a falschne wkoßy 
sapletuja a khodza, jako bychu nekajki tö rm  na hkowje 
njescz meke. Czeho d la  ßo na tajke prösne hordzenje 
zadyn dawk njepokozi? W e wulkich mestach knjenje 
ßuknje noscha, kotrez m aja  dokhe wopusche a te ßo 
sa ttirni Po Haßach wleku. Pokozmy n a  tajku hknposez 
wyßoki dawk! Bohaezi knjeza ßebi husto töjschto koni 
bjes potrjeby dzerza; njech czi to la  w ot njch westy 
dawk wotwjedu! N a  piw o ßo dawk polozi, czeho 
dla niz n a  palenz abo n a  tajkich, kotsiz s n im  w ikuja? 
K druhem u Pak ßebi „Pschedzenak" hizom daw no 
myßli, hdy bychu ßo wojerske naleznoseze nemskeho 
kraja to la  hinak srjadowaez möhke. W opom nm y 
jenoz, so ßo w ot közdeho sta m illionow  m ar- 
kow 9 0  m illionow  közdoletnje sa wöjsko w uda. 
4 0 0 ,0 0 0  mkodych ludzi stajnje w  brönjach steji. Czi 
sa tsi leta uiezo njesaßknza. L ud dyrbi te wyßoke 
dawki dawacz, so by ßo tajke wöjsko sdjerzako. N a - 
nojo dyrb ja  wysche teho se ßwojich möschnjow ßw ojim  
ßynam , hdyz jako wojazy ßtuza, niz maku podpjeru 
pschidawaez. Njemöhko ßo zyke wojerstwo tunischo 
wjesez, haez to ta l?  N jeby ßo hodzilo, so bychu 
mkodzi ludzo jenoz dwe leeze w ojazy b y li?  N jena- 
wuknu sa dwe leeze run je  to ßam o, kaz sa tsi le ta?  
Tajke a hinajke praschenja möhk „Pschedzenak" stajiez, 
hdy by tudy rum a dosez byko. W on  Pak n a  nje 
njeby zaneho druheho m otm olw jenja dostak, haez to : 
ty  to  njerosymisch, po tajkim  dzerz hubu. —

Boze mje! w ön teho dla nemskemu krajej rjeknje 
a  stupi do A w s t r i j e .  —  D ziw no! tez tau t staj 
khezor a  khezorka naleto 1 879  ßw öj mandzelski jubilej 
ßw jeeziloj, mjenujzy pjeezadwazeeziletny. Wschitke 
narod y , kotrez ßu  tu tu tym  khezorstwje pod jenym 
szeptarjom sjenoezene, ßu  wobemaj pschi tutej skkad- 
nosezi ßw oju  luboscz na wschelake waschnje w opo- 
kasali. Czezko je w ös wjesez, do kotrehoz ßu  konje 
wschelakeho splaha sapschehnjene. T a jk i w ös je aw- 
striske khezorstwo. W  nim  ßu  Nemzy, M adzaro jo , 
S sto w je n jo  a- b jes n im i Czechojo, P o laz y , K hro- 
w ato jo , M akoruszy, S se rb jo , Sskow jenzy  a  S sk o -

wakojo b jes ßobu  smescheni a tych ta t  wobknjezicz, 
so budza wschitzy spokojni, to je ezezko. P o  tajkim  
ßo tez to tam nym  kraju  a to woßebje tu winskim 
ra jch sra thu  wschelaka pschekora pokaze. W  A w striji 
je Pak w oda zakoßnje wulku schkodu naezinika. 17. 
augusta 1 8 7 8  tu Tyrolskej wulke powodzenje nasta, 
psches kotrez je w jele czlowjekow wo ziwjenje a  wjele 
w obydlerjow  do hubjenstwa pschischko. 10 . feb ruara  
1 8 7 9  do podkopkow pola  O ßegga a D u xa , swotkal 
my ezeske w ühle k tepjenju dostawamy, wulka woda 
pschedyri, so hischeze dzenßa kaz satepjene leza. 22 he- 
w jerjow  Pschi tym  ziwjenje shubi a  wjele stow wo 
w arb u  a khleb pschindze, hdyz w opom nim y, so ßo s 
tutych podkopkow letnje n a  4 0 0 ,0 0 0  tunow  w uhla 
w uryw a. Najwjetschi strach Pak sa mesto Czoplizy 
nasta, dokelz psches tajke pscherazenje wody zörko sa- 
p rahny , s kotrehoz ßo ezopka w oda sa tamnische stro- 
wotne kupjele bjerje. P oß len je j schkodze je drje 
w otpom hane, äse w odu s podkopkow w on wnezer- 
paez, s tym  smeja hischeze wjele nusy. —  T o  naj- 
zakoßnische be Pak wulke powodzenje wuherskeho mesta 
Szegedina. M ono  lezi t a u t ,  hdzez wulkej rezy 
T iß a  a  M arosch tu h rom adu  trjechitej. S s n e h  be 
tu horach rostak  a  s teho wulka w oda nastaka. 
W  nozy w ot 11 . do 12. m erza ßo pschi möznym 
w ichoru b rjo h i rostorhnychu a zolmy ßo do haßow  
walichu. M esto Szegedin  mejesche 7 0 ,0 0 0  woby­
dlerjow  a  9 0 0 0  tw arjen jow . Psches 8 0 0 0  poßlenich 
je ßo powaliko a  n a  2 0 0 0  ezlowjekow je ßo tepito . 
Sch tö  möze zakosez tych ludzi, kotsiz spachu, hdyz 
w oda do mesta pschibeza, schtö jich nusu w opißaez! 
W o praw dze! m y m am y ßo stajnje m odliez: sw arnu j 
n aß , luby B ozo, psched wodowej nusu.
I P o h la d a jm y  netk do R u ß o w s k e je .  W öjna 
s T urkam i je drje ßw öj könz namakaka. Ruske wöj­
sko je ßo saßo dom oj wröeziko. Ale, ale 1 7 2 ,4 0 0  
wojakow je to tutej w öjnje ziwjenje a strowosez pschi- 
ßadziko a  5 0 0 0  millionow.. H riw now  je tu ta  wöjna 
sezraka. Zakoßnje wjele! Ruske brönje netk wot- 
poczuja, ale to nutskow nym  je wjele njem era. P r je d y  
tu A strachanje m ör w udyri, kiz niz jenoz R u ßo w , 
ale zyku Europisku do stracha staji. P o to m  nih i- 
listojo khröble w ustupajo  to zykym kraju bojosez ro s -  
scherjachu. N ih ilisto jo  m a ja  ßwoje ntjetto w ot kaezan-
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r— S tupcze  netto so m nu  do naranschich krajow ; 
do T u rk o w s k e je .  T u tö n  n a  ßmjerez khory kraj 
njemöze byez ziwy a  wumrjeez tez njecha. Najhorsche 
je, so su ltan  zanych Pjenjes n im a. W ojazy sa wjele 
meßazow zaneje sdy njedostanjeja a teho d la  ßw oju 
b rön  pschedawaja, so bychu ßebi khleb knpiez m öhli. 
R ostork , njeroda a njekniezomnosez tam  knjezi. —

88

W ow odzenje S ze g cd m a .

skeho ßkow a: nchll, to reka: mezo. S s u  to ezlo- 
wjekojo hörschi, dyzli nascht sozialdem okratojo, kotsiz 
uiezo n jew erja, niezeho ßo njenadzijeja, niezeho ßo 
njeboja, a  najskerje tez uiezo n im aja . N ihilistojo ßu  
saniezerjo, kotsiz chzedza wscho postoreziez, wscho po- 
waliez, wscho skönzowaez. T a t  je westy Ssokow jew  
n a  khĕzora A lexandra tselik. Tajke nadpady ßu  ßo

tez n a  druhich wyßoko postajenych muzow kra ja stali 
a  n ih ilistam  ßo tez w ina  daw a, so ß u  we wschelakich 
mestach wohen sakozili, a  je ßo wjele, ja ra  wjele 
spaliko. H aez run je  je ßo pscheeziwo tu tym  bjes- 
böznym ludzom  ßurow je sakroeziko, dha to la  tu ta  
sekta hischeze zyle wukorjenjena njeje. —  B öh wobroez 
wscho k dobrem u!

H e r z e g o w i n u  a  B o ß n i j u ,  haez do ta l k Turkowskej 
ßkuschazu, je awstriski khezor w obßadzit a wjedze tam 
knjejstwo. —  W  B o l h a r s k e j  je ßo wot luoa 
wjerch wuswolik. J e  to  mkody m uz, kaz jeho 
w o b ra s  Pokaze, n im ale  22  let stary, prynz Ale­
xander Battenbergski, ßyn  Prynza A lexandra s Heßen- 
skeje. W on be lieutenant po la  husarow  w B ar-



linje a je do ßwojeho hkowneho mesta T irn o w a  w 
Bolharskej nutsczahnyt a tam  ßwoje knjejstwo n a­

, stupik. Njech budze sa lud a kraj zohnowane. —  
W  Rumeliskej, kotrejez wobydlerjo ßu  s wjetscha bokhar-

pschijak. S  nusu toön ßw oje wyßoke mesto dzerzi a 
jedyn njetoe, kak dolho tam  budze. —  W  S e r b i j i  
w tu  khwilu wscho derje steji. R u m u n s k a  Pak m a 
ßw oju  lubu  nusu se z idam i, kotrymz lud jenajke
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skeje narodnoscze a kotsiz bychu ßo najradscho b o lha r- 
kemu knjejstwu pschisanknyli, roskasuje w  mjenje 
urkowskeho su ltana wjerch Alexander V ogorides. W on 
,e kschesczijau, je Pak turkowske mjeno Aleko-pascha

praw o s kschesczijanami popschecz njecha —  w czimz 
wschak zyle u jepraw je n im a. —

W  J t a l s k e j  a S c h p a n i s k e j  je m er. A le we 
wobem aj krajom aj je ßo neschto podalo , schtoz srudue



ßwebczenje wo tym  bo, kajka sköscz tarn s czaßam i 
knjezi. Jak o  ßo schpaniski t r a t  Alfonso 25. oktobra 1878  
bo M a b rib a  wjesesche, bha Betnarski towarsch, s mje- 
nom  M onkasi na  krala s p isto liju  tseli. Közdemu 
tajkemu bjesböznikej ruka tschepoze, hbyz ßw öj njeskutk 
wuwjebze, a  duz tez M onkasi k rala njetrjechi. S a  to 
6u  jemu hkowa sczata! Nekotre njebzele posbzischo, 
hbyz italski t r a t  H u m b e r t  bo N eap la  jedzesche, ßo 
pobobna wez sta. Je b y n  tuctjar, s m jenom  P a ß a n a n te , 
ßo  bo wosa, w kotrymz ßo  t r a t  s kralow ej wjesesche, 
toa ti a  k rala s nozom saklöcz spyta. K ra l 6u  ran jeny , 
ton  m o rba r Pak popanjeny a  k wecznemu jastw u wob- 
hnadzeny. —  N apoßledk Pak ßo prascha, schto bha 
czi tuBi J e n d z e l c z e n j o  a  schto F r a n z o w s o j o  czi- 
n ja . H orby  Jendzelczan je zyke teto ßw oju  nnsu met 
s wonka ßwojeje kupy, hbzez Bybli. W on  wschubzom 
ßw öj nöß tyka a  bokelz ßebi to  brusy njechabza lu- 
Bicz bacz, b ruhby sa to  puki boftanje, schtoz jem u niczo 
njeschkobzi. T ak  je Won to A fghanistanje w öjnn sa- 
p le tl a  tarn hischcze netto w ojuje, so By ßebi tn tön  kraj 
dobyk. N iz Pak jenoz w Asiskej, tez ro A frizy je w ön 
wöjnszy pschecziwo dziwemn tubu, jebyn njetoe, kajkeje 
w iny bta, sakroczil. T n tö n  lud  ß u  zulnkafrojo. Czorni 
to ßu, ale njechabza ßo  Jenbzelczanam  pobczißnycz. 
W o n i ßw oju  ßw obobu luBuja a  stejachu pob kralom  
Cetew ajom . S su k n je  n im aja , ale nasy bo Bitwy bu 
a  ßo se ßw ojim i Brönjemi muszy w oB araja. W oni 
ß u  speschni a  leßni, a  ß u  Jenbzelczanam  hizom wjele 
schkoby naczinilh  to la  je jich kral wot Jenbzelczanow  
pscheb nekotrym czaßom sajaty. W  jich w öjnje je ßo 
pak neschto jtofo, schtoz je sa Franzow sku wulzy wazne. 
Jeniczki ßyn N apoleona I I I . ,  n im ale 23  let stary , w 
Jenbzelskej pschebywazy, be ßebi wumyßlik, ßo s jen- 
dzelskim wöjskom bo zulukaferskeho kraja podacz. W ön 
chzysche tarn ßobu wojowacz a  ßebi wöjnsku khwalbu 
dobycz, so bychu jun u  Franzow sojo  jeho czim swölnischo 
sa khezora w usw olili. Czlowjek drje ßebi neschto w u- 
m yßli, B öh  Pak wscho wjebze. T u tö u  prynz N apoleon  
ßo jebyn bzen s b ruh im i wojakam i n a  rekognosziro- 
w anje w uba. Pschi tym  pak Bu wön w ot nekotrych
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kaferow nabpanjeny a  skönzowany. T o  be wulka sru- 
doba sa jeho macz, pschetoz wön be jeje jeniczki ß yn ; 
tez pak sa tak mjenowanych bonapartistow  be to m jer- 
saza wez, pschetoz w oni ßo nadzijachu, so budze wön 
nehby franzowski khezor. —  S  tym  ßmy bo F r a n -  
z o w sk e je  stupili, hbzez run je  tez ja ra  rjenje njeje. 
W erno wschak je, so je ßo tau t republika w obtw jer- 
dzila . P rjedaw schi Präsident republiki, general M ak- 
M ah o n , je ßw oje sastojnstwo slozil a n a  jeho mesto 
je J u le s  G revy stupil, kiz be pschedßyda franzowskeho 
ßejm a. Wscho w Franzow skej be s tym s pokojom bycz

Zutnkafrozo.

möhko, Pschetoz Präsident G revy a  jeho m inistrojo ßu  
bobri republikanarjo. T o  Pak je a w ostanje njespokojny 
lud, tn tön  franzowski. W jele Franzow sow  khila ßo k po- 
bobnym  m yßlam , kotrychz ßu  nihilistojo w  Rußowskej 
a  sozialbemokratojo w Nemzach a Jenbzelskej, s czehoz 
möze lohko ropot a  krejpschelecze w kraju nastacz.

Schtöz je hacz bo könza pscheczitak, schtoz je tuby 
„Pschebzenak" rosestajal, tön  spösnaje, so brje Po won- 
komnym sbaczu wscho derje w onhlaba —  ale nutska 
je wscho pobobne n a  wohen pluw azu Horn, psches kotruz 
wulke semjerzenje nastanje. B öh sw arnuj naß! —
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